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Mili priznivci folkloru,

v roce 2019 se Rada Zlinského kraje rozhodla podpoftit vydani pistiové edice Zlinsky kraj v lidové pisni.
Diivodi k tomuto kroku bylo nékolik. Obecné je znamo, ze pravé Zlinsky kraj oplyva bohatstvim tradic, které
vychazeji z kulturné rozmanitého Gzemi, kde zejména lidové zvyky a obyceje, ale i svatky a slavnosti spjaté
s folklorem predstavuji svébytnou kulturni identitu regionu a tvori nase kulturni dédictvi.

Na zacatku roku 2020 se k Vam v tisténé i elektronické podobé dostal prvni svazek, ktery obsahuje 240
vétSinou dosud nepublikovanych pisni zapsanych v jednotlivych obcich okresu Uherské HradisSté. V poradi
druhy dil pokryva vétSinu lokalit okresu Zlin. I tato publikace je sestavena piredevsim z rukopisnych materialg,
které jsou souéasti sbirkovych a dokumentaénich fondfi brnénského pracovisté Etnologického tistavu AV CR.
Tento odkaz naSich predkli ma nyni moznost vratit se do zivota diky Vam a Vasi ¢innosti.

Ohlasy na vydani prvniho dilu nas presvédcily, Ze nase tvaha byla spravna. Takova pisiiova pomicka je
potfebna a prinosna nejen pro folklorni skupiny, muziky a soubory, ale také pro skoly, knihovny, jednotlivce
a pro krajany v zahranici. At Vam zpévniky prinaSeji inspiraci a radost. Budeme potéseni, kdyz pisné z tohoto
zpévniku brzy usly$ime ve vaSem zpracovani a podani.

Jiti Cunek
hejtman Zlinského kraje

Mili ptiznivci lidovych pisni,

po kratkém cCase mam prilezitost na strankach druhého svazku edice Zlinsky kraj v lidové pisni vyjadrit
radost z toho, Ze se nam podartilo vydat dalsi knihu obsahujici opét vice nez dvé stovky vétsinou doposud
nevydanych lidovych pisni. Nyni reprezentuji oblast okresu Zlin, ktery je etnograficky velmi specificky. To
si uvédomuji denné, kdyz projizdim centrem okresu kolem toku Drevnice, vinimam viditelné znaky kultury
horského typu v jeho jihovychodni a severni Casti, doteky niZiny v jeho zapadni a severozdpadni c¢asti
a zajimavou prechodovou oblast luhacovického Zalesi mezi nimi. Na§ zdmér se naplnil: o edici je mimotradny
zajem a ohlasy ukazaly, jak byl zpévnik potirebny. Kazdy z Vas, kdo z néj Cerpate, prinasite svou interpretaci
osobni vypovéd a svym origindlnim uchopenim vracite pisné k novému Zzivotu. Je to vyraz Vaseho vztahu
k vlastnim kotrenlim, o které mizeme i timto zptisobem pecovat. Proto dékuji celému tymu, ktery se na vzniku
této knihy, tolik dilezité pro nase kulturni dédictvi, podilel.

Miroslav Kasny

radni Zlinského kraje

pro kulturu, pamdtkovou péci,
cirkve, mlddeZ a sport
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Slovo uvodem

Na konci roku 2019 byl dokoncen prvni dil edice Zlinsky kraj v lidové pisni, ktery predstavil vSem zajemcim
o hudebni folklor pisné zapsané v obcich dneSniho okresu Uherské Hradisté. Predkladany druhy svazek,
vénovany pisnim z okresu Zlin, je dalsim krokem k naplnén{ slibu poskytnout pomoc Vam vSem, kdo pracujete
s lidovou pisni. Celkem by mély spatrit svétlo svéta Ctyii zpévniky, v nichZ bude mozné seznamit se s pisnémi
z celého Uzemi Zlinského kraje. Tento spravni celek totiZ disponuje fadou vyjimecnosti. Jedna se o 4zemi ¢tyr
okresii - Uherské Hradisté, Zlin, Vsetin a Kromériz, které soucasné pokryvaji tfi naprosto odlisné etnografické
oblasti.

Zlinsky kraj zaujima plochu necelych ¢tyt tisic km?, ma velmi Clenity a pirevazné kopcovity charakter, tvoreny
pahorkatinami a vrchovinami. Na vychodé sousedi se Slovenskem, na jihozapadé s krajem Jihomoravskym,
na severozapadé s krajem Olomouckym a v severni Casti s krajem Moravskoslezskym. Vychodni hranici
regionu tvoii Bilé Karpaty, které smérem k severu prechazeji v Javorniky a Moravskoslezské Beskydy. Severu
dominuje Hostynsko-vsetinska hornatina. NejvétSim a nejvyznamnéjsim tokem je feka Morava, do niz se vléva
vétSina mensich fek protékajicich dzemim kraje - Be¢va, Hand, Rusava, Dievnice a OlSava. Pfirodni podminky,
charakter krajiny a podnebi historicky ovliviiovaly zplisob Zivota obyvatelstva, jeho zaméstnani, lidovou
architekturu a do zna¢né miry i tradi¢ni odév. V neposledni fadé také lidovou piseni, hudbu a tanec.

Hranice etnografickych oblasti nicméné neni mozné jednoznacné vymezit. Nazory na utvareni a geografické
vymezeni etnografickych celkt, pripadné jejich podoblasti, se v historii ménily v zavislosti na mnoha faktorech,
proménovaly se ale také samotné regiony. Kazdy projev lidové kultury, ktery bereme v potaz pti etnografické
rajonizaci, je zarovenn také ovlivnén subjektivni slozkou - povédomim obyvatel urcitého tzemi a jejich
ztotoznénim se s lokalnimi nebo regionalnimi formami etnokulturnich tradic. PfedevSim v prechodnych
oblastech se rozdily mezi jednotlivymi regiony stiraji a hranice se rozostiuji. K hlavnim kritériim pro vymezeni
etnografickych celkli patfi lidové stavitelstvi, lidovy odév, dialekt a folklorni projevy. Kazdy z uvedenych
ukazatell aplikovany samostatné poskytuje jinak vymezenou oblast, ktera se navic v ¢ase proménovala
mapu moravskych narodopisnych oblasti a podoblasti.

Obecné muzeme konstatovat, Ze uzemi Zlinského kraje pokryvaji tri velké etnografické regiony: Slovacko,
Valassko a Hana. VSechny tti jsou charakteristické rozmanitymia misty az do soucasnosti dochovanymi projevy
hmotné, duchovni ¢i socidlni kultury. VSechny také presahuji do dalSich samospravnych kraji. Na SirSich
uzemich, kde se Slovacko, Hana a ValaSsko setkavaji, hovoiime o ptechodnych oblastech. Mezi Slovackem
a Valasskem je to luhacovické Zalesi, na pomezi Valasska a Hané hostynské Zahoti, mezi vSemi tfemi regiony
pak bylo zlinskym etnografem Karlem Pavlistikem vymezeno Podfevnicko, tAhnouci se od Otrokovic pres Zlin
az témeér po Vizovice (viz mapa).
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Prvni svazek nasi edice jsme vénovali okresu Uherské Hradisté. VétSina tohoto spravniho celku spada
do etnografické oblasti Slovacko, zasahujici svou vyznamnou casti také do kraje Jihomoravského. V ramci
Zlinského kraje prirazujeme ke Slovacku uzemi tdhnouci se podél reky Moravy od Napajedel az po Uhersky
Ostroh. Od zapadu ji ohranicuje podhiii Chiib{, na vychodé hiebeny Bilych Karpat s vrcholem Velké Javoriny.
Charakteristika je uvedena v prvnim svazku této edice.

Druhy svazek je zaméfen na pisné zapsané v okrese Zlin. Toto izemi je z narodopisného pohledu velmi
rozmanité, nebot’ prave zde se setkavaji tii vyrazné etnografické oblasti: Vala§sko s lidovou kulturou horského
typu, které zasahuje do jeho jihovychodni a severni ¢asti, a dva regiony s kulturou nizinného typu - Slovacko
na jihozapadé a Hana na severozapadé. Do jizni ¢asti okresu zasahuje prechodna narodopisna oblast Zalesi
(Casto oznacované jako tzv. luhacovické Zalesi), ktera v minulosti spojovala kulturni projevy slovacké i valasské.
Podle etnografa Antonina Vaclavika (monografie Luhacovské Zdlesi, 1930) 1ze v okrese Zlin tuto prechodnou
oblast vymezit spojnici obci Bieznice, Bohuslavice, Zlamanec, Kelniky, Dobrkovice, Biskupice, Polichno, Kladna-
Zilin, Rudimov, Nev$ov3, Lipova, Vlachovice, Haluzice, Loucka, Zadvefrice, Zelechovice, Jaroslavice, Kudlow.
Centralni ¢ast okresu zabira etnografem Karlem Pavlistikem vymezena a pojmenovana prechodna narodopisna
oblast Podievnicko, jejiz hranice koresponduji s byvalymi panstvimi Malenovice, Zlin, Lukov, Vizovice a statkem
Klectvka. Oblast Zalesi (podle vymezeni Vaclavikova) a Podrevnicka (podle vymezeni Pavlistikova) se tak
v nékterych lokalitach prekryvaji, navzajem se vSak nevylucuji, nebot kazdy z badatell sledoval jiny cil. Obce
patiici k farnosti Ujezda u Vizovic byvaji nazyvany vizovickym Zahoiim a mensi ¢ast izemi Valaskokloboucka
u hranic se Slovenskem je oznacovana jako nedasovské Zavrsi (obce Nedasov, Navojna, Nedasova Lhota). Karel
Pavlistik uvedl, Ze pro struc¢nou charakteristiku narodopisného clenéni okresu Zlin je mozné vyjit z nazoru
dialektologa, narodopisce a sbératele FrantiSka BartoSe. Podle néj zac¢inalo Vala$sko nad Vizovicemi, hranici Hané
tvorily obce Frystak, Rackova a Kvitkovice, ke Slovacku priradil Napajedla a Spytihnév. Je ale nutné pripomenout,
Ze lidové pisné z Mladcové (dnes soucast Zlina) oznacil ve své prvni sbirce (Nové ndrodni pisné moravské s ndpévy
do textu vradénymi, 1882) jako ,slovacké pisné ze Zlinska“. Do stejného oddilu pak zahrnul také pisné z Breznice,
kterou Antonin Vaclavik jmenuje mezi obcemi, které byvaji fazeny do Zalesi. Je to pekny ptiklad toho, jak slozité
je konkrétni zarazeni lokalit v prechodnych pasech mezi jednotlivymi regiony do etnografické mapy.

Zajemclim o jednotlivé projevy lidové kultury v okrese Zlin lze doporucit bohatou nabidku narodopisnych,
historickych a vlastivédnych praci, mezi nimiz zminme predevsim dila FrantiSka Bartose, Josefa Cizmafre,
Ludvika Jadrnicka, Pavla Kvasnicky, Ludvika Lukase, Eduarda Pecka, Vaclava Petinky, Vaclava Sovy, Libuse
Susilové, Jaroslava §tiky, Josefa Tomese, Antonina Vaclavika, Cetika Zibrta a Jaroslava Zily.

Edice Zlinsky kraj v lidové pisni vychazi diky zdamérné péci Zlinského kraje o kulturni dédictvi. Nasim hlavnim
cilem je nabidnuti pomoci velké obci zajemct o folklor. Posledni doba totiz prinesla jeden negativni jev -
stale se opakujici pisné, které interpreti prostfednictvim snadno pristupnych zvukovych nahravek vzajemné
prebiraji bez sebemensi snahy hledat nové pisné v dalSich dostupnych pramenech.



Pro Zlinsky kraj se pro naplnéni tohoto zdmeéru staly partnerem dvé pamétové instituce — Etnologicky tstav
Akademie véd CR, v. v. i,, z jehoZ fond{i pochazi pirevazna vétsina pisni otiténych v tomto zpévniku, a Slovacké
muzeum v Uherském Hradisti, konkrétné pak jeho pracovnici dlouhodobé se aktivné vénujici lidové hudbé.

Druhy dil edice Zlinsky kraj v lidové pisni mate nyni k dispozici. Najdete zde mimoradny tviir¢i potencial
predchozich generaci, ktery doklada promény tradi¢ni zpévnosti poslednich dvou stoleti. Uvedeny pisnovy
material nema az na vyjimky zvukové zaznamy, které by piedstavily autenticky zpévni projev plivodnich
nositell lidové tradice. Kazdy interpret miize diky svému individualnimu ptistupu dat pisni pokazdé novou
podobu.

Prejeme si, aby v knize uloZeny pistiovy fond slouzil k obohaceni a radosti nejen Vas, kdo ze zpévniki budete
Cerpat, ale také Vasich posluchacti ¢i divaka.

Romana Habartova
vedouci odboru kultury a pamdtkové péce Zlinského kraje
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Edi¢ni poznamka

Zpévnik lidovych pisni zapsanych v okrese Zlin je sestaven predevsim z rukopisnych materiald, které jsou
soucasti sbirkovychadokumentaé¢nich fondfi brnénského pracovisté Etnologického tistavu AV CR.Jde 0 zdznamy
pisni zachycenych v lidové zpévni tradici desitkami sbérateld za témér dvé sté let: od tzv. gubernialniho
sbéru v roce 1819 pres aktivity Janackem vedeného Pracovniho vyboru pro ¢eskou narodni piseii na Moravé
a ve Slezsku v ramci edi¢niho podniku Das Volkslied in Osterreich a na néj navazujiciho Statniho tstavu pro
lidovou piser aZ po sbéry pracovniki ¢i spolupracovniki pozdéjsiho Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV,
ktery se v roce 1999 proménil v dne$ni Etnologicky tistav AV CR.

Zameérem vydavatele publikace, kterym je Zlinsky kraj, bylo obsahnuti vS§ech obci okresu Zlin, v rozsahlé
pisniové sbirce Etnologického ustavu vSak nejsou zastoupeny vSechny lokality. Proto bylo do zpévniku
zatrazeno nékolik pisni z tiSténych pramenti, konkrétné ze treti sbirky Frantiska Susila (Moravské ndrodni pisné
s ndpévy do textii viradénymi, 1. vydani vyslo po seSitech v letech 1853-1859), z edice ValeSe Lisy s ponékud
matoucim nazvem Slovdcké a lidové pisné z Uher. Hradistska (1. vydani vyslo v Pferové v roce 1911) a z edice
Jana Nepomuka Polaska a Arnosta Kubesi Vataské pésnicky (5. dil; Milotice nad Bec¢vou 1946). Pres veSkerou
snahu se nepodatilo pokryt vSech 121 obci a mistnich c¢asti (diive samostatnych obci) zlinského okresu.
Caste¢né jsme tento fakt vytesili zafazenim pisni, v nichZ se o obcich bez dochovanych pistiovych zdznam
alespon zpiva. V mistnim rejstriku jsou tyto pisné uvedeny u piislusnych lokalit v zavorce. Rejstrik samotny
zohlednuje nazvy obci v dobé sbéru: napt. pisné zapsané v Mladcové, dnes mistni ¢asti Zlina, jsou zarazeny pod
Mladcovou, nikoliv pod Zlin, pisné z dnes$ni obce Luhacovice - Kladna-Zilin jsou zafazeny podle mista sbéru
bud ke Kladné, nebo k Zilinu atd.

Vybér materidlu jsme provadéli se snahou oZivit nékteré zapomenuté pisné. Prednost dostaly ty zapisy,
které nebyly doposud publikovany. Zcela zamérné jsme do zpévniku opakované zatadili varianty jediné pisné:
jsou totiz dokladem toho, jaky tviir¢i potencial méli nasi predkové, jakym zplisobem se stejné ¢i obdobné texty
zpivaly na rtiznorodé napévy (napft. Pdslo dévca ¢tyri koné a U Dunaja, pri téj vode; Na mosté ptdk a Na vrbé
vtdk; Janek miij vozil hniij a Janko miij vezl hntij). Ve snaze obsahnout co nejvice obci jsme do zpévniku zaradili
i vyvojové mladé, dechovou hudbou zna¢né ovlivnéné pisné. Jejich napévy (Casto tridobé, val¢ikové) jiz nejsou
regionalné specifické do té miry jako tzv. pravé pisné lidové a jejich texty rozvijeji zejména sentimentalni
milostné motivy. V fadé lokalit vSak jiné pisné v dobé systematického sbéru (v 50. letech 20. stoleti a pozdéji)
jiz nezily. MnoZzstvi téchto pisni nicméné napovida, ze prave tudy Sel vyvoj lidové zpévnosti ve 20. stoleti a Ze
generace nasSich prababicek a babicek mély pravé takové pisné v oblibé (viz napt. K Pozlovicom je chodnicek,
Nad Lukoveckem jest hdjecek, Za lesem, za vodu, Zddny ¢lovék nevi).

Rozdéleni zpévniku podle funkce ¢i obsahu, obvyklé v rozsahlejsich edicich lidovych pisni, nebylo v tomto
pripadé pouzito, a to hned ze dvou divodi: 1) funkce pisné nebyla vétSinou sbérateli urcena, 2) redlné je
velmi obtiZné pisné takto rozdélit (vojenska miize byt zaroven milostna, femeslnicka zaroven Zertovna apod.).
Pro usnadnéni hledani byl nicméné na konec zpévniku zatazen rejstiik rozdéleni pisni podle funkce a obsahu.
Néktera dnes nesrozumitelna slova v dialektu pak vysvétluje narecni slovnicek.
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Do textii pisni bylo zasahovano jen v nezbytnych pripadech, napt. pti odstranéni ziejmych chyb nebo pri
upravé pravopisu podle souc¢asné normy (zejm. interpunkce, vlastni jména, nazvy svatkl a slova souvisejici
s kiestanskou virou), v nékterych pripadech bylo upraveno metrické clenéni napévu, aby byl zapis pro
uZzivatele srozumitelné;jsi.

Ponechany byly naopak veskeré ,nedokonalosti“ v rymech, slovnich tvarech i stavbé versi ¢i celych strof,
nebot takto lidové pisné skutec¢né Zily. VSechny rozhodné nepiedstavovaly tak idedlni tvary, jaké zname napt.
ze sbirky FrantiSka SusSila, ktery radu textl skladal z riznych verzi, aby docilil co nejaplnéjsiho tvaru. A tak
piredkladame uzivatelim tohoto zpévniku néktera velmi zajimava slovni spojeni s tim, Ze si s nimi jisté poradi
(bud’ je ponecha v origindlnim znéni, anebo si je upravi: viz napt. posledni vers pisné Tece voda kalomtitnd).

Zameérné do zpévniku zarazujeme pro nékoho mozna i prekvapivé lokalni varianty pisni, které jsou dnes
znamy piedevsim diky Skolnim a spolecenskym zpévnikim v jediné obecné znamé verzi. Chceme tak ukazat,
Ze vétSina pisni zila v lidové zpévnosti v desitkach blizkych ¢i vzdalenéjsich variant a Zadna z nich nebyla ,ta
jedina spravna“ (viz napt. Otvirajte se, klobtické brdny; Vizovské hodiny ztemna biju; Ta Kladnd je pékné mésto;
Pdsla Marina pdva).

Clenéni textu do versii bylo revidovano podle hudebni stavby pisné a zapis textu byl ptizptisoben sou¢asné
edi¢ni praxi - byla odstranéna vétsina vykric¢niki, otaznikl a uvozovek, pokud jejich pouziti nebylo nezbytné
kvili srozumitelnosti textu.

Dialekt byl upravovan jen zcela vyjimecné a miize byt uzivateli vaiman mozna i prekvapivé. Uz od dob
plisobeni Frantiska Susila (1804-1868) je znamo, Ze nareci v moravskych regionech bylo znacné nejednotné.
Rozkolisanost se tykala napt. tvrdého I, oznacovaného také jako obalované I (zapisuje se jako preskrtlé £
vyslovuje se jako u - mitd [Cti miud]). Mnozi sbératelé na jeho zapisovani védomeé rezignovali s odiivodnénim,
Ze vyslovnost souhlasky je tak rozdilna, Ze v nékterych oblastech se témér v kazdé vesnici vyslovuje jinak.
Absence této hlasky v jejich sbérech ale neznamena, Ze zpévak ¢i zpévacka hlasku nevyslovovali. V nasi edici
se obalované I tyka dvou obci z luhacovického Zalesi - Biskupic a Polichna. Naopak v pisni z Hrobic, prevzaté
z edice ]. N. Polaska a A. Kubesi, je tento znak pouzity pro oznaceni na Valassku tvrdé vyslovované hlasky I.

Charakteristickym znakem textli lidovych pisni je také nejednotnost v kvantité (délce) samohlasek, ve tvarech
koncovek slov i v celych slovech (pisent Umrela mné Zena - tvary jsem/sem; Nebyla jsem s milym - tvary té/ta;
Vanoce, Vanoce - tvary pudete/pujde; V pondéli na jarmak ptijdu - tvary jarmak/jarmek ad.). Obecné tento fakt
konstatoval jiZ zminény FrantiSek Susil, kdyZ v roce 1832 v pfedmluvé ke své prvni sbirce (Moravské ndrodni
pisné) upozornoval na slozitost presného zaznamenani vyslovnosti jednotlivych hlasek a ukazoval, Ze na Morave
lze hranice nareci nalézt i v jedné obci: ,Zkrdtka re¢ slovanskd v Moravé jest ustavicny prechod od jednoho
ke druhému ndreci, a asto se dvoje setkd v dediné jedné, tak Ze i tentyZ clovék jednou rekne milej pani, po druhé
mily pani. Neni tedy divu, Ze v prostondrodnich pisnéch obzvldsté v rymech gramatickd diislednost nepanuje...”

Vyuzivame této prilezitosti, abychom vysvétlili zajimavou proménu texti lidovych pisni v pribéhu
20. stoleti. Jak dolozily celé generace sbératelti i dialektologli, na rozdil od ostatnich folklornich druhti a Zanrt
(pohadky, povésti, prislovi, porekadla atd.) nebyl dialekt v lidové pisni nikdy dodrzovan, a to z celé rady

madarismy a germanismy) a migrace pisni z regionu do regionu. Vlivem zajmu o zanikajici projevy lidové
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kultury a rozli¢nych snah o jejich zachranu, zejména pak diky Cinnosti nejriiznéjsich zajemct o tuto oblast,
narodopisnych a kulturnich pracovniki, folklornich souborti, muzik a péveckych sbori se v priibéhu 20. stoleti
situace obratila. Dialekt je zpévaky do textu Casto ,vracen®, spisovné tvary, které nasi predkové pocitovali jako
basnické ozvlastnéni a povyseni textu, jsou vnimany jako chybny zapis, ¢i tpadek dialektu. Chapeme, Ze se
dnesni interpreti lidovych pisni budou branit spisovnym tvariim, které jim zni ,,nelidové“ Nemame v imyslu
jim to vymlouvat, protoZe Cas nelze vratit. Jen se pokouSime vysvétlit jazyk rady pisni, které jsou v tomto
zpévniku zarazeny, a ukazat, Ze nejde o chybu zapisovatel(, nebo dokonce o jejich védomy zasah.

se zapisem tzv. pisni tahlych (volné rytmizovanych) ¢i pisni k to¢ivym parovym tanciim (které v napévu obsahuji
fadu triol, jez bez znalosti tane¢niho kroku a hudebniho doprovodu mohou svadét k zapisu v lichodobém -
napt. 3/4 - taktu) se s rznou uUspésnosti vyrovnavali sbératelé az do poloviny 20. stoleti. ProtoZe nejsme
zpétné schopni urcit, ktera pisen se skutecné zpivala v lichodobém metru (napt. jako valcik) a ktera byla pouze
Spatné pochopena zapisovatelem na zakladé zpévniho podani mimo tanec¢ni ptileZitost, ponechavame vétSinu
pisni tak, jak byly zapsany. S védomim vySe uvedeného pouze upozorinujeme na fakt, Zze 3/4 ¢i 3/8 metrum
nékterych pisni nemusi byt zdvazné. Mnohé napévy se zpivaly jak v lichodobém, tak sudodobém metru (napt-
Chystaj, gazdo, aldamds z Bratfejova, Na mosté ptdk z Lipové a Na dubé ptdk z Hfivinova Ujezda).

Vkladani repetic bylo ¢asto individualni zalezitosti, a neni proto nutné jej presné dodrzovat. Kazdy zpévak
k pisni pristupoval osobité, repetice zpival rizné, a to i v pribéhu jediné pisné. Z terénnich vyzkuma vime, Ze
néktef{ zpévaci si takto pomahali, aby méli ¢as rozpomenout se na slova nasledujici strofy. DodrZovani repetic
je tak do znacné miry ponechano na liboviili uzivatele.

Ptekvapilo nds mnozstvi pisni, které mély v jednotlivych strofach odliSny pocet slabik v nékterém versi.
Tento pomérné charakteristicky rys moravské lidové pisné dokazalo zachytit jen malo sbérateld (napi. Hynek
Bim ¢i Josef Cernik), a tak zGistal ve vét$iné klasickych pistiovych sbirek nevytesen. Vime, Ze ne v$ichni uzivatelé
pisnovych edic si dokazou s timto problémem poradit, a tak jsme se snazili rizné rozméry verst ve strofach
ve vSech pripadech zachytit: v napévu jsou zapsany notami s opacné smérovanymi nozickami.

Déleni slabik v textu pod notami je mozné bud’ podle gramatickych pravidel, anebo podle zpévu. ProtoZze
jde o edici urcenou piredevsim zajemcim o folklor, priklonili jsme se k druhému zptsobu, v némz jsou vSechny
souhlasky na konci slabiky s vyjimkou hlasky m a n a slabikotvorného 1 a r prirazovany k slabice nasledujici.
Takto by se také pisné mély interpretovat, aby se zpévaci vyhnuli stile rozsirenéjsimu neSvaru ,drZeni
tonu“ na souhlaskach misto na samohlaskach, které dovoluji rozeznéni hlasu. Pravidlo je v tomto piipadé
velmi jednoduché: zpivejte tak, jak mluvite, neprotahujte ty hlasky, které pii reci neprodluzujete, nestijte
na hlaskach, na nichz byste nestali pri reci.

Zavérem chceme vyslovit piani: vnimejme lidovou piseii nikoliv jako kodifikované a pietné uchovavané
kulturni dédictvi, jehoZ obména je chapana jako prohresek proti tradici, ale jako Zivy a stale se promeénujici
utvar, jako osobni vypovéd jednotlivce - kterou v minulosti vzdy byla. Jen tak ji dokdzeme ucinit soucasti nasi
kazdodennosti a uchovat pro dalsi generace.

Lucie Uhlikova
Etnologicky tistav AV CR
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1. Ode Zlina k Frystaku Zelechovice nad Dievnici
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co sme sa tem na-sma-li, dyZsme ho tam 3$niu-pa- i, Co sme sa tem na-sma-li.
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22A ty Ju-ro zlin- sky, tys né u-krad ryn - sky, ja ta bu-du Za - lo-vat

Y
m

1. Ode Zlina k FryStaku 2. Aty Juro zlinsky,
cesta plna tabaku, tys né ukrad rynsky,
|: dyZz sme ho tam Snupali, |: ja ta budu zalovat
co sme sa tem nasmali. :| a ty né ho musis dat. :|
2. Pla¢, Marenko, plac ty hojné Svaty $tépan
) u N N P N .
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S L& ] - - "4 "4 ¥ [ 17 | L7 Ky ] [ ¥ | I ,-] I =' ‘J] : i1_|_‘.—+l
7 r y—v ' 4 N4
1. Pla¢, Ma-fen- ko, pla¢ ty ho - jné,____ a-bys mé - la krd - vy__ do - jné.
1. Pla¢, Marenko, plac ty hojné, 2. Kravy dojné, sviné rojné,
abys méla kravy dojné. pla¢, Marenko, plac ty hojné.
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3. Poslyste, kuraci, co vam povim Bélov
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byl jsem v Pra-ze, Hra-dci i vmé-sté Pre-lou-¢, na - po - sle - dy jsem Sel
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1. Poslyste, kuraci, co vam povim, 2. Piksla se vdavala, nos si ji bral,
co se prihodilo v kraji novym, palec s pravym prstem drzely bal,
byl jsem v Praze, Hradci fajka se hnévala,
i v mésté Preloudi, piksli povidala,
naposledy jsem Sel do Moravy, pockej, ty obludo usiiupana,
v Brné mné o svatbé povidali. nestojis, bys byla zaslapana.

3. Neméli zadného, jenom druzbu,
ten musel zastavat celu sluzbu,
sedél na zidlici,
trabil na zadnici,
od bozZiho rana do vecera,
to byla muzika jejich cela.
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4. Chystaj, gazdo, aldamas Bratiejov
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1. Chy - staj, ga-zdo, a-lda-mas, chy-staj,ga- zdo, a-lda-mas, uZtovse-cko do-lumas
1. Chystaj, gazdo, aldamas, 3. Uznam Panbi pomohel,
chystaj, gazdo, aldamas, uz nadm Panbli pomohel
uz to vSecko dolu mas. a susedom nemohel.
2. A gazdina slivecku 4. Ale on jim pomoZze,
a gazdina slivecku ale on jim pomozZe,
s tolarova misecku. ale dnes uzZ nemoze.
5. Marenka Stachova chce sa vdavat Bratiejov
repetice pouze ve 2. sloce
&, N N
N  — P 31— — H* ¥
ﬁ—d—ﬁ—d—f—i 1o —* D ——* ¢
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1.Ma - ren ka Sta - cho-va chce sa vda - vat, za-dé-1a4 - wvat
ne - u-mi na bu-chty za-dé-la - wvat,
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a-ni mi - sit, mo - si§ ty, Ma - fen-ko, e -Sté di - vcit
1. Matenka Stachova chce sa vdavat, 2. Upekla buchetku, spalila ju,
neumi na buchty zadélavat, donesla k Dub¢akom na zahradu.
zadélavat ani misit, Kde je Janek, ja ho hledam,
mosis ty, Marenko, esté divcit. ja mu tu spalent buchetku dam.

Janek repce, Ze ju nechce,
Ze su v ni bachory zdechlej ovce.
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6. Vanoce, Vanoce, skoro-li budete

Bohuslavice nad V1ari
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1. Vanoce, Vanoce, skoro-li budete, 4. Vy o tom nevite, védét nebudete,
chudobne dévcatka, chudobne dévcatka, kdyZ na vasem hrobé, kdyz na vaSem hrobé
ze sluzby pudete. konvalinka kvete.
2. Kera ma maminku, kazda ke svej pujde, 5. Konvalinka kvete, modry karafiat,
a kera ji nema3, a kera ji nema3, Skoda vas, rodice, $koda vas, rodice,
narikati bude. skoda vas nastokrat.
3. Ma draha maménko, hluboce lezite, 6. Kdybych ja védéla, ze maménku zdvihnu,
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mneé je tu velmi zle, mné je tu velmi zle,
vy o tom nevite.

nosila bych hlinu, nosila bych hlinu
ze hrbitova v klinu.

7. Nosila, nosila, az bych vynosila,
tenkrat bych védéla, tenkrat bych védéla,

7Ze sem matku mél

a.



7. Dyby ta, cérecko, Certi brali

Podkopna Lhota
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1. Dyby ta, cérecko, Certi brali, 2. Dyby ta, cérecko, hrom zabil,
Certi brali, ¢erti brali hrom zabil, hrom zabil,
za tvoje faleSné milovani, co sem sa za tebu nachodil,
milovani. nachodil.
8. Ctyre koné ve dvore Rackova
f A o ™ o i |
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. | T | |4 T | | | ¥ | I | | L 1
eJ ! ' — T 14 v
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Za - dny né - ma ne - o - fFe, Za - dny né - ma ne - o - fre.
1. Ctyre koné ve dvore, 2. Ofe néma synecek, 3. Jaknakonec dooral,

Ctyre koné ve dvore,
Zadny néma neofre,
Zadny néma neofe.

ofe néma synecek,

jak na konec dooral,

Cervené jak hiebicek,
Cervené jak hiebicek.

na svo milé zavolal,
na svo mil6 zavolal.
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9. Sla pry baba, sla na vandr Malenovice
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1. Sla pry baba, $la na vandr, 2. Najdi, babo, také byli,
kuapila tam cukrkand], aby lidé sto let Zili,
zasla potom do Liptaluy, nevim o takovém byli,
nakupila tam cicvaru, aby lidé sto let Zili,
vSelikyho koreni to vi jenom Panbu sdm
pry od bfucha boleni. a s nim také svaty Jan.

10. Nechtéla Andulka kovare Mladcova
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az ji  to kla - di - vko u - ka 7e, u - ka - ze, aj

1. Nechtéla Andulka kovare, kovare, kovare,

az ji to kladivko ukaZze, ukaze, aj.
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2. Jakon ji kladivko ukazal, ukazal, ukazal,
hned’ se ji fértisek rozvazal, rozvazal, aj.



11. Hore dédinu $el, na grumle grumloval Zlutava
=72
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ko - mus to, sy - ne - ¢ku, ko - mus to zdu - ro - val
1. Hore dédinu Sel, na grumle grumloval, 3. Zlutava, Zlutava, jak by kuld hodil,
komus to, synecku, komus to zduroval. nemam tam galanky, co bych za 114 chodil
2. Jasem to zduroval mej milej milence 4. 7lutava, Zlutava, mala dédinecka,
a ona pravila, ja, Ze uZ mé nechce. tam mé oSidila moje galdnecka.
5. DyZs mé oSidila, oSidi té Panbu,
Sak ja si pro tebe galanecku nandu.
12. Synecku v halené Hrobice
Chodmo J =76
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tej dé-di-né, neb sem ro - Zne-se - na po ce-tej dé - di - né

1. Synecku v halenég, nesedaj podla mé,
|: neb sem roznesena po cetej dédiné. :|
2. Po cetej dédiné, po cetém méstecku,

|: nesedaj podla mé, faleSny synecku. :|

3. Falesny synecku, fales tobé svéci,
|: lebo ti to hledi z tvojich ¢érnych odi. :|

4. Mijeta sem galana, bylo mu Juficek,
|: spadt né do chléva, zedt ho masicek. :|

21



13. Mraci sa, mraci Brumov
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1. Mraci sa, mraci,
snad budu burky,
nad Kromérizem
zelené vrsky,

zelené vrsky.

2. Nad tyma vrsky
Siroky kamer,
sedi milunka
aj s milym na ném,
aj s milym na ném.

3. Sedi on, sedj,
hlava ho bolj,
uvaz ju, mila,
ona sa zhdji,
ona sa zhoji.

4. Jakjuvazala,
ruka ji klesla,
¢eho ses, mil3,
¢eho ses lekla,
¢eho ses lekla.

5. Jasemsalekla
tvého klesnuti,
Ze sas né strojil
v rukach umfriti,
v rukach umiiti.



14. Vzal bych si té, dévcatecko Sidonie
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1. Vzal bych si té, dévcatecko, ale na ¢o, 2. Preco, aj, ty moja mila, bosa chodis,
dyz ty si malacka a také ledaco. preco si ty na ¢izmicky nezarobis.
Nevis déjit ani mutit, Aj ja bych si zarobila,
ani bilej koselenky na mé usit. kebych ja paleného nelubila.

3. Adyzlehnes do postylky, a to kiizem,
dyt se tak neléha s mladym muZzem.
Pékné lehni lickem ke mné
a potom se zulibame, tak ji rekne.

15. Ach, neboj sa, Lidusko Bieznice
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1.Ach, ne - boj sa, Li - du - Sko, u Ma - lo - ti hla - du,
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mo - ze§ cho - dit po za - hra - d§, tr - hat ko - zi bra - du
1. Ach, neboj sa, Lidusko, 2. Ach, neboj sa, Lidusko,
u Malott hladu, Ze té bude bijat,
moze$ chodit po zahradé, kupf{ on si kocarek,
trhat koz{ bradu. bude té vozivat.
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16. Dostal sem ja darecek Svaty Stépan
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1.Do-stal sem ja da - re-cek, od svéj mi-1éj Sa - te-cek, na pro-stie-dku zro-zma-ry-nu
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1. Dostal sem ja darecek, 2. Ach, ma starad maticko,
od svéj miléj satecek, jak mé boli srdécko,
na prostiedku z rozmarynu zeleny vinek. Ze ste mé tak malinkého na vojnu dala.
Ten vinecek zeleny, Dyby bylo, nevim jak,
z rozmarynu pleteny, zadna pomoc odnikad,
ten sem dostal od svéj miléj na rozlaceni. a ja smutny, zarmuceny, musim byt vojak.
17. Nechod' ty k nam, z Komarova chlape Breznice
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1. Ne-chod' ty knam, z Ko-ma-ro-va chla-pe, smr-di-ja ti ko-lo-ma-zi ce-1é ga - té,
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-tom by té& vSe-cky pan-ny chté - ly.

1. Nechod ty k nam, z Komarova chlape,
smrdjija ti kolomazu celé gaté,
ja, kdyby ti gaté nesmrdély,
potom by té vSecky panny chtély.
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18. Bude svatba, bude

Breznice

1. Bu - de sva-tba, bu-de,

1. Bude svatba, bude,
siroty, ach, chudé,
rodicové oba
su u Pana Boha.

2. Matka jeji kraci
v usedavém pladi,
kleka s Zalnym bolem

ptred samym aZ Bohem.

3. Shlédni, BoZe, shlédni,
pust fia na svét bédny,
mam tam céru chudu,
vdavat mi ju budu.

19. DyZ sme sa tu sesli

si-ro-ty, ach, chu-dé,

ro-di-co-vé o-ba st u Pa-na Bo-ha.

4. Nema ani véna,
ani poZehnani,
Kristus Pan ji pravi,
zostan, Zeno, v raji.

5. Ajatam sam za ni
skoro za svitani,
ja ji ddm za tebe
svoje poZehndani.

6. PoZehnam jim srdce,
dam jim zdravé ruce,
i tem jejich détem,
by Sly Stastné svétem.

PoZehnam jim srdce,

dam jim zdravé ruce,

posilnim jich 1asky,

tva 1askd matersku.

Desna

| A, |

=
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X ) | |

|
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1.DyZ sme sa tu se - §lj,

1. DyZsme sa tu sesli, sedme tu,
Sak nés tu stievicky nehnétu.

se-dme

| Y r I

tu, $ak nas tu stie-vi- ¢cky ne-hné - tu.

2. Ajaknas strevicky budud hnést,
dame sa konickem dom odvézt.
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20. Kera panenka poctiva Biskupice
Zdlouhavé
o 83— — 371 T—3— — 37 1 —38— — 37

i m— ] — j — I F— T e o o4 1o o — —
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1.Ke -rd pa - nen-ka po-cti - va ke - rd pa - nen-ka po - cti - va,
ﬁ r-_-'sp-_-_-_  — 3J| I r_ll_____-:i.|______1 I I"'_-_-_3—-_-_-_  — 3 I r-_-—-_3p—_-_—l — 3 i |
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oV 1| I | I | T 1| | T T | - il |

[ | | | | | |

zda -le - ka chta-pcom vy -hy-ba, zda-le-ka chta-pcom vy-hy ba.
1. Kera panenka poctivg, 2. A dyzjim vyhntt nemoze,
kera panenka poctiva, a dyz jim vyhnat nemoze,
zdaleka chtapcom vyhyb3, zacervena sa jak riize,
zdaleka chtapcom vyhyba. zacCervena sa jak rize.
21. Mysel moja, mysel Biskupice
A Zdlouhavé ~ .
P ) - [ 1 | I 1 I 1
5 . i o - - - o —— nd I
IYJ }J lV IFI | IYJ 1 IV : | IYI 1 : Ifl 1
1.My - sel mo - ja, my - sel, dy - ckys né do - bre sta,
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az né vie - ra ve - Cér z¥4  no - vi - na pri -  Sta
1. Mysel moja, mysel, 2. Prista né novina

dyckys né dobre $ta,
az né vcera veCér
zta novina prista.
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od mého mitého,
abych sa vdavata,
lesti mam jiného.



22. Co ty baby na mné maju Bylnice
.Y N -5 - - - I3 ] -
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— r r | r R
na mné_. ma-juq, dyZ tak na mia na- hlé - da-ju.

1. Co ty baby na mné majy,
co ty baby na mné majq,
dyZ tak na mia nahlédaju.

KdyZ vedou nevéstu k Zenichovi:

1. Nevod'te ju pres to olsi,
nevod'te ju pres to olsi,
byla-i zI14, bude horsi.

Jind varianta:
1. Posledni je vecera m3,

posledni je veCefa ma,
co mné ju maménka dava.

2. Rady by ma ptipravily,
rady by mna pripravily
o muj vinecek zeleny.

2. NeZjuvedte pres dédinu,
nez ju ved'te pres dédinu,
bude dobrt hospodyiia.

2. Bude mné ju jina davat,
bude mné ju jind davat,
bude mné ju oZaplavat.
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23. DyZ né bylo patnast, Sesnast, dvacet let Dobrkovice

Mirné
| 4 A A, &, N
o | [J ) 1Y I\a I [\r I I\’ JI\} - { — 1
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1.Dyz né by - lo pa-tnast, Se-snast, dva-cet let, ro- zkve -tal mné
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vmo-jich li-c¢kdach pé -kny kvét, dyZ né by-lo se-dna-se-dn - de-sat let,
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2.Ej, po-¢kaj ty, mla-di - ku, e - 8e rok, u - ko-peS§ né na ke-rcho-vé
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pé - kny hrob, tam ty na po - cho - vas, tam mo - je ko - sti das,
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uz sa se mna, mla - di - ku, vi - ckrat ne - se - tkas.
1. DyZ né bylo patnast, Sesnast, dvacet let, 2. Ej, pockaj ty, mladiku, eSce rok,
rozkvetal mné v mojich lickach pékny kvét, ukopes né na kerchové pékny hrob,
dyZ né bylo sednasedndesat let, tam ty nia pochovas, tam moje kosti das,
pocala né ma hlavénka Sedivét. uz sa se mnu, mladiku, vickrat nesetkas.*

* Tak zpivd stard Zena svému mladému muZi.
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24. Nasadil sem hrusku v humné Des$na
Tahle

f) & \ ™ A
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1.Na - sa - dil sem hru Sku vhum - né, nha - sa - di sem
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hru - sku v hum - né, ne - vim, je - stli sa mi u - jme.
1. Nasadil sem hrusku v humne, 3. Zalévala ze dzbanecka,
nasadil sem hrusku v humne, zalévala ze dzbanecka,
nevim, jestli sa mi ujme. to je, boZe, galdnecka.
2. Ach, proc by sa neujala, 4. Zalévalajiz bilého,
ach, pro¢ by sa neujala, zalévala ji z bilého,
dyt ju mila zalévala. to je, boZe, pro milého.
25. A to je ten Sohajicek, co mna chtél Dobrkovice
Hybné

0 « AN A A\ A I N N " N " N " |
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1.A to jeten So-ha-ji-cek, co mia chtél, Sty-ry mi-le na ko-by-le za mnu jel

0« : A [N N
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A to je td Kko-by-len-ka pro-kla - t3, zho-di-la mhavce-ra ve-Cer do bla - ta.

1. Ato je ten Sohajicek, co mna chtél,
Styry mile na kobyle za mn jel.
A to je ta kobylenka proklat3,
zhodila mna vcéera vecer do blata.
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26. Ten lhocky panacek kazen kaze

Dolni Lhota

on mné dal obrazek, ten byl Zivy,
on mné dal obrazek, ten byl Zivy.

Mirné
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1. Ten lho-cky pa-na - ¢ek ki - zen ki - Ze, on da-va o - bra - zky,
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ru - ce va - Ze, on da- va o-bra - zky, ru - ce va - Ze.
1. Ten lhocky panacek kazen kaze, 4. Kde ja ho presmutna, kde ja ho dam,
on dava obrazky, ruce vaze, a dyz ja pron mista nikde nemam,
on dava obrazky, ruce vaze. a dyz ja pron mista nikde nemam.
2. Janato kazani také pujdu, 5. Dam-i ho do knizek, neskr¢i sa,
o jeden obrazek prosit budu, dam-i ho do truhly, zadusi sa,
o jeden obrazek prosit budu. dam-i ho do truhly, zadusi sa.
3. Ten lhocky panacek dobrotivy, 6. Dam ja ho do loze, lehnu k nému,

da mné hubénky a ja jemu,
da mné hubénky a ja jemu.

27.Panimamo, jede k nam z Velehradu pisar Doubravy
e ——— - Fo-
” L —— — - i" H .
- de knam zVe -le - hra - du pi - sar,
1. ||2.
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S et J e o5
Sty-ry ko-né vra-né ma, je - de si jak c - saf si  jak ci - sab

1. Panimamo, jede k ndm z Velehradu pisaf,
|: Styry koné vrané m4, jede si jak cisar. :|
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2. Vjednéj ruce kalamar, v druhéj ruce péro,
|: on si mna chce zapsati do srdenka svého. :|



28. Nebyla jsem s milym

Bohuslavice nad V1a

rf

falesnys k nam chodil
a jesteé jsi falesnéjsi
kamarady vodil.

9. Nespala, nespala,
jenom chvilku stala,
proto ludé povidajy,
Zes ty se miu spala.

ani nehresila,
vseci ludé povidaju,
Ze jsem s tebu spala.

Volné
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tam pfed na - Sa na ko-pe - <&ku, tam sa se mia  se - Sel
1. Nebyla jsem s milym, 5. Pod, mil3, k muzice,
jak v nedélu vecer, prosim té velice,
tam pi'ed nasa na kopecku, odvalis mné tézky kamen
tam sa se miu sesel. od mojého srdce.
2. SeSel sa tam se miy, 6. Mila k muzice $la,
ruku mné podaval, venku stat ostala,
dobrd noc, ma nejmilejsi, mily na ni z tance volal,
dobrd noc mné daval. ona zaplakala.
3. Dobru noc, dobru noc, 7. Proc places, narikas,
ale né na vécénost, a mné nic nerikas,
dokud’' u nas nepomine snad’ ta tvoja mati bila,
ta nasa falesnost. nebo ti hresila.
4. FalesSny synecku, 8. Nebila, nebila
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29. DyzZ ty pujdes k nam, nechodivaj sam Doubravy
Zvolna
n N N h, | L A A,
o | %) i Y 1 i | | ™, Y | | | 1 N I'\r ]
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1.DyZ ty pu - jde§ knam, ne-cho-di - vaj sam, Za-vo-laj  si
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ka-ma-ra - da, pa-ni-ma - ma bu-de ra - da, dyZ ty pfi-jde$ knam.
1. DyzZty pujdes k nam, 3. Nezabiju mna,
nechodivaj sam, ja sa nebdjim,
zavolaj si kamarada, mam Sablenku ocelov,
panimama bude rada, na dvé strany nabruiseng,
dyz ty prijdes k nam. ja sa ubranim.
2. Vzeleném haju 4. Neubranis sa,
na ta cekaju, je jich na ta moc,
zabija ta pro milenku, najposledy nevyieknes,
zabija ta pro milenku, najposledy nevyieknes,
tam ta nechaju. mil4, dobru noc.
30. V nasim domé jako v jamé Halenkovice
=60
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1.V na - 8im do - mé ja - ko vja-mé, hné-va - ji sa vse - ci na mé.

1. VnaSim domé jako v jamé,
hnévaju sa vSeci na mé.

2. Hnévaju sa aj taticek,

3. Hnévaju sa aj s mameénkd,
ze k nam nosi koralenku.
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31. Ej, na tom nasem dvorku kamen na kaménku Haluzice

Mirné .=100 X | ‘ X | A
I 1N I T k .Y [ T I I I N
— - — —r g — —= a1
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1. Ej, na tom na-Sem dvo-rku ka-men na ka - mén - ku,
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té-8i -1l sa chla-pci, ho-ja- ja, mo-jém ma-ri - jan - ku, du-3%a ma.
1. |: Ej, na tom naSem dvorku kameii na kaménku, :|
|: tésili sa chlapci, hojaja, mojém marijanku, dusa ma. :|
2. |: Ej, netéste sa, chlapci, mojém marijanku, :|
|: sisedova divka, hojaja, ma modru fijalku, dusa ma. :|
3. |: Ej, coje po fijalce, dyz ona nevéni, :|
|: jak mje vonivali, hojaja, ti mladenci vl6ni, dusa ma. :|
32. Kosulenka tenka, Sila ju milenka Luhadovice
Zvolna
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vem pod ze - le-nym ha - jem, pod ze - le-nym ha - jem.
1. |: KoSulenka tenka, 2. |: Dyzjuvysivala,
Sila ju milenka, :| Zalostné plakala, :|
|: $ila ju hedbavem |: dyZ né ju davala,
pod zelenym hajem. :| ocka utirala. :|
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33. Maménko, taticku, oZzenim sa Vala$ské Klobouky

17

v r
mlé, klu-ku, drz hu-bu, o -S8i-dis sa, ml¢, klu-ku, drz hu-bu, o - 8i-dis sa
1. Mameénko, taticku, oZenim sa, 3. Maménko, taticku, je bohats,
ml¢, kluku, drz hubu, o8idis sa, ml¢, kluku, drz hubu, je hubatj,
ml¢, kluku, drz hubu, o8idis sa, ml¢, kluku, drz hubu, je hubatj,
ml¢, kluku, drz hubu, osidis sa. ml¢, kluku, drz hubu, je hubata.
2. Maménko, taticku, ta je hezka, 4. Mameénko, taticku, ma dukaty,
ml¢, kluku, drz hubu, je jak deska, ml¢, kluku, drz hubu, na rubadi,
ml¢, kluku, drz hubu, je jak deska, ml¢, kluku, drz hubu, na rubadi,
ml¢, kluku, drz hubu, je jak deska. ml¢, kluku, drz hubu, na rubdci.
5. Maménko, taticku, pékné Sije,
ml¢, kluku, drz hubu, rada pije,
ml¢, kluku, drz hubu, rada pije,
ml¢, kluku, drz hubu, rada pije.
34. Sel sem do hory porazat’ buc¢ky Kostelec
| '
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MNe

1.8el semdo ho -ry  po-rd-Zat bu- &ky, ty sas né sma- la, e suma - lu - cky.

1. Sel sem do hory 2. 1dyZ malucky, 3. Ajavyrostu
porazat bucky, ptece Sikovny, jak bucek v hote,
|: ty sas né smala, |: a ty ia nechces, |: ty budes spavat
Ze su malucky. :| Ze su chudobny:. :| sama v komofre. :|
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1. varianta

35. Hory, hory, dvé doliny

Stitna nad VIar{

[} |4 r ! ' ) ' 1 LA |4 |4
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kvi - tko jak ma-li - ny, kra-sné-jsi je kvi-tko jak ma-li - ny

1.Ho - ry,ho-ry, dvé do-li-ny, ej, ho-ry, ho -ry, dvé do-1li - ny,
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kvi - tko jak ma -li - ny, kra-sné-jsi je kvi-tko jak ma -1li - ny.

1. Hory, hory, dvé doliny,
ej, hory, hory, dvé doliny,

|: krasnéjsi je kvitko jak maliny. :|

2. Na maliny slunko sviti,

ej, na maliny slunko sviti,

|: ej, na kvitecko krasa chybi. :|
3. Atakrasa kolita sa,

ej, a ta krasa kolita sa,
|: ej, pod, milunky, podivas sa. :|

4. Nac bych sa ja nanu dival,
ej, nac¢ bych sa ja na nu dival,
|: ej, dyZ sem ja k vam nechodival. :|

5. Ani vecer, ani rano,

ej, ani vecer, ani rano,

|: ej, o poledni dosti malo. :|
6. Rano, rano, kde sa vzalo,

ej, rano, rano, kde sa vzalo,
|: kde sa dévcatko umyvalo. :|

7. Umyva se pode mlynem,
ej, umyva sa pode mlynem,
|: ej, utira sa rozmarynem. :|
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36. Mjela sem téj noci galana nového
Mluvené J=84

Drnovice
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a - le mna za i - nym sr - de - cko bo - le - lo

1. Mjela sem téj noci galana nového,

ale mna za inym srdecko bolelo.

2. Mjela sem téj noci tri galany nové,
jeden byl Drnovjan a dva Vysocané.

3. Mjel sem ja téj noci uptrimnu galanku,
ta mna zakryvala tu svoja kasanku.

37.Mam ja mila podvodnu Zilin
Mirné
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1.Mam ja mi-10 po-dvo-dnd, o-na lé-ha pod ko-Ilig, ki-pil sem ji pr-sten,
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po pr-ste - ni po-stel, po-stel pé-knu ze - le- nq, a- by lé-ha-la se miiu.

1. Mam ja milt podvodnu,
ona léha pod kolig,
kuapil sem ji prsteq,
po prsteni postel,
postel péknu zeleny,
aby léhala se mnu.

2. Jabych s tebu 1éhala,
dybych sa ta nebala,
mohl bys mnia podvést
a do Skody ptivést,
tak, jak tu lonskt zimu
strhls ze minia pefinu.



38.Ja su synecek ledabyl

Bohuslavice u Zlina

Hbité
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e - S¢e mna Za-dny ne - po- bil, e - 8§ mna Za-dny ne-po - bil
1. Jasusynecek ledabyl, 2. Ale mné dycky slubuju,
ja su synecek ledabyl, ale mné dycky slubuju,
eSCe mna zadny nepobil, Ze mna zadecka zmalujq,
eSCe mna zadny nepobil. Ze mna zadecka zmaluju.
39. Zarodily trnky za horama Bohuslavice u Zlina
Hybné
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1.Za -ro-di-ly trn- ky

za ho-ra - ma,

za-ro-di-ly trn-ky

za ho-ra - ma
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a my na né pu-jdem a my jich o - ra-ném ka-me-na - ma.

1. Zarodily trnky za horama,
zarodily trnky za horama

|: a my na né pjdem
amy jich oraném
kamenama. :|
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40. Dybys k nam byl prisel Sehradice

Mirné
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1. Dy - bys k nam byl  pfi-Sel, spi§ nez mé - sic vy - Sel, by - la bych ti
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da - la do klo -ba - ¢ka vi - Sen, do klo -ba - ¢ka vi - Sen.
1. Dybys k nam byl prisel, 3. Dybys k nam byl prisel,
spis nez mésic vysel, spis nez mésic vysel,
|: byla bych ti dala |: byla bych ti dala,
do klobucka visen. :| co sem vecerala. :|
2. Do klobtcka visen, 4. J]asem vecerala
do kapce karlatek, jabliska krajané,
|: do pravéj rucicky |: byla bych ti dala,
vysivany Satek. :| faleSny galane. :|
41. My jsme v nasi vsi Slugovice
Zertovné
r
1.My jsme vna-8f vsi ja-ko psi o - tr-ha - nj kdy-by byl ry-chtar pes,
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kan - tor pes, Sa - faf pes, v - lo by pst, psi, psi  pl - ni - ¢cka ves.

1. My jsme v nasi vsi jako psi otrhani,
kdyby byl rychtar pes,
kantor pes, Safar pes,
bylo by psd, pst, pst plnicka ves.



42. Anicko, Anicko, ty jsi trucovita Frystak
Zvolna
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1. Anicko, Anicko,
ty jsi trucoviti,
kdybys byla moje,
byla by si bita,
byla by si bita.

2. Byla by si bita
ta liskovu holi,
Ze té tvd maminka
za rok nezahoj,
za rok nezahoji.

3. Zarok, za dvé léta
bude z tebe Zena
aja budu nosit
$ablu u femena,
$ablu u femena.

4. Sablu u femena,
boty viksovany,
zpomen si, Anicko,
na mé milovani,
na mé milovani.

5. Na mé milovani,

na moju dobrotu,
Ze jsem k vam chodival
kazdicku sobotu,
kazdicku sobotu.
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43. Pod Javorinu, pod tu dolinu Vitova
o4 o s s (e o o o
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trd - vu ze le - nq, ho - ja - sa, ho - ja - sa, tra-vu =ze le - nu.

1. Pod Javoriny,

pod tu dolinq,
zala ma mila
travu zelenq,
hojasa, hojasa,
travu zelenu.

Jak ju nazala,

na mna volala,

pod’ mi ju zdvihnut,
nemozu sama,
hojasa, hojasa,
nemozu sama.

Jak ji ju zdvihal,

tak ji povidal,

(i si, dévcino,

k vam bych chodival,
hojasa, hojasa,

k vam bych chodival.

7. Slavicek zpival,
haj se rozléhal,
Ze moje mila
neni poctiva,
hojasa, hojasa,
neni poctiva.

4. Ajatipovim,
kdyz sama nevim,
kolik se bilo
na vézi hodin,
hojasa, hojasa,
na vézi hodin.

5. Jedna hodina
z pllnoci bila,
kdyZ mé ma mila
vyprovodila,
hojasa, hojasa,
vyprovodila.

6. Vyprovodila
mé do hajicka
tam zme slyseli
zpivat slavicka,
hojasa, hojasa,
zpivat slavicka.



44. Konopja, konopja, zelena konopja

Sarovy
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tej no - ci za - kle-pa, kdo na na-Se dvé - Fi tej no -ci za - kle- pa.
1. Konopja, konopija, 2. Zaklepal by nané
zelena konopija, synecek ledaci,
kdo na nase dvéri ale ho nelubja
tej noci zaklepa, moje sivé oci,
kdo na nase dvéri ale ho nelubja
tej noci zaklepa. moje sivé oci.
45. Vyletél sokol na zeleny bor Brezova
N Y 1 m L A, 1 q 1 A
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az  se hdg o - zy - val ce -re-¢ku vo - lal
1. Vyletél sokol 2. Cerecko mila,

na zeleny bor,

tam sobé zazpival,
az se haj ozyval,
cerecku volal.

posel ta vola,

abys k nému prisla,
nebyla tak pysSn3,
sama jedina.
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46. Co to, mila, za lasku mas Halenkovice
¢=57
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pfi - jdu, vzdy se hné - vas, kdyz kvam  pfi - jdu, vidy se hné - vas
1. Co to, mila, za lasku mas, 4. A7 pojedem pres ty cesty,
co to, mila, za lasku mas, az pojedem pres ty cesty,
kdyz k vam prijdu, vZdy se hnévas, pres ty kromérizské mosty,
kdyz k vam prijdu, vZdy se hnévas. pres ty kromérizské mosty.
2. Procpak bych se nehnévala, 5. Shod’ mé, mily, z mostu dolt,
procpak bych se nehnévala, shod mé, mily, z mostu dolg,
kdyZ jsem se ja nevyspala, budu zbavena vSech bol{,
kdyZ jsem se ja nevyspala. budu zbavena vSech bold.
3. Mizes, mila, mizes spavat, 6. Jajsem sité proto nebral,

42

miuzes$, mila, mizes spavat,
az ja budu masirovat,
az ja budu masirovat.

ja jsem si té proto nebral,
abych té z mostu shazoval,
abych té z mostu shazoval.

7. Alejsem si té proto vzal,
ale jsem si té proto vzal,
abych té vérné miloval,
abych té vérné miloval.



47.Vzala kona za uzdu Sehradice
Mirné rychle
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1. Vzala kona za uzdu, za uzdu,
vedla ho do mastale,
a synecka za ruku, za ruku,

2. Pod, synecku, k veceri, k veceri,
k mojéj miléj materi,
po veceri pujdem spat, pujdem spat,

vedla ho do pokoje. budeme sa milovat.
48. Sluzil Jura u kocura Slaviéin
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1. Sluzil Jura u kocura, vysluzil si Saty,
Saty nové, papirové, a kalhoty z pruti.

43



49. Na dubé ptak, ve vodé rak

Hrivintv Ujezd

Mirné
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ry - bén - ka, vho -spo - dé mi - len - ka, tu bych ja rad.
1. Nadubé ptak, 2. Byl sem uni 3. Pujdujakni
ve vodeé rak, vcéera v sini, dneskaj vecer,
|: ve vodé rybénka, |: nechtéla slibovat, |: nebude-i slubovat,
v hospodé milenka, hubénky darovat, hubénky darovat,
tu bych ja rad. :| BoZe mily. :| pujdu esce. :|
50. Dyzs chtéla husy past Jasennd
=132
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1.DyZs chté - la hu - sy past, mé - las ich do - bfe past,
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mé-las ich ne - pu - S&cat pfes ja - vo - ro - vy  chrast
1. |: Dyzs chtéla husy past, 2. |: Treba su chudobna, 3. |: Treba su chudobna,

mélas ich dobfe past, :|
mélas ich nepuscat
pres javorovy chrast.
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chudobnéj maménky;, :|
preca sem nedala
ledakom hubénky.

chudobnéj matefi, :|
preca neoteviu
ja ledakom dvefi.



51. Do chce za milua pies pole béZzat Jasennd

4=45
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1. Do chce za mi-li pfes po - le bé - Zat, mo-si___  ne-Ce-kat, az bu - dele - Zat.
1. Do chce za mila 3. Tukam, ma mil3,
pres pole bézat, tukam na tebe,
mosi necekat, uZ nemoZzu byt
az bude lezat. délej bez tebe.
2. Pomadly dupat, 4. Otevri, mila,
po prstoch stipat, otevri, mila,
prida k okénku, jak neotevres,
pékné zatukat. hned bude ina.
5. Idu, synecku,
idu otvirat,
abys nemosél
k inéj chodivat.
52.V téj dubravskéj hospodé, je tam krveproliti Doubravy
Zvolna
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1.Vtéj dua - bra-vskéj ho - spo - dé, je tam kr -ve - pro - i - i
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€j, ne-da - la mné ma mi - 14, ne -da - la mné tam oo ti
1. Vtéj dubravskéj hospodé, 2. Dobfres, mila, délala,
je tam krveproliti, Zes mné tam jit nedala,
|: ej, nedala mné ma mila, |: ej, byli by miia zabili,
nedala mné tam jiti. :| ty bys byla plakala. :|
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53. Chodival, chodival, do piilnoci byval
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1. Cho - di - val, cho - di-val, do pi-lno - ci by-val, a dyZz u-de -ri - la
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z pl-Ino - ci ho - di-na, vo-1ld Ma-jda - len - ku, by vy-pro - vo - di- la.
1. Chodival, chodival, 3. Onju esce prosi
do ptilnoci byval, na polovic cesty,
a dyz uderila tam sa nenadala
z pilnoci hodina, hrozného nescesti,
vola Majdalenku, tam sa nenadala
by vyprovodila. hrozného nescesti.
2. Vyprovodila ho 4. Tam ju na krk stupil,

hore panskym dvorem,
béz, Matusku, sbohem,
jajiz dal nemoZem,
béz, Matusku, sbohem,
jajiz dal nemoZem.

5. Majdalenku nesu

druZicky pod vénci

a Matuska vedu
kati k Sibenici
a Matuska vedu
kati k Sibenici.

rukama ju Skrtil,

ona ho prosi,

aj, pro vSechny svaté,
nechaj miia, Mattsku,
ke zpovedi svaté.



54. A ta kurka jarabata drobného peri Karlovice
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1.A ta ku-rka ja-ra-ba-ta dro-bné-ho pe - ri, dro-bné - ho pe - i,
ked ta mo-ja fra-je-ren-ka kor nic né-ve - ri, kor nic né-ve - ri
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Ked né - ve - ri, nech ne- cha a ja pl-jdu do své- ta, tam si  bu-dem
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na - ho-va-rat 8va-rné dé-véa - ta, Sva-rné dé-vfa - ta
1. Atakurka jarabatd |: drobného peri, :| 2. Posluchajte, kamaradi, |: co ja udélam, :|
ked’ ta moja frajerenka |: kor nic névert. :| naberem sobé penazi, |: plijdem ku horam, :|
Ked néveri, nech nechd, tam sa najim, napijem,
ajapljdu do svéta, tam jelena zabijem
tam si budem nahovarat |: Svarné dévcata. :| a co né penazi zbudy, |: muzikantom dam. :|
55.Jak je mné, tak je mné Katiovice
Mirné
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t¢ - Se - ni cho-di po téj ze - mi, cho-di po téj Ze - mi.

1. |:Jakje mné, tak je mné,
Sak mné dobfte neni, :|
|: moje potéSeni
chodi po téj zemi. :|
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56. Proc ten stary téj mladéj nevéri Kelniky
Hybné
*n # 5! I}I ’ P P > P | I I | ]
&% o . | 9] ) 9] ] - — e e . = ni {
v 1 I ¥ Ly ¥ Irj 1y] ] I | i 1 } Ir} ]
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1. Proc ten stary téj mladéj nevér, 3. Ajak mila okno otevrela,
|: zaléha ji dycky ode dvefi. :| |: hned pres devét plotil preletéla. :|
2. Otevri si, mila, okénecko 4. Devaty byl velice trnovy,
|: a potés to svoje srdénecko. :| |: lezal pod nim jeji roztomily. :|
5. Tak sa spolem dliho milovali,
|: aZ kohuté nad ranem litali. :|
57.DyZ sem sluzil na téj fare Ludkovice
Mirné
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1. |: Dyz sem sluzil na téj fare, 2.
klekaval sem u oltare, :|
skruseno sem sa modlival

a svatého Jana sem prosival.

dyby mné zbra

v
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|: Svaty Jane, ja ta prosim,
ja to dévca dostat mosim, :|

noval cely svét,

7

ja prec to dévcatko mosim meét.



58. Pozlovské panenky pékné su Pozlovice
Hybné
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Spa - i e-nom to jich Spa - ti, ve-1li - ce py - Sné su.
1. |: Pozlovské panenky pékné sy, :| 5. |: Aja obrata sa k muzice, :|
|: enom to jich Spati, |: Ze budu zdurovat,
enom to jich Spati, Ze budu zdurovat
velice pysSné su. | frajirce, frajirce. :|
2. |: Aj, ale ta jedna najvice, :| 6. |: Muziganti, hrajte, brinkajte, :|
|: protoze miluje, |: moji frajirecce,
protoZe miluje moji frajirecce
tri Styry mladence. :| na zdury délajte. :|
3. |: Ajasem k ni prisel jedenkrat :| 7. |: Muziga mné hrala, btinkala, :|
|: aja sem ju zastal |: moja frajirecka,
aja sem ju zastal moja frajirecka
s jinym stat, s jinym stat. :| pod okny plakala. :|
4. |:]Jak oni sa spolu lubali, :| 8. |: Neplac, nenarikaj velice, :|
|: mojim modrym ockam, |: Sak si milovala,
mojim modrym ockam sak si milovala
na zdury délali. :| tri Styry mladence. :|

9. |: Nepla¢, nenarikaj, ma mil3, :|
|: a Saks ty lubala,
a Saks ty lubala
jiného frajira. :|

49



59. V pondéli na jarmak ptjdu Biskupice

1.Vpon-dé - li na ja - rmak p@ - jdu, ho - ja - sa, hej, vua-te - ry
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Zja - rme - ku a vectvr-tek zpa-le-ni-ce do Sen - ku
1. V pondéli na jarmak piijdu, hojasa, hej, 3. Trikrat sem panacka prosil, hojasa, hej,
v Utery esSce tam budu, hojasa, hej, klobucek pod pazu nosil, hojasa, hej,
ve stiedu z jarmeku aby mné odpustil,
a ve Ctvrtek z palenice do Senku. ¢eho sem sa téjto noci dopustil.
2. A v patek, Andulka moja, hojasa, hej, 4. Panacek odpustit nechce, hojasa, hej,
pujdeme na faru oba, hojasa, hej, Ze sem ja osidil dévce, hojasa, hej,
v sobotu rucku das odpuste, panacku,
a v nedélu pojedeme na sobas. Sak ste také milovali Hanacku.

5. Hanacka je hodné dévce, hojasa, hej,
enomZe ju zadny nesce, hojasa, hej,
ma kratké suknicky,
na stievickach vySmatlané kramflicky.
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60. K Pozlovicom je chodnicek
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|: K Pozlovicom
je chodnicek, :|

|: po ném sa toci,
ma Cerné oci,
Sohajicek. :|

|: M4 na hlavé

s pérem Kklobuk, :|
|: nemoZu na té,
mé zlaté dité,
zapomenut. :|

|: Zapomenu,

ale tézko, :|

|: kam sa obratim,
kam sa podivam,
vSady teskno. :|

|: VSady teskno,

na vse strany, :|

|: mam byt zbaveny,
mam byt zbaveny
potésent. :|

|: Co, ma mila,

cos délala, :|

|: Zes pred oltarem,
pred zivym Bohem,
prisahala. :|

|: Nechtéla sem,
mosela sem :|

|: pred oltar kleknut,
rucenky sepnt,
plakala sem. :|

|: VCeras byla
mameéncina :|

|: a dneskaj uz si
a dneskaj uz si
nova Zena. :|

|: V€eras byla
tatickova :|

|: a dneskaj uz si
a dneskaj uz si
Janickova. :|

|: VCeras méla

z rizi vénec :|

|: a dneskaj uz mas
a dneskaj uz mas

z pentli Cepec. :|

. |: VCeras byla

jako kvitek :|

|: a dneska uz si
a dneska uz si
matka ditek. :|



61. Pocuvaj, pocuvaj Podkopna Lhota
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1. Pocuavaj, pocavaj, 2. Zvony to nezvoii, 3. Lucion sa, ludj,
co to v zemi hudi, javor to nepuci, ruku ji podava,
|: ¢i to zvony zvona, |: to sa ma najmilejsi |: pod naSim okénkem
lebo javor pudi. :| se svym milym la¢i. | dobru noc ji dava. :|
62. Horela linda, horela Pohotelice
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1. Horela linda, hotela,
horela linda, horela,
pod 11U ma mila sedéla,
pod 1 ma mila sedéla.

2. Iskricky na riu padaly,
iskricky na nu padaly,
vSeci mladenci plakali,
vSeci mladenci plakali.

3. Proc vy, mladenci, placete,
proc vy, mladenci, placete,
dyt nejsu sama ve svéte,
dyt nejsu sama ve svéte.

Dyt nejsu sama jeding,
dyt nejsu sama jedin3,
je dévcat plna dédina,
je dévcat plna dédina.



63. Méla sem galana Loucka
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1. Méla sem galana, 3. Méla sem galant
méla sem ho rada, jak na trnce kveéti
vlezl mné do putné, a vCil mam jedneho,
zezrala ho krava. nehodi sa k svétu.
2. Lubi sa né, lubi, 4. Nehodi sa k svétu
Suhaj bélohuby, ani dobrym ludom,
ale sa né utre ja ho mosim prodat
u samunkej huby. holesSovskym zidom.
5. Prijd, zidaku, zrana,
prodam ti galana,
za Styry grejcary
budu esce rada.
64. Byli nasi, byli, uz sa pominuli Jestiabi
s} r"3 [T T 'fs_'
& 2 —

1. By - 1i na-8i,by-li, uZ sa po-mi-nu-li, ajmysa po-mi-nem  po ma-lin-kej chvi-li.
1. Byli nasi, byli, 2. Bylo nasjedenact,
uZ sa pominuli, nezhynul Zadny z nas,
aj my sa pominem a to vSechno proto,
po malinkej chvili. Ze byl Pan Bih pfri nas.
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65. Nesla bych za ného Kirekov
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vidy - cky bych pla - ka - la, po - hlé - dna na né - ho.
1. Nesla bych za ného, za vdovca starého, 2. Ty jeho fasiska radovaly by sa,
vzdycky bych plakala, pohlédiia na ného. moje oci cerné naplakaly by sa.

3. Nepla¢, mila, neplac, nekaz sobé odi,
mélas plakat tehdy, kdyZ sem chodil v noci.

KdyZ chteéli na svatbé naplasit starého vdovce, dodali:

4. Ato staré vdovcisko lezi jak krava,
ani se mne nepta, mam-i ja ho rada.
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66. To sehradské pole se lhotskym spojené

Horni Lhota

Mirné
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Sty - ry ko-né vra - né, ro-zpu-stil  sy-ne-ek $ty - ry ko-né vra - né.
1. To sehradské pole 2. Rozpustil, rozpustil, 3. Dobre je privykat,
se lhotskym spojené, nemozZe je chytnut, ale zle odvykat,
rozpustil synecek od tebe, ma mil3, lepsi je srdénko
Styry koné vrané, nemozu odvyknut, na zamek zamykat,
rozpustil synecek od tebe, ma mil3, lepsi je srdénko
Styry koné vrané. nemoZu odvyknut. na zamek zamykat.
67.V tej nasi zahradce pékny ptacek skace Kiekov
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1. 2. |: Nepla¢, mila, nezel,
Ze sem s tebu leZel, :|
leZel sem na sené,

sama priSlas ke mné,

ani sem nevédél.

|: V tej nasi zahradce
pékny ptacek skace, :|
klekani zvonija,

lidé se modlija,

moja mila place.

mo-ja mi - la

3.

pla - Cce.

|: Védéls, dobie védél,
Ze tys se mnu lezel, :|
polozils rucicku

na moji hubicku,

na mé licko bledé.
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68. Slo dévéatko na jahody Sanov
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Slo déveatko na jahody, 3. DyzZjsem ja Sel ptes ty hory,
Zalostné narika pres ten h3j zeleny,
a synecek po zdaleku naSel jsem tam Svarné dévca
na iu povolava. pod stromem zelenym.
Ach, neplac ty, nenarikej, 4. Vstavej hore, falesnico,
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falesné srdce mas,
vCera jsme sa zhovarali,
dneska né nepoznas.

Sak ty budes moja,
vSeci ludé povidaju,
Ze nam to Pan Buh da.

5. VCera jsme sa zhovarali
pod stromem zelenym
a dneska mna uZ nepoznas
pod okenkem tvojim.



69. Na banovskych likach, nasel jsem tam dukat Spytihnév

Rychle
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1. Nabanovskych lukach, naSel jsem tam dukat, 4. Do bilého rana, aZ denica vySla,
na banovskych lukach, nasel jsem tam dukat, do bilého rana, az denica vysla,
kdo mné ho proméni, milej doma néni, sama si mamicka, sama pro mé prisla,
kdo mné ho proméni, milej doma néni. sama si mamicka, sama pro mé prisla.
2. Pujdem do hospody, kde Cigani hrajy, 5. Pod, synecku, domu, zanechaj Ciganij,
pujdem do hospody, kde Cigani hraju, pod, synecku, domu, zanechaj Cigani,
ti mné ho proména, ti penize maju, Cigani at hrajq, roboty nemaju,
ti mné ho proménj, ti penize maju. Cigani at hraju, roboty nemaju.
3. Ajak ho proméng, hodim do cimbala, 6. A ty mas oracku, kopacku, hrabacku,
ajak ho proména, hodim do cimbala, a ty mas oracku, kopacku, hrabacku,
bude hrat muzika do bilého rana, nemoZze$ milovat cernooku Kacku,
bude hrat muzika do bilého rana. nemoZzes$ milovat cernooku Kacku.
7. Oracku, kopacku, tu mna nedavajte,
oracku, kopacku, tu miia nedavajte,
cernooké dévce milovat mina dajte,
Cernooké dévce milovat mna dajte.
varianta 3. sloky varianta 7. sloky
Ked ho neproménim, ddm ho do cimbdla, Oracku, kopacku, tu miia nedavajte,
ked ho neproménim, ddm ho do cimbdla, oracku, kopacku, tu mia nedavajte,
hrajte mné, muziky, do bilého rana, slubil sem si divca, Zenit sa mna dajte,
hrajte mné, muziky, do bilého rana. slubil sem si divca, Zenit sa mna dajte.
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70. 0j, boZe, rozbozZe, to je konopi Lhotsko
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1. 0j, bozZe, rozboze, to je konopi, 4. Vezne ze dva vosky, pét funtl putruy,
ten Jandaska grunt je preca veliky. jak to vSechno proda, kuapi si cukru.
2. Naseli konopi po ptl mérici, 5. Ktemu esté kupi kafé, cigéru,
budu z nich brzy sedlaci velici. bude z toho miti velkd honéru.
3. Hana bude s nima chodit do Zlina, 6. A Janicek tomu vSemu zbranuje,
to ji bude priti jeji rodina. Ze on v zimé kafé nepotrebuje.

7. Rano mozes varit zemaky s macky,
o poledni moZes$ napéct pagacku.

71. Vyletéla holubinka z bilého stada Napajedla

1.Vy-le-té-la ho-lu-bin-ka zbi-1é-ho sta-da, na-3adi-vka dy-cky pla-c¢e, Ze se ne-vda-va.

1. Vyletéla holubinka z bilého stada, 3. Neplag, nepla¢, galanecko, nenarikaj on,
nasa divka dycky place, Ze se nevdava. vychoval sem dvé labuté, poplynu ti proi.

2. Ajaplacu a natikdm davnej piihody, 4. Jedna pravi, nepoplynu, neumim plyniit,
meéla sem vinek zeleny, spadnul do vody. druha pravi, ja poplynu, bych méla zhynut.

5. Labut plyne, vinek tone az na samé dno,
tézko je ji ho dosahat, dyz je neskoro.
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72. Dybych ja mél, co ma baca Lipina
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hej, lu - ¢ - na ze - le - na, ba - ¢a pé - knu Ze - nu ma.
1. Dybych ja mél, co ma baca, 2. Baci hezki Zenu maju,
nechodil bych ze salasa, ve dne v noci s 1 lehaju,
hej, lucina zelen3, hej, lu¢ina zelen3,
baca péknu Zenu ma. baca péknu Zenu ma.
3. Nas tata ma hezkl Zenu,
takovu ja nedostanu,
hej, lu¢ina zelenj,
baca péknu Zenu ma.
73. NeScasna grinolina Pradlisko
Mirné
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do -le sa-m

a Spi- na, ne - S¢a - sna
1. NeScasna grinolina,

a ta mna oSidila,

navrchu je bila,

dole sama $pina,

neScasna grinolina.

gri -no - li - na.
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74. Mezi dvuma vrsky velika dolina Lipova
Zvolna
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1. Mezi dvuma vrsky velika dolina, 4. Nedékuj, nedékuj, esce ty prides k nam,
prisla mné téj noci zalostna novina. v sobotu navecer pérko ti prichystam.
2. Novina, novina, co je za novinu, 5. Nechystaj, ma mil4, pérka zeleného,
Ze ty sis uz nasel frajirecku jinu. radsi sobé hledaj frajira jiného.
3. Nenasel, nenasel, tepru hledat budu, 6. Mezi dvei'ma stdla, slze ji kapaly,

za frajirsku lasku pékné ti dékuju.

na ten kamen mramor dirky probijaly.

7. Vezmi, mila, Satek, utti svoje licka,
nebudes ty vicej moja frajirecka.
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75. Goralenka, teta ma

1. varianta

[ 4 Q)
¥ . . 1
=
I I 171 ¥ ¥ I | I
3 . 7 ¥ . , | ,
1.Go - fa-len - ka, te-tama, dy - cky se mnu str-ka-va, je-i bla-to, ma-Ze sa to,
# A AN— Q) A
| \' N | | 0 I . I\’I - .
T e E— = S rlmee B
1 1] el 17 1 ¥ | " 1| 1T T 1T 17 17
Y] — 14 4 ¥ ¥ ! ! T T ' r r—F 1
je-i su-cho, pra-8i sa to, go - fa-len - ka, te-tama, dy - cky se mnu str-ka-va.
2. varianta ~
04 A
———
| 1) | | |
D) ' 4 i I :
1.Go - fa-len - ka, te-tama, dy - cky se mnu str-ka-v4, je-i bla-to, ma-Ze sa to,
[ 4 o "
. — = e : i |
] | ] ] 11 et LI 1 1] 1 F i | |
Y ¥ " 17 14 r " " ¥ | | I 11 " 1 ¥ | | | | | 1 17 |7 | ] |
o v v v 1l . 1% | , 1 ——7—
je -1 su-cho, pra-§i sa to, go - fa-len - ka, te-tama, dy - cky se mnu str-ka-va.

1. Goralenka, teta ma,
dycky se mnu strkava,
je-i blato, maZze sa to,
je-i sucho, prasi sa to,
goralenka, teta ma,
dycky se mnu strkava.

2. Goralenka, teta m3,
dycky se mnu strkava,
vcera byla ve sklenici
a dneskaj je v méj Cepici,
goralenka, teta ma,
dycky se mnu strkava.
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76. Vyletél ptak hore pod oblaky

NedaSova Lhota

6., 10. sloka
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1. Vyletél ptak hore pod oblaky, 6. Mneé sa dilo, ma mila cérecko,

mél on peri nade vSecky ptaky,
nade vSecko to stvoreni.

2. Priletél on k miléj pod okénko, 7.
spis, Ci nespis, siva holubénko,
Ci na vérné nemilujes.

3. Ajanespim, jata dobre Cuju, 8.
ale ja ta vérné nemiluju,
ja mam ve vojné milého.

4. Tak sa oni spolu zhovarali, 9.
az sa oba po reci poznali,
oba hotce zaplakali.

5. Vitej, mily, z dalekéj krajiny, 10.

a rozpravjaj zIé, dobré noviny,
jak sa ti na vojné dilo.
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to moje srdecko, porubané vsecko,
dorubané, dosekané.

Aja ptjdu do téj apatéky,
prinesu ti buhvijaké 1éky,
biihvijaké zelinecky.

A co je mna po téch zelineckach,
dyZ ja umiu na tvojich rucickach,
ej, na tvojich rucineckach.

NeZ di, mil4, k panu fararovi,
aby kazal svému hrobarovi,
aby kopal hrobek novy.

Na tom hrobku kamein mramorovy,
aby mila védéla, ze tam mily lezi,
porubany, posekany.



77.V Ludkovicich je pékny dim Ludkovice

Hybné
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1.VLu - dko-vi - cich je  pé - kny dim, v Lu - dko-vi - cich je  pé-kny dim,
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tam je dé - véa - tko, Bo-Ze mij, tam je dé - véa - tko, Bo - Ze mdij.
1. V Ludkovicich je pékny diim, 2. Nasi mné tam chodit nedajq,
v Ludkovicich je pékny diim, nasi mné tam chodit nedajq,
tam je dévcatko, Boze mij, Ze oni cérky neznajq,
tam je dévcatko, Boze muj. Ze oni cérky neznaju.
3. Ej,alejajudobie znam,
ej, ale ja ju dobte znam,
protoZe za na chodivam,
protoZe za na chodivam.
78. Ruzicko cervena, proc sa nerozvijas Lhotsko
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Ze knam ne - cho - di - vas, pro te-be, sy-ne-c¢ku, Ze knam ne - cho - di - vas.
1. Razicko ¢ervend, 2. Dybych k vam chodival, 3. Proc bych plakavala,
proc sa nerozvijas, véru bys plakala, dyZ na nic neboli,
|: pro tebe, synecku, |: Cervenym sateckem |: sme sa milovali
Ze k nam nechodivas. |: ocka utirala. :| jako dva holubi. :|
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79. Dobre bylo v uherskej krajiné Zlin
Zivé
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1.Do-bfe by-lo vu-he - rskej kra-ji - né, kdyzZ pre-by-val ci-saf pfi Bu-di -
repetice jen v 1. sl.
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né, jak se ci-saf o-de-bral zBu-di - na za-pla-ka-la u-he-rska kra-ji - na.
do Vi-dna,
1. Dobfte bylo v uherskej krajinég, 3. Jakja nemam zarmucena plakat,
kdyZ prebyval cisarl pii Buding, dyZ ja vidim koné blato Slapat,
jak se cisar odebral z Budina do Vidiia, a to blato v mésté Holomuci,
zaplakala uherska krajina. kde se execiruju vojaci.
2. Neplac¢ o mé, potéseni moje, 4. Nasadil sem stresénecku v humneé,

uZ mi $iju v Brné Saty nové,
Saty nové a kamasle ¢erné,
nepla¢ o mé, potéseni vérné.

da-li Pan Biih, Ze ona se ujme,
a jak zacne streSénecka rodit,
teprv za¢nu za mu mild chodit.

5. PftiSel jsem k ni, na lavici spala,
budil jsem ju, aby hore stala,
libal jsem ju na obé dvé licka,
vstavej hore, siva holubicka.
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80. Jedna hodina z piilnoci bila Luhadovice
[ 4 | l
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mi - 13, dyZ la ma mi - 1a vy - pro vo - di - la, la
1. |:Jedna hodina 5. |: Cervenym vinem,
z pilnoci bila, :| sladku palenkd, :|
dyZ a ma mil3, ja sem mohla byt,
dyZ ia ma mila ja sem mohla byt
vyprovodila. dodnes panenkd.
2. |: Vyprovodila 6. |: Ty si, ma mila,
az do hajicka, | ty si vinéjsi, :|
tam sme slysSeli, tys na volala,
tam sme slySeli tys na volala
zpivat slavicka. do siné vasi.
3. |: Slavicek zpiva, 7. |: Ne tak do sing,
az sarozliha, :| jak do kuchyné, :|
Ze moja mila, tams né davala,
Ze moja mila tams né davala
néni poctiva. slova uprimné.
4. |: Ty si, Janicku, 8. |:Netak do siné,

ty si tom vinen, :|
tys na napajal,
tys na napajal
Cervenym vinem.

jak do svétnicky, :|
tams né davala,
tams né davala
sladké hubicky.
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81. UZ ty koné zajali Pradlisko
Mirné
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1. UZ ty koné zajali,
uz ty koné zajali,
ej, milého zvazali,
ej, milého zvazali.

2. Vedu koné na Vsetin,
vedu koné na Vsetin,
ej, milého pod Trencin,
ej, milého pod Trencin.

3. Reknéte tam matefi,
reknéte tam materi,
nech neceka k veceri,
nech neceka k veceri.

4. Ani zitra k obédu,
ani zitra k obédu,
Sandaré mna povedq,
Sandaié mna povedu.

5. Neveéste miia na duby,
nevéste mia na duby,
zedli by mna holubi,
zedli by miia holubi.

10.

Povéste mna na jedlu,
povéste mia na jedlu,
kde mila chodi pro vodu,
mila chodi pro vodu.

Mila vody nabere,
mil4 vody nabere
a holubky zazene
a holubky zazene.

KSa, holibky, z nozicek,
ksa, holubky, z nozicek,

co Slapaly k nam chodnicek,
Slapaly k nam chodnicek.

KSa, holibky, z rucicek,
ksa, holubky, z rucicek,
co nosily k ndm pernicek,
nosily k ndm pernicek.

KS$a, holubky, z hubénky,
ksa, holubky, z hubénky,
co mné davala hubénky,
mné davala hubénky.



82.]a, co je to za masara s ta tupu oceli Luhadovice

1.Ja, co je to za ma-sa-ra stu tu-pa o-ce-lIi ja, co je to za ma-sa-ra
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za - ho - ji, ja, co je to za ma-sia-ra stua tu - pu o -ce - i
1. Ja, coje to za masdra s tu tupt oceli, 2. Ja, coje to za masara s td tupu oceli
ja, co je to za masara s ta tupu oceli, a on si ju zabrusuje na tvrdém kameni,
ked’ pichne, neboli, ked’ pichne, neboli,
ked vytahne, zahoji, ked’ vytdhne, zahoji,
ja, co je to za masara s ta tupu oceli. ja, co je to za masara s ta tupt oceli.
83. Na hore Tabore Lukov
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1.Na ho-fe Ta-bo-tfe zde-chl tam kan, pri-bé-hli tam Se-vci, vza-li ho pil,
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pri-bé-hla Se-vco-va, vza-la o - cas, 7e ho dia do ze-1li na dlou-hy Ccas.

1. Na hore Tabore zdechl tam kun,
pribéhli tam Sevci, vzali ho pil,
pribéhla Sevcova, vzala ocas,
ze ho da do zeli na dlouhy cas.
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84. Ten mostecek, co sem chodil k méj miléj

Polichno
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1. Ten mo-ste-¢ek, co sem cho-dil kméj mi - 1éj, ten mo-ste-cek, ten je ce-ly
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1. Ten mostecek, co sem chodil k méj miléj, 2. Dajme my si, kamaradi, s6lo hrat,
ten mostecek, ten je cely zborené;. nez nas zacnu doma Zeny rychtovat.
Mostecek je zboreny, Jak se jednu ozenis,
mostnice rozebrany, nastane ti souzeni,
byvalas mou nejmilejsi, uz neni. prestane ti do hospody chodéni.
85. Znam ja lucku na péknej doliné Lukov
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na ni trd - va ja - te - lin - ka ni - kdy ne - vy - hy - ne
1. |: Znam ja lucku na péknej dolinég, :| 2. |: Atatrava jatelinka husta, :|

|: na ni trava jatelinka nikdy nevyhyne. :|
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86. Ta Kladna je pékné mésto Kladna
Zvolna
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1.Ta Kla-dna je pé - kné mé - sto, pies fnu cho-dni - C£ek,
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dyZ sem ja kvam cho - di - va- val, svi - til mé -si - cek
1. |: TaKladna je pékné mésto, 3. |: Sedi mila za stoleckem

pfes tiu chodnicek, :|
|: dyZ sem ja k vam chodivaval,
svitil mésicek. :|

2. |: Svit, mésicku, polehucku, 4.

az na ten nas dvir, :|
|: vSeci ludé povidaju,
ze nebude mijj. :|

jako ruzicka, :|
|: ona sobé rozvazuje
svého vinecka. :|

|: Mij vinecku z rozmarynu,
pékny zeleny, :|

|: jA mam za tebe dostati
Satek cerveny. :|

5. |: Ty mas dostat ¢erveny Satek,

ja modry kabat, :|

|: z tebe bude hodna Zena

a ze mila vojak. :|
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87. Pasla Marina pava

Mirné
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1. Pasla Marina pava 3. Marina Saty pere,
na Velikéj* sama, ¢ada chodi po dvore,
ptiSel tam k nf ¢ada ¢ernooky, uderil ¢ada ¢epku na stolicku,
pojed, Marino, s nama. k Mariné sa bere.
2. Dybych ja s vama jela, 4. Marina mu hovori,
de bych ja pava déla? Ze povi materi.
Pusti pava dolu do mocara Nepovidaj, dévca ¢ernooké,
a sedni do kocara. ja su ¢ada takovy.

5. Dyz si ¢ada takovy,
Zeil na rybnik voly,
nemiluj ty dévca Cernooké,
opatruj své voly.

* ndzev mistni pastviny
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88. Prsi, prsi, len sa leje Lukov
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1. Prsi, prsi, len sa leje, 3. AZse hodné napijeme,
a my domu nepijdeme, hospodskymu nalijeme,
nepijdem, neptijdem, nepijdem, nepijdem,
az se trochu napijem. az se trochu napijem.
2. Co by tomu Zena rekla, 4. Nejde to, nejde to,
dyby ze mé voda tekla, az to pijde, chytnem to,
nepijdem, neptijdem, nepijdem, nepijdem,
az se trochu napijem. az se trochu napijem.
89. Ej, kdybys ty byl prisél Nedasov
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by - la bych ti da - la, ho-ja-ja, co sem ve-Ce - fa - la, du-8a ma.
1. |: Ej, kdybys ty byl ptisél, 2. |: Ej, ja sem vecerala
diév neZ mésic vysél, :| kysla polivecku, :|
byla bych ti dala, hojaja, byla bych ti dala, hojaja,
co sem vecerala, dusa ma. Svarny Sohajic¢ku, dusa ma.

71



90. Lukovecsky mostek prohyba se Lukovetek

Mirné
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1. Lukovecésky mostek prohyba se, 2. Pres ten Lukovecek tece voda,

pod nim je vodénka, rozliva se, napij se, ma milg, jak je dobra.
v té vodénce jsou rybicky, Ja jsem se ji napila dost,
Zadny je nechytd, jsou malicky. dékuji ti, mily, za uprimnost.
3. MiiZe$ mi, ma mil4, podékovat,
Ze jsem té naucil déti chovat,
déti chovat, ka$i varit,
Ze jsem té naucil hospodarit.
91. Ej, uz su volky, uZz su prec Popov
| 1 N
| 1 | 1 | ™
F J | [T I
I I | I I | - I - 1"1 I 1
T I | I | |4
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Ko-ma-rna, mi-lajichdo-ha-na, uZ sabliz Ko-ma-rna, mi-Il3ajich do - ha - na.

1. Ej, uz su volky, uz su prec, 2. Moja mila Styry noci nespala,
ej, nedaleko Banovec, moje sivé volky hledala,
|: uz su bliz Komarna, |: v uherskéj krajiné
mila jich dohana. :| po horach chodila. :|
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92. Ach, synecku, k nam nechod’ Lutonina
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1. Ach, synecku, k ndm nechod, 3. Atu svoju poctivost, 5. Ten, co vSecko propije
ja sa nechcu vdavat, aj, tl ja rada mam, a prohraje v karty,
a ja nebudu tobé ktery pije, verbuje, kabat mé potrhany,
postélenku stlavat. tomu ja ju nedam. gaté samé laty.
2. Ten vénecek zeleny, 4. Kery pije, verbuje, 6. Enom sa vy, panenky,
ten ja rada nosim, hraje také karty, vyhybajte zlého,
asak ja ho ledakom teho rada nevidim enom vy si neberte
darovat nemosim. ani jeho paty. chlapa opilého.
93. Ma galanko starodavna Retechov
Mirné
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1. Ma galanko starodavna, 2. Pro tebe mia nemiluje,

ma galanko starodavnj,
0j, pro tebe miia nechce zadnj,
0j, pro tebe miia nechce zadna.

pro tebe mna nemiluje,
0j, na jind mné ukazuje,
0j, na jind mné ukazuje.
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94. Tece voda, tece, dolu od Potece Valagské Klobouky
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1. Tece voda, tece,
dolu od Potece,
ta nasa hospodyii
dobré vdolky pece.

2. Tanasa hospodyi
Cervené jablisko,
ona se prochodi
po dvote lehucko.

3. Po dvore lehucko,
kacCeny pohana,
ona sa radila,
keru by zabila.

4. Chytila v kuchyni

Zeleznt lopatuy,
zabila kacenu,
tu pékn, strakatu.

5. A ten nas mlady pan
Cervené papucky,
chodil za dévcaty,
eSce byl malucky.

6. Hospodaft, hospodaf,
veselé Znice mas,
a to vSecko proto,
Ze jich dobte chovas.

95. Loni sem sa chtéla vdat Chrast&$ov
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Ze  su e - Sté tu - ze mla - da, Ze ne - u - mim schla-pci spat.

1. Lonisem sa chtéla vdat,
nechtéli mné nasi dat,
Ze su esté tuze mlada,

Ze neumim s chlapci spat.

2. Letos by mé vdavali,
zas mé chlapci nechtéli,
Ze su stara, ubrblana,

co by se mnu délali.



96. Moja Zena zla, nerada mina ma Lutonina
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1. Moja Zena zl3,
nerada mna ma,
ona mia furt vykazuje
a cestu mné ukazuje,
béz do Prlova,
béz do Prlova.

2. Jato dobie vim,
Ze zle pochodim,
moja Zena neznd $pasu,
Sak saja az cely trasu,
brzo vyletim,
brzo vyletim.

3. Co ty si myslis,
v hospodé sedis
a mna nechas samu spavat,
chce$ mna potad zanedbavat,
ty vcil okusis,
ty vcil okusis.

4. Aty muzu mij,
hned’ se vystéhuj,
na sala$ béZ pasat ovce,
nech si ta m4, uz jak kdo chce,
tam sa vytrucuj,
tam sa vytrucuj.
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97. Ty ubelské panenky, to su také ciganky Ublo
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1. Ty ubelské panenky, 2. Do hory mna poslali,
to su také ciganky, pantoka mi nedali,
kazaly né vecer prit,* to je hlupa obycaj,
nechtély né otevrit, pantoka si vyposcaj,
hojaja, hojaja, hojaja, hojaja,
nechtély né otevrit. pantoka si vypoScaj.
* prijit
98. Za hory, horecky Ublo
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béz né, mi - 13, pro ne, mna bo - 14 no - Zi cky.

1. Zahory, horecky,
zasly né ovecky,
béz né, mila, pro né,
miia bola nozicky.



99. Znam ja jeden hajecek Tichov
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1.Znam ja je-den ha -je-cek, vtom ha - je-Cku do-me-cek, vtom ha - je-Cku do-me-cek.

¢

1. Znam jajeden hajecek, 5. Sokolicku, mily brat,
|: v tom hajecku domecek. :| |: proc tak vesele zpivas. :|
2. Vtom domecku dévecka 6. Jizje sedma nedéla,
|: chovala sokolicka. :| |: co tva mila zemrela. :|
3. Chovala ho sedm let, 7. Jak sa schytnul, tak leté],
|: aZ na osmy letél prec. :| |: az na hibitov zaletél. :|
4. Atakvesele zpival, 8. Sedl sitam na jej hrob,
|: aZ se hajek rozlihal. :| |: konca jejich bilych noh. :|
100. Zkazala mneé vcera Safarova céra Tlumacov
s} A A A A i A N .
%ﬁ N— N—  —— '[‘, '[‘, i‘r ‘1  —— > P——P—1— -
v . — -"-\} i . I Ir/ ]F/ Ir/ 1 I'J II_/ I IY] I
1.Zka - za-la mné vée-ra Sa-fa-fo-va cé-ra ze dvo-re - cka, ze dvo-ra,
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7e mné da Sd-te-Cek vy - 8§i - va-ny vSe-cek do ko -le-cka, do-ko- la.
1. Zk&zala mné vcéera Safarova céra 2. Neber si, synecku, ze dvora dévecku,
ze dvorecka, ze dvora, ze dvorecka, ze dvora,
Ze mné da Satecek vysivany vSecek ona ma suknicky uSubrany vSecky
do kolecka, dokola. dokolecka, dokola.
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101. Slobodénka, sloboda Neviova
Mirné
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1.Slo-bo-dén-ka, slo - bo-da, na cos ty mna pfi - vé-dla, fa-le - 3ni
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chla - pci  mia po-dvé - dIj, mo-je Ce - rve - né li - ¢ka zble - dly.
1. Slobodénka, sloboda, 2. EScejednu sestru mam,
na cos ty mna privédla, takovu ji radu dam,
fale$ni chlapci mna podvédli, aby sa mlada nevdavala,
moje Cervené licka zbledly. falesnym chlapcom vyhybala.
3. Ajanatonic nedbam,
ja galdna preca mam,
jak by ho maléf vymaloval
a drakslér pékné vydraksloval.
102. A ja su od Lidecka Slopné
Mirné
0 « I
i ——— ———— - ————— - - e —
I ) ) | ] ) I I = | . Vi 1
@—4 Il II{ II{ 1 II{ ||-( ! | I | i IY] :J L Y [rj i L
1.A ja su od Li-de - C£ka, ej, od Ce - rto-véj ska - ly,
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ach, Bo-Ze, ne-daj, ne - daj, ja, co by na mnha pa - dly

1. Ajasuod Lidecka,
ej, od Certovéj skaly,
ach, Boze, nedaj, nedaj,
ja, co by na mila padly.



103. ZaSubrana kravy doéji Lutonina
=126
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kra - vy do - i, ma - lo - va - na u ni st6 - i
1. ZaSubrana kravy doéji, 3. Malovana dldho leZi, Ty frajerko malovanj,
ej, zaSubrana kravy doéji, ej, malovana dluho leZi, ej, ty frajerko malovanj,
malovana u nf stéji. zaSubrana s kravu bézi. z tebe hospodyiika Zadna.
2. ZaSubranu namluvajq, 4. ZaSubrana ma galany, 6. Hospodyiika ani Zena,
ej, zaSubranu namldvaju, ej, zaSubrana ma galany, ej, hospodynika ani Zena,
malovand pomluvaju. malovanu nechce Zadny. mas ty licka malovana.
104. ESce-li ta, Janko Polichno
A Zdlouhavé
p" ) ) > T i T | I
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1.E - 8Ce - i ta, Jan - ko, e - Sce - li ta bo - i,
0 . ‘ O
ra— - - - T o — j N— i i |
D i 7 ”, = L - I i [ ————
[ 4 v ' 4 r ' |
co fa po - ra - ba - li ka - ma ra di tvo - ji.

1. ESce-li ta, Janko, eSce-li ta boli,
co ta porubali kamaradi tvoji.

3. Javorové drevo, lipové kofen,
kde sa né podéto moje potéseni.

2. Boli, mit3, boli, co by neboleto,
néni moje této javorové dievo.
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105. Hajicku zeleny, kdo ta hajit bude Napajedla

T
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1.Ha - ji-¢ku ze-le-ny, kdo ta ha - jit_bu-de, my-sli-vca za-bi-li, ha-jné-ho ne-bu - de.

1. Hajicku zeleny, 3. Hajicku zeleny,
kdo ta hajit bude, kdo ta hajit bude,
myslivca zabili, galanecko moja,
hajného nebude. kdo k vdm chodit bude.
2. Hajicku zeleny, 4. ESce su hajici,
uZ sem ta dohdjil, co mja hajivali,
galanecko moja, eSce su pacholci,
uZ sem k vdm dochodil. co k ndm chodjivali.

5. EScCe su hajici,
co mja hajit budq,
eSce su pacholci,
co k nam chodit budu.

106. Zeno ma, Zeno ma, prijde pro mé smrt Loucka

r | -
1.Ze -nomda, Ze-nomd, pfi-jde promé smrt, domé, do mé domé domé domé,
n h \ [y '
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do mé, do mé, do mé do mé do mé, do mé-cha mé stré
1. Zeno ma4, Zeno ma, ptijde pro mé smrt, 2. Ajadmécha nemdam, stard cichu mam,
do mé, do mé, do mé, do mé, do ni, do ni, do ni,
do mé, do mé, do mé, do mé, do mé, do mée, do ni, do ni, do ni, do ni, do ni, do ni, do ni,
do mécha meé strc¢. do ni té schovam.
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107. A Velehrad, Velehrad
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1.A Ve - le-hrad, Ve - le-hrad,
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Za - no-cuj, pie-no- ctj,
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muij sy -ne-¢ku, u  mé, za - no-cuj, pre-no-cuj, mlj sy-ne-cku, u  mé.

1. A Velehrad, Velehrad,
velehradské pole,
|: zanocuj, prenocuj,
muj synecku, u mé. :|

2. Ajaneprenocuju,
ja bych tuze zaspal,
|: aZ vyjde denicka,
abych ja hore stal. ;|

3. Auzdenicka vysla,
stan, milunky, hore,
|: zaplat né, synecku,
za zeleny vinek. :|

A ja tobé daruju

mij zlaty prstének,

|: snad’ ti to bude dost
za zeleny vinek. :|

5. Teho ja ti neberuy,

to je vSecko malo,
|: ddvno ty uzivas
moji lasky darmo. :|

A ja tobé daruju

kravu aj s telatkem,

|: snad’ ti to bude dost’

s tym malym détatkem. :|

A jati to neberu,

to je vSecko malo,

|: ddvno ty uZivas
moji lasky darmo. :|

A ja tobé daruju

sam sebe samého,

|: snad’ ti to bude dost’
do skonani mého. :|
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108. Janku, Janku, zle gazdujes Bireziivky
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aj, ve dné vno-ci, aj, ve dnévno-ci, aj, ve dné vno -ci pi-vo pi - jes.
1. Janku, Janku, zle gazdujes, 3. Nedaj, Boze, abych umfrel,
Janku, Janku, zle gazdujes, nedaj, BoZe, abych umfel,
aj, ve dné v noci, aj, aZ zaplatim,
aj, ve dné v noci, aj, aZ zaplatim,
aj, ve dné v noci pivo pijes. aj, az zaplatim, co sem dluzen.
2. Janku, Janku, $elmo gazda, 4. Senkytovi za aldamas,
Janku, Janku, Selmo gazda, Senkytovi za aldamas,
aj, Senkyrova, aj, panackovi,
aj, Senkyrova, aj, panackovi,
aj, Senkytova treti brazda. aj, panackovi za Otcenas.
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109. TézKky je ten kamen mlynsky Bylnice
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1.Té - zZky je ten ka - mein mlyn- sky, té - zky je ten
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ka- men_ mlyn-sky, e-SCe té-zsi stav man - Ze-Isky.
1. TéZzky je ten kamen mlynsky, 3. Kdes, Frantisko, krasu déla,
tézky je ten kamen mlynsky, kdes, Frantisko, krasu déla,
eSce téZs{ stav manzelsky. Saks ju jeSc¢e vééra méla.
2. Kamen bézi po povale, 4. Pod mostem sem $aty prala,
kamen bézi po povale, pod mostem sem Saty prala,
stav manzelsky po slobodé. tam sem krasu zanechala.
5. Sak tam jiné také praly,
Sak tam jiné také praly
a krase tam nenechaly.
110. Uz sa vSeci ozenili Svaty Stépan
% # I\ !
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1.Uz sa vSe - ci o - Ze - ni - I ja  se ta - ky 0 Ze - nim,
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ve - zmu  Si ja sta - ba - bu, co cho - di - va sko - fe - nim.

1. UZsa vSeci oZenili, ja se taky oZenim,
vezmu si ja start babu, co chodiva s kotfenim.
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111. Hy, konicku, hy, mtj vrany Napajedla
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1. Hy, ko-ni- ¢ku, hy, miij vra- ny, hy, ko-ni- ¢ku, hy, mij vra- ny, vy-nes ty mé ven z Mo-ra - vy.

1. Hy, konicku, hy, mgj vrany, 4. Meéls galanku o tfi mile,
hy, konicku, hy, mtj vrany, méls galanku o tii mile,
vynes ty mé ven z Moravy. jezdivals k ni pofdd na mné.

2. Dam ti ovsa mlaceného, 5. Dvg, ti mile na mné bézis,
dam ti ovsa mlaceného dvé, tri mile na mné bézis,
a senecka seceného. div mé paru neudusis.

3. Tepruv mné chces ovsa davat, 6. Vyvede$ mé na travnicek,
tepriv mné chces ovsa davat, vyvede$ mé na travnicek,
kdyZ nemoZu hore stavat. smeknes$ ze mne kantarycek.

7. Nech mé sniju straky, vrany,
nech mé snijua straky, vrany,
nebude$ mét Zadné hany.
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112. Na kasavském poli, dvé riZe tam stoji Drzkova

Siroce
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1. Na ka - Sa-vském po - li, dvé ra - Ze tam sto - ji,
[1. |2
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je - &Cesem da - le - ko, uz mi je-dna vo - ni, uz mi je-dna vo - ni
1. |: Na kaSavském poli, 5. |: Smutna novinecka,
dvé riize tam stoji, :| moje galanecka, :|
|: jeSce sem daleko, |: kdyZ mné v tom zbranuje
uZ mi jedna voni. :| ma stara maticka. :|
2. |: Razicko Cervena, 6. |: Ma stara maticko,
razicko vonava, :| nezbrafujte tomu, :|
|: ty mné uz zavanis |: jak je to hezka véc,
tfi 1éta bezmala. | kdyZ se dva miluju. :|
3. |: Triléta bezmala, 7. |: KdyZ se dva miluju,
na vojné kazdy den, :| panenka, mladenec, :|
|: pockej, ty dcerusko, |: kdyZ sobé zachovaji
my k vam vecer prijdem. :| sviij zeleny vénec. :|
4. |: Prisel Sohajicek 8. |: Sviij vinek zeleny,
o jednéj hodiné, :| ten ja rdda nosim, :|
|: pocal si stéZovat |: pro tebe, synecku,
0 smutnej novine. :| ho opustit musim. :|

9. |: Sviij vinek zeleny
do Satecka svazu, :|
|: jak ptijdu pred oltaf,
s nim se proukaZzu. :|
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113. Nevdavala bych sa za tfi roky eSce Vlachovice
Mirné =88
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> m— i e » > > =N D > D N K I
ﬂ%ﬁt’i:; ’ J D 5 fo—* 5 = e o |
1.Ne - vdd - va - la bych sa za tFi ro ky e - Sce,
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by - la bych ja bla - zen, kdyzZ mé Za - dny ne - chce.
1. Nevdavala bych sa 3. Rozdavat Sohajky Das-i né mladého,
za tfi roky esce, mezi dvéma hajky, budu dékovati,
byla bych ja blazen, daj né, BoZe, toho, das-i ty né vdovca,
kdyZ mé Zadny nechce. co nemél galanky. mosim zaplakati.
2. Nebudu sa vdavat, 4. Dajné, BoZe, toho, To staré vdovcisko
budu ocekavat, co né minis dati, leZi jako krava
az budu Sohajky abych ja védéla, ani sa neopts,
na listky rozdavat. za¢ mam dékovati. mam-i ja ho rada.
114. Malo nas, malo nas Vrbétice
S e R S— 3 I S 3 .
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1.Ma - lo nas, ma lo nas, ne - zhy nul Za - dny znas,
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a to vie - chno pro - to, Ze byl Pan Biih pfi nas.
1. Malo nas, malo nas,
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nezhynul Zadny z nas,
a to vSechno proto,
zZe byl Pan Biih pfi nas.



115. Pfenescasné moje Zenéni

v posledni sloce

Mirosov
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1. Pfe-ne-3§¢a - sné mo-je Ze-né-ni, ra-dSibychse vi-dél vvé-ze-ni.

1. PreneScasné moje Zenéni,
radsi bych se vidél v vézeni.

5. Ona ma ty zuby jak haky,
muzZe s nima kopat zemaky.

2. 7 vézeniné Pan Bih pomiize, 6. Ona ma tu hlavu jak medvéd,

od Skaredej Zeny nemuze.

kdyZ na tiu pohlednu, placu hned.

3. Ona ma ty nohy jak vrana, 7. Co dostala Styry tisice,

BoZe, to sem dostal berana.

4. Ona ma ty ruce jak valce,
BoZe, to sem dostal nedbalce.

to sem propil za dva mésice.

8. Kdyby mné ji Pan Blih povolal,
pékny pohteb bych ji udélal.

9. Dal bych ji vytikat rekvije,
0, béz, ty Skareda bestyje.

116. Jede Janosko z Vidna Slopné
Hybné
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ma na ném se - dé le - ¢ko, to Ze sa - mé-ho stfi - bra.
1. Jede Janosko z Vidna 2. Zaspal synecek, zaspal, 3. Ach, pane rychtaricku,

ama pod sedlem Simla,
ma na ném sedélecko,
to ze samého stribra.

az ho pan rychtar zastal, dovolte mné chvilecku,
stavaj, Janosku, hore, abych sa mohl smluvit
pujdes ty do Serhovné. se svoju frajarecku.
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117. KdyZ sem chtél byt vesely Névojna
Zivéji
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1.KdyZ sem chtél byt ve - se - ly, Sel sem do ho - spo - dy,
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je - den sem gra-jcar mél, pro - pil sem ho «ce - ly ho ce - Iy
1. KdyZ sem chtél byt vesely, 3. Ataksem si povidal,
Sel sem do hospody, Ze su ja hospodar,
|: jeden sem grajcar mél, |: ja sem se Zeny ptal,
propil sem ho cely. :| co mné k veceri das. :|
2. Zenaza mnu pribéhla, 4. Tapopadla motyku,
pod, muzi, pod’ domu, jak ju zas otevies,
|: jak domu neptjdes, |: tak ti ju roztrepu,
hlavu ti rozbiju. :| hled, at' uZ domu jdes. :|
118. PoZehnaj nam, Boze Navojna
Zivé
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1.Po - Ze - hnaj nam, Bo - Ze, ty na - Se ko - ni - Ccky,
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a - by nim na - ve - zli se -na pro kra - vi - Ccky
1. Pozehnaj ndm, Boze, 2. PozZehnaj, pozehnaj

ty naSe konicky,
aby nam navezli
sena pro kravicky.
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aj ty nase volky,
aby nam navezli
zZita do stodilky.
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119. Povéz mi, cerecko, co to mas za nadry Kasava
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1.Po - véz mi, ce-re - (Ko, co to ma§ za fa - dry, Ce-rve-né  ja-bli - cko
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7 Kkné - 7o - vei za-hra - dwv ée-rve-né ia-bli-¢cko zkné-zo-vei za-hra - dwv
1. Povéz mi, cerecko, 2. Zknézovej zahrady, 3. Co to mas, cerecko,
co to mas za nadry, z knézového dvora, co to mas za pasem,
Cervené jablicko nemysli, synecku, Cerveny Satecek
z knézovej zahrady;, Ze ja budu tvoja, vySity arasem,
Cervené jablicko nemysli, synecku, Cerveny Satecek
z knézovej zahrady. Ze ja budu tvoja. vySity arasem.
v v v 7 .
120. Koné, koné, koné vrané Kelniky
Mirné
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1. Kong, kong, koné vrané,
kong, konég, koné vrané,
|: ej, zajali jich,
ej, zajali jich,

ej, zajali jich Dubravjané.

' I

ej, za - ja - i jich, ej,za-ja-1li

2. Zajali jich, propili jich,
zajali jich, propili jich,
|: ej, prijde mila,
ej, prijde mil3,

: ej, prijde mil4, vyplati jich. :|

>
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Y

jich Du-bra-vja - né.

Cem bych ja jich vyplacala,
¢em bych ja jich vyplacala,

|: ej, dyZ sem ja jich,

ej, dyZ sem ja jich,

ej, dyZ sem ja jich nezajala. :|
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121. Byla laska, uz ji neni Pozlovice

Hybné
f) 4 \ I I\ |
i —" K N—D—— — P —— ! o | |
WESEREESSE S S SEE S ESEE ===
r 7 vy r ! |
1.By -la la-ska, uz ji ne-ni, by-Ila 1la-ska uz ji ne - ni,
)'gﬂ |LJ > I —1 T I  — |
o207 IF * | @ e —r—— | ¢ i
[y 4 Y I | | i 4
sko -va - la sa pod ka - me - ni pod ka - me - ni
1. Bylalaska, uzjineni, 2. Pod kameni, pod Siroké, 3. Nevykope, nevyore,
byla laska, uz ji neni, pod kameni, pod Siroké, nevykope, nevyore,
skovala sa pod kamenti, uz ji Zadny nevykope, byla laska, 6 mij Boze,
pod kameni. nevykope. 6 muj Boze.
122. DyZ sem ja Sel okolo mlyna Sehradice
Mirné
n | | 1 |
A 572 — j - . I — I — ] — . - E——
4 L i ] o ——] i i o I ] o —p—
v ' r | ™ r r |
1.DyZz sem ja el o-ko-lo mly -na, chy -ta - li mia za de-zen -
n | | A, | A, A, A, A,
o | | | 1 13 | | | | I 1 1 || A : 1 il |
I — ——=& oo o & ———& i |
v - | Ir} Ir/ IF/ IrJ' I = 1 i - 1 1 .[ q=|° 1 'I hl 1
ty - ra, chy-ta-li mia vo-ja - i pta-li sa mna, o-dkad si.
1. DyzZsem ja Sel okolo mlyna, 2. Jasusynek z cuzi dédiny,
chytali mna za dezentyra, ja si hleddm $varné dévciny,
chytali mna vojéci, ja si hledam takovn,
ptali sa mna, odkad si. ej, dévc¢inu Sikovnu.



123. A kdyz bylo pivo drahé N4vojna

Zivéji
n | A A A A 'y 'y 'y A
I 15 Y .Y .Y 1| N Y Il I 13 13 13 A1
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1.A kdyz by-lo pi-vo dra-hé, by-lo sna-ma zle, mél sem ga-té ro-ztr-ha-né
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ce -lé& na so - bé Ted je pi- vo la - ci - ng, mam ja ga - té
n | k, N A, A, A k,
o 7 [ .Y I T & 'Y &, I I 13 [ .Y [ I il |
17 11 I } jk\ ]\a [\r I'} I .Y [T 1 11 | 7 L 1T 17 =l= g {I
:%—“—iv - » » - = A ol
zas ji - né, je-dna la - ta po -dle dru-hé, <ce -1 si no - vé
1. AkdyZ bylo pivo drahé, bylo s nama zle,
mél sem gaté roztrhané celé na sobé.
Ted' je pivo laciné, mam ja gaté zas jiné,
jedna lata podle druhé, celé st nové.
124. Umrela mné Zena Neda$ov
[ | Ik\ || | 1 1 |
5] ' e - . * o — ] g |
I ¥ L7 | ] | 1 = 1 - I |
T 4 r Y | T -
1.Um fre - la mné Ze - na, ja jsem vdo - vec,
n | A N A,
o 11 N 1Y 1| I .Y I .Y ¥ 1. HJ I n
t— “. - . » - | o . H* 3 i
%H_—.‘ﬁ . - . e i H ‘ il
dal sem ji po - cho - vat pod ja - lo - vec
1. |: Umrela mné Zena, 2. |: Kopali ji jamu
jajsem vdovec, :| dva mladenci, :|
|: dal sem ji pochovat :| |: ato od vecera ;|
pod jalovec. do ptlnoci.
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125. Zazpivaj, kohutku, dostanes pohanky N4vojna
Zivé
n 3 I I | | 3 I | ]
e .————— s -
v I I { 1 { | } hl ] I 1 L1 I 1 i h 1
1.Za - zpi - vaj, ko - hu - tku, do - sta-ne§ po - han ky,
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a - bych ja ne - za - spal u svo - ji ga - lan - ky.
1. Zazpivaj, kohutku,
dostanes$ pohanky,
abych ja nezaspal
u svoji galanky.
126. Zadny ¢lovék nevi Lukov
Zvolna
ﬁ | " A, L
i — = i —— — — e — — 1 N—F—N— F— E—
= te— o ® to 5 14 11
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1.Z4 - dny ¢lo - vék ne - vi a - ni ne - u - ho- dne
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po kom mo - je sr - dce ve dne vno - ci va - dne.

1. Zadny ¢lovék nevi
ani neuhodne,
|: po kom moje srdce
ve dne v noci vadne. :|

2. Vadne ono, vadne,
nikdo nevi po kem,
|: po Svarném synecku,
co je za potokem. :|

3. Coje zapotokem
amezi horama,
|: Zadny ¢lovék nevi,
co je mezi ndma. :|

Mezi ndma je tak,

Ze se mame nechat,
|: my se nenechame,
my se radi mame. :|



127.Zle je, mil3a, zle s nami Navojna
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1.Zle je, mi-1a, zle sna - mi, zlA-ma-la se pod na - mi, zla-ma-la se
f) & I N A \ "
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dne - ska vtvé po-ste - li de - ska, zlAi-ma-la se pod na - mi
1. Zleje, mil, zle s namij, 2. ]a mam bratra stoldra,
zlamala se pod nami, spravi postel do rana,
zlamala se dneska péknd, malovang,
v tvé posteli deska, lehneme si na iy,
zldmala se pod nami. budeme spat do rana.
3. Jamam sestru Svadlenu,
ta usije perinu,
péknu, malovanyg,
lehneme si pod nu,
budeme spat do rana.
128. Moje botecky, cupy, cupy Otrokovice
/=58
) —3r— L 3— —3— 3™ —3 —3— — 37 r—3—
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1. Mo - ie bo -te- ¢kv. cu-pov. cu-opv. vSak mnémii sta-rv no - vé  Kku - oi.
1. Moje botecky, cupy, cupy, 2. A kdyz nekupi, kipim ja si,
vSak mné muj stary nové kapi. nech to sebert vseci dasi.
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129. SlySel jsem novinu prezZalostnu

Kostelec
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1. Sly - Seljsem no-vi-nu pre-Za-lo - stnq,
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Ze kemné pfi-jde smrt na na-mlu - vu,

ﬁ A, A, A, 'y
= e o 5 & 1] e o e e
|h‘ - | - i I 7 T || K —® |
S Wi L "4 | ] Ll L | | | | | LA | |- [ |
Y r ! 4 4 r R

94

a-le ne -na-mlu-vi, ja ji zkla- mam,

1. SlysSel jsem novinu prezalostnu,
Ze ke mné prijde smrt na namluvu,
ale nenamluvi, ja ji zklamam,
az bude mét prijit, ja se skovam.

2. Dobry den, mladence, ja jdu k tobé,
ja jsem se starala, najdu-li té,
ja jdu nyni k tobé na namluvu,
tak ty musis byt nerad tomu.

3. O smrti ma mila, co v mysli mas,
Ze mé tak mladého si namluvas,
ja jsem prilis mlady a délavy,
nerad bych poSpatil svoji tvari.

4. Ty jsi prilis stara, zubd nemas,
ja té nemiluji, velmi Seplas,
ja té nemiluji, ja té nechci,
namluv si starsiho v nasi obci.

5. Jase ti nastrojim, krasna budu,
od hlavy do paty bila budu,
na hlavu si vezmu svu korunu,
to potom uhlidas bilt pannu.

* Text v hranaté zdvorce doplnén podle dalsich zndmych variant kramdrského tisku, kterym byla
piseri Sitena. Srov. pistiové sbirky EUB a publikaci Lubica Droppovd - Eva Krekovicovd: Pocujte

10.

Na ruky si vezmu rukavicky,
na nohy puncosky i stirevicky,
co si zamiluju, to musim mit,

/////

Nac bych ja zitra k sobasi Sel,
abych uz muziku hotova mél,
muziku i druzbu, téZ kuchare,
vSak bez toho svatba byt nemuze.

Nestaraj se o to, ja jsem za to,
muziku i druzbu schystam ja to,
k tomu Sest mladenct zaopatiim,
na misto kuchare sama spravim.

Zvony zvonit budu co muzika,

[a druzbové tvoji ry¢, motyka,
svatebni taticek pdter bude,
rechtor aj s kantorem zpivat bude.]

[Ach, vidim, Ze jen to posledni mds,
Ze uZ mné vecej respekt nedds.
Spordddm svédomi, s tebu piijdu,
tak svétské marnosti Stastné ujdu.]*

panny, aj vy mlddenci... Letdkové piesne zo slovenskych tlaciarni. Bratislava 2010, s. 324.



130. DyZ mné ju nechceté dat Lipina
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1.DyZ mné ju ne - chce-té dat, ne - chte si ju ma - lo - vat
n A, A, s \ \ .
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sta-rym sy-rem na vra-ta, aZ pu-jdu pra-sa-ta, bu-dd ju o - bli-zo - vat.

1. DyZ mné ju nechceté dat, 2. DyZ mné ju nechceté dat,

nechte si ju malovat nechte si ju malovat,

starym syrem na vrata, prevezte ju pres bidlo,

az pujdu prasata, to stare strasidlo,

budd ju oblizovat. chod'te sa na nu divat.

131. Ja mam konicka Sedovraného Lukovedek

n A, A, A | A, h, \ |
o | | I\i I} | .Y 1 | | I} I} 1 .Y |

), r v
1.J& mam ko-ni - ¢ka S$e-do-vra-né-ho, na Cty-fi no - hy o-ko-va-né-ho,
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mtj ko-ni-¢ek se tie-se, kdyZ mne na vo-jnu ne-se, mi-li ro-di-¢o- vé, po-mo-dle-te se.

1. J& mam konicka Sedovraného, 2. Jamam konicka Sedovraného,
na ¢tyfi nohy okovaného, na Ctyti nohy okovaného,
|: mij konicek se trese, |: mUj konicek se leka,
kdyZ mne na vojnu nese, vida Turka zdaleka,
mili rodi¢ové, pomodlete se. :| mili rodicové, vojna velika. :|
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132. Marijanko, stavaj ranko Trnava

Ma-ri-jan-ko, stan, kra-vy vy-ha- haj, na tra-vu ze-le-n,, na ro-su stu-de - nu.
1. Marijanko, stavaj ranko, pastyr tuta 2. Marijanko, stavaj ranko, pastyr trubi
a ty lezis na postylce roztahnuta. a ty lezis na lavici vedle Jury.
Marijanko, stan, Marijanko, stan,
kravy vyhanaj, kravy vyhanaj,
na travu zelenq, na travu zelenu,
na rosu studenu. na rosu studenu.
133. Nad mezii je cereSenka Petriivka
Hybné
f) & \ " " N " " ) " A
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1.Nad me -zu je Ce - re -Sen-ka, pod me -zt su dvé, hoj, hoj,
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mo -ja mi- 14 hoj, hoj mo -ja mi-1a uZ je se mna zle.

1. Nad mezu je CereSenka,
pod mezu su dvé,
hoj, hoj, moja mil3,
hoj, hoj, moja mil3,
uz je se minu zle.
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134. NedaSov¢i chlapci, novina vam ide Neda$ov

A, A, | A
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1.Ne -da-80 - v€ichla-pci, no-vi-navam i - de, ne-da- So - vCi chla-pci, no-vi-na vam
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i-de, v klo-bu-ckém meé-ste-¢ku, v klo-bu-ckém mé-ste-Cku e -xe-ci-rka bu-de.
1. Nedasov¢i chlapci, novina vam ide, 4. Ajaté zanecham, Sak viS dobre komu,
nedaSov¢i chlapci, novina vam ide, a ja té zanecham, Sak vi$ dobte komu,
v klobuckém meéstecku, kdo to k vam chodival,
v klobuckém méstecku kdo to k vam chodival
execirka bude. do vasého dvoru.
2. UZtambor bubnuje, vojak masiruje, 5. Do vasého dvoru, do vaséj izbicky,
uZ tambor bubnuje, vojak masiruje, do vasého dvoru, do vaséj izbicky,
aj, td jeho mil3, tam ste si davali,
holubicka siva, tam ste si davali
ruce zalamuje. sladické hubicky.
3. Ruce zalamuje nad svoji hlavénka, 6. Sladické hubicky, faleSna ta laska,
ruce zalamuje nad svoji hlavénka, sladické hubicky, fale$na ta laska,
komu ma zanechas, nebudem ti vérit,
komu ma zanechas, nebudem ti vérit,
Svarny Sohajicku. az vyjde ohlaska.

7. Uzvysla ohlaSka na brumovské fare,
uZ vysla ohlaska na brumovské fare,
teprv mozes rikat,
teprv mozes rikat
mému bratru Svagre.
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135. Spadl listek z javora Drzkova

Volné
ﬂ N N N N A A, Y A, .
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1.Spa-dl li - stek zja-vo -ra az do na - Se - ho dvo-ra,
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pojd,ma mi - 13, pojd a do-pro-vod mne aZz do na - Se - ho dvo-ra.
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1. Spadllistek z javora
az do naseho dvora,
pojd, ma mil3,
pojd’ a doprovod mne
az do naseho dvora.

2. Jatam s tebou neptjduy,
protoZe tva nebudu,
ty jsi synek
bohatych rodict
a ja divka chudobna.

3. ProtoZe jsi chudobna,
proto musis byti m3,
po bohatstvi
ja nikdy netouZim,
ale pro tebe se souzim.

4. Matinka mi rikala,
abych s tebou nebyla,
az ty prijdes
pod nase okynko,
abych tebe vyhnala.

5. Toho ja neudélam,
protoZe té rada mam,
az ty prijdes
pod nase okynko,
sladkou hubicku ti dam.



136. DyZ pomasirujem brnénsku branua ven

NedaSova Lhota

[ 4
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1. Dyz po - ma - §i - ru - jem br - nén-ski bra-nda ven, zka - 7Zte tam
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ce - ka - la, Ze ja uz mo - sim ma - 8§ - ro - wvat
1. Dyz pomasirujem 2. Jamam kver Zelezny,
brnénsku branu ven, pagnét ocelovy,
zkazte tam mu mild pozdravovat, ten ma byt v méj krvi omoceny,
aby sa vdavala, ale, prach mordyije,
na mia necekala, v brnénskéj krajiné
Ze ja uz mosim masirovat. ten ma byt v méj krvi zabarveny.
=/ v Nl 7 -
137. Stoji hruska v Sirém poli Ostrata
0 # \ I
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kdo se o sva Ze - nu bo - ji, nech si na nu Zvo - nek da.

1. Stoji hruska v $irém poli,
vriek se ji zelena,
kdo se o svu Zenu boj,
nech si na nu zvonek da.
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138. KdyZ sem ja Sel pres lacky Vlachovice
Mirné /=100
f) 4 A N \ | I\ A
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1.KdyZ sem ja Sel pres 14 - cky, kdyz sem ja Sel pres Iu - cky,
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ztra - til sem tam, mé sr - dén - ko, i, jaq, ¢i - Zmi - cky.
1. KdyZ sem ja Sel ptes lucky, 4. Co sizané kupime,
kdyZ sem ja Sel pres lacky, co si za né kuipime,
ztratil sem tam, mé srdénko, co si za né, mé srdénko,
i, jq, ¢izmicky. i, ju, kipime.
2. Av {iZmickach miSecek 5. Kuapime si chaltupku,
a v ¢izmickach miSecek kipime si chaldpku,
a v ¢izmickach, mé srdénko, kipime si, mé srdénko,
i, ju, miSecek. i, ju, chalupku.
3. AvmiSecku penize 6. Pfti chalapce zahradku,
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a v miSeCku penize
a v miSecku, mé srdénko,
i, ju, penize.

pti chalapce zahradku,
pti chalipce, mé srdénko,
i, ju, zahradku.



139. Paslo dévca ctyri koné Bratiejov
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pfi-je - li dva pa-ni spo-lu, za ja li ji.  ko-né do - mi
1. Paslo dévca ctyti koné 4. Kdyz vyskocil, tak si vysknul,

nedaleko Hustéhorte,
prijeli dva pani spolu,
zajali ji koné dom.

Davali ji dva tolary,
jeden hruby a dva maly,
vezmi si tolary k sobé,
zitra vecer piidu k tobé.

Stavaj, stary, stavaj hore,
kdosi u nasi céry je,

a nez stary z loza skocil,
Suhaj oknem ven vysko¢il.

svej milence ruku stisknul,
spanembohem, moja mil3,
ja mladenec a ty Zena.

Proc¢pak bych ja Zena byla,
dyZ sem s tebu nelezala,
lezala jen pul hodinky,

uZ fia ¢ice$ mezi Zenky.

Pust pérecko doli vody,
pujde-i ti za svobodu,
kdyZ to pérko pustivala,
do zlata ho mocivala.

7. Do dna, mé pérecko, do dna,
do dna, mé pérecko, do dna,
abych byla vinku hodna,
abych byla vinku hodna.
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140. DyZ sem Sel okolo Vanharova Vizovice
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a o0-na se tam si - ny-ma to - &i a ma u-pla-ka-né ce-rné o - Ci
1. Dyz sem Sel okolo Vantharova, 3. Ach, copaks podélal, mij Honzicku,
dival sem se, co tam mila dél3, Ze pro té staviju Sibenicku,
a ona se tam s inyma toci aj, Sibenicku z lipy dieva,
a ma uplakané ¢erné oci. nebylo ti toho, synku, tieba.
2. Aj, vy Cerné oci, proc placete, 4. Aj, neudélal sem tak mnoho,
Sak vy moje nikdy nebudete, chodival sem tésit srce tvého,
nebudete nikdy a nesmite, chodival sem tésit, uz nebudu,
darmo na to vzdycky si myslite. kerak na t€, smutny, zapomenu.
141. Co ten ptacek povida Chrastésov
/=80
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ke - ra pan - na chla - pca m3j, ze je ka - zda ble - da
1. Co ten ptacek povida, 2. MIE, ty ptacku, mlg¢, ty 1Zes,
co na vrbé sedj, nepovidas pravdu,
kerd panna chlapca m3, a ja také chlapca mam,
Ze je kazda bleda. a mam prece barvu.
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142. Hejvaj, Janosku Neubuz

Mirné
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1.Hej-vaj, Ja-no-Sku, hej-vaj, do vo-dy jak ty  u-vi-zne§ kdo ti za-lo - vi,
3.Ach,nech za-lo - Zi, nech ne - za-lo - Zi, vidyt ja vy-je - du spo-mo - cd Bo - 7,
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jak ty u-vi-zne§, kdo ti za-lo - vii 2.Aj, mo-ja An-¢a ma ¢ty-ti  vo-le - ¢ky,
vizdyt jA vy-je -du spo-mo - ci Bo - Zi
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o-na za-lo-% ce-rstvy ko-pe-C¢ky, o -na za-lo - Zi Ce-rstvy Kko-pe - cky.

1. Hejvaj, Janosku, 2. Aj, moja An¢a ma 3. Ach, nech zalozi,
hejvaj, do vody, Ctyti volecky, nech nezalozi,
|: jak ty uviznes, |: ona zalozi |: vzdyt ja vyjedu
kdo ti zalovi. :| Cerstvy kopecky. :| s pomocu BoZi. :|
143. Synecek travu sece Bi-eziivky
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1.Sy - ne - ¢ek tra-vu se - Ce, ko-sen - ka mu brat ne - chce a on si ju
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za-bru-su-je, mi-ld za nim po-hra-bu-je, o0j, mi-la za nim po-hra-bu - je.

1. Synecek travu sece, 2. Slunecko na poledné,
kosenka mu brat nechce ma mila, vyprovod mé,
a on si ju zabrusuje, vyprovod mé pies ten haj
mil4 za nim pohrabuje, a ja tebe esce dd],
0j, mila za nim pohrabuje. 0j, a ja tebe esce dal.
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144. KdyZ jsem nebyl doma Kostelec

Mirné
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1.KdyZ jsem ne - byl do - ma, sta-la se mné Sko - da, ze-bra-la mné
0 4 A . | N . , |
B——N—K e N —— | S i ——— | S R — I — —— |
L 11 I\‘ I\,: .Y 1 | 1 . L |l I\i .Y I4 I‘\ I\i =I r’ :
SEE = e e e i e gt e e
” ' \‘-/ w - I \‘-/ \-/ W
mi cha-ld - pku, ze-bra-la mné ma cha-1d - pku, ze-bra-la mné vo-da.

1. KdyzZjsem nebyl doma, 2. Seljsem do kostela, 3. KdyzZjsem domii prisel,
stala se mné Skoda, prosil jsem tam Boha, chaltipku jsem nasel,
zebrala mné mu chalupku, aby mné mu chaldpecku, protoze Biih v§emohci,
zebrala mné mu chalipku, aby mné mu chaltipecku protoze Blih v§emohtici
zebrala mné voda. vratila voda. mu prosbu vyslysel.

145. Hore dédinu chlapci chodiju Valasské Klobouky
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a ja mam své-tni-cku ne-za - me-te-nd, co o0 - ni fe - kni nam.

1. Hore dédind 2. Maticko starj, 3. MGj mily prisél,
chlapci chodijq, vy ste rozumna, sopél mu visél,
oni by radi k nam, vyjdite trochu ven, fajka mu vypadla,

a ja mam svétnicku S nima postojte, bylo ho hatiba,
nezametenu, porozpravjajte, vlezl za kamna,
co oni Feknl nam. a ja zametu zem. byl tam aZ do rana.
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146. Pockajte, druzicky, malicku chvilicku Neubuz
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bu - de - te mét__ ko - lac na va-S8m sto - le - cku
1. Pockajte, druzicky, 3. Ponese, ponese,
malicku chvilicku, aj becicku vina,
|: budete mét kolac |: bude ji dékovat
na vaSem stolecku. :| za jejiho syna. :|
2. Coje po koladi, 4. Dékuju, maménko,
ten patfi nevéste, za syna vaseho,
|: ona ho ponese |: Ze jste mne pfiijali
zitra své mameénce. :| do domu vaseho. :|
147.UZ zme vSecko pozali Podkopna Lhota
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ej, jak ne - da - te go - fa - lky, pro-pi - je-me vam ga - té
1. UZzme vSecko pozali, 2. UZzme vSecko zezali,
eSCe mame Uvrateé, eS¢e mame strnisko,
ej, jak nedate goralky, ej, rado by se vdavalo,
propijeme vam gaté. to Mikovo dév¢isko.
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148. V Brné na Pilberku, na vysokém kopci Ostrata
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cha-za - ji, tam sa pro - cha-za - ju od Ko-lda wvo - ja - ci
1. |: V Brné na Pilberku,* na vysokém kopci, :| 7. |: Zadné poZzehnani na nasem statecku, :|
|: tam sa prochazaju, |: Ze sem ja oklamal,
tam sa prochazaju Ze sem ja oklamal
od Kolda** vojaci. :| chudobnu cérecku. :|
2. |: 0d Kolda vojaci sablenky pucuji, :| 8. |: Chudobna cérecka proboha prosila, :|
|: by sa jim blyskaly, |: vem si né, synecku,
by sa jim blyskaly, vem si né, synecku,
az pomasiruji. :| abych neslouzila. :|
3. |: AZ pomasiruji tii sta mil za Viden, :| 9. |:]Ja sité neveznu, braniji mné nasi, :
|: nic tam neuhlidaji, |: Ze se ma rodina,
nic tam neuhlidaji, Ze se ma rodina
jen taliansku zem. :| vysoko vynasi. :|
4. |: TaliAnska zemé v pékném poloZeni, : 10. |: Vysoko vynasi, Siroko se nese, :
|: po ni se prochazi, |: chudobna cérecka,
po ni se prochazi |: chudobna cérecka
moje potésent. :| pro mne nesikne se. :|
5. |: Moje potéseni, Cerné oCi mate :| 11. |: Kdyby se poctivost na poli rodila, :|
|: aja se vas bojim |: nejedna panenka,
aja se vas bojim, nejedna panenka
Ze mé oklamate. :| by pro ni chodila. :|
6. |: Neboj se, synecku, mého oklamani, : 12. |: Nejedna panenka, nejeden mladenec, :
|: nedal by ndm Panbiih, |: ktery ji pripravil,
nedal by nam Panbiih ktery ji pripravil
zadné pozehnani. :| o zeleny vénec. :|

* Spilberk ** Prijmeni nékterého z vojenskych veliteli
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a mné ho nedala,
|: syneckova mati
cigankd ostala. :|

149. U studénky stala, vodu nabirala Velky Ofechov
Mirné
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na nu za - vo-la - la, 8So-ha-jo-va ma ti na nu za - vo-la - la
1. U studénky stala, 5. Jasem ji zkazala
vodu nabirala, takovu otazku,
|: Sohajova mati |: uvaz si ho, babo,
na nu zavolala. :| doma na provazku. :|
2. Naber né, cérecko, 6. Doma na provazku
vody do Zbanecka, na Styry nedéle,
|: nebude to darmo, |: nech ty staré baby
bude za synecka. :| vSecky Slak zebere. :|
3. Jasem jinabrala 7. Ty staré zebere
misto vody vina, a ty mladé rostu,
|: tu mate, maticko, |: tak jak dyZ posece
za vaSeho syna. :| jatelinku rosnu. |
4. Synavychovala 8. Jatelika rosnj,

ta sa dobre sece,
|: tak jak dyZ miluje
Sohaj Svarné dévce. :|
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150. DyZ sem ja k vam chodivaval Ludkovice

Mirné
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1.Dyz sem ja kvam cho-di - va-val, mé - si-c¢ek mné svi-ti-va - wval
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za - svit mné, mé - si-¢ku, e - SCe dnes, Sak uZmné svi - ti-vat ne - bu - des.
1. |: DyZsem ja k vdm chodivaval, 2. |: Sak sem ja ti povidala,
mésicek mné svitivaval, :| Ze tva laska neni stal3, :|
zasvit mne, meésicku, eSce dnes, v téj nasSéj zahradce pod slivy,
Sak uz mné svitivat nebudes. vem si miia, panenku poctivu.
3. |: A tys nato kor nic nedbal,
enoms dycky chodivaval, :|
vCil su ti Skareda, oskliva,
dyZ nejsu panenka poctiva.
s - v/ v v - L4
151. Na téj nasi strese Bohuslavice nad Vlari
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i - de knam sy - ne - cek, vse - li - cos nam ne - se.
1. Na téj nasfi streSe 2. Nechod k ndm, synecku, 3. VSecek marianek,
vlastovénka nese, neni tobé Janek, v zahradce fialku,
|: ide k nam synecek, |: ty bys nam poslapal |: nechod’ k ndm, synecku,
vSelicos ndm nese. :| vSecek marianek. :| az budu frajérku. :|
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152. VinSoval bych si pudmistrem byti Zilin

Mirné
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1.Vin - So - val bych si pu - dmi - strem by - ti, Tak ja - ko ti
ja - k¢ ma Kka - idy do-bré zZi-vo - by - ti
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pa - ni na da - le-ce vo - ni sa-my-ma fi - ky
1. Vinsoval bych si pudmistrem byti, 4. Jednu sem prisel to k jeho pani,
jaké ma kazdy dobré zZivobyti. ona michala zeli s brambory.
Tak jako ti pani na dalece voni Ja saji zdvorile ptal, Ze je-li doma pan,
samyma fiky. ona, Ze nevi.
2. Samyma fiky, drahym kamenim, 5. Dévcatko pravi: BéZte nahoru,
za Ci penize su k nakipeni? pan je v pokoji, struha rozvoru.
Za samé prirazky, malované flasky, Pani to ucula, dévcatko tryznila:
kafé k snidani. Délas mu hanbu.
3. Kafé k snidani, to je najdrazsi, 6. Jeden pudmistr Sel on na jarmak,
kazdy pudmistr ho miti mosi. Sel si kupovat sukno na kabat.
Kazdy den kalisek jak od pily tizek, Sukenik mu pravi: Totka to Sedivé
to miti mosi. je pro sedlaka.

7. Pudmistr kuaka cely zblaznény,
na sukenika je rozzlobeny.
Co to, ty sprostaku, rovnas mna k sedlaku,
su predstaveny.
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153. TéZko mé maménka vychovala Svaty Stépan
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1. |: Tézko mé maménka vychovala :| 4. |: Ale ja ptijdu, ja ptijdu prece, :|
a z ruky na ruku Ze je ma Andulka,
a z ruky na ruku prekladala. Ze je ma Andulka hodné dévce.
2. |: Sotva sem povinen, uz sem vojak, :| 5. |: PGjdu a zaklepu na okynko, :|
uZ na meé davaju, vstavej a otevri,
uZ na mé davaju bily kabat. vstavej a otevii, ma Nanynko.
3. |: Pékny bily kabat s vyloZkami, :| 6. |:Jabych rada vstala, otevrela, :|
abych ja nechodil, dyby mé hlavénka,
abych ja nechodil za holkami. dyby mé hlavénka nebolela.
7. |: Ani tak neboli, jak se délas, :|
ale ty v svém srci,
ale ty v svém srci jiného mas.
154. Kde sa nam ti hudci déli Bireziivky
Hybné
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1.Kde sandamti hu-dcidé-li, condm vce-ra ve-Cer hra-li od Va - huy, od Va - hu.
1. Kde sandm ti hudci délj, 2. Oni méli pékné pérka,
co nam vcera vecer hrali visely jim pres raménka

od Vahu, od Vahu. z hedbavu, z hedbavu.
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155. Sly ze Lhotky t¥i roby Podkopn4 Lhota

a tak jim tam po-fe-za-1li vSe-cky su-kné na po-ly, vSe-cky su-kné na po-ly.

1. Sly ze Lhotky tfi roby 2. Jednej dali ¢etiny 3. Matégjicka malucka
do Kasavy na hody, a tej druhej letiny nechtéla do kolecka,
|: a tak jim tam porezali | a tej tfeti uvazali |: Ze by sa ji vSeci smili,
vSecky sukné na poly.* :| otep slamy na nohy. :| Ze ma v poly sukniska. :|

* na polovinu

156. Stoji hruska v Sirém poli

Frystak
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pod nim sto - ji ma pa-nen - Kka, je ce-la u - pla-ka-na
1. Stoji hruska v $irém poli, 2. A proc places a natikas 3. Jak ty miiZeS prirovnavat
vrSek se ji zelena, o ten vinek zeleny, zeleny k zlacenému,
pod nim stoji ma panenka, az pojedu do Triezdu,* tak jak ty se miiZe$ rovnat
je cela uplakana. koupim ti tam zlaceny:. mladenci poctivému.

* Terst (italsky Trieste)
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157. Tece voda krokem Otrokovice
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ro-zhné-va-la jsem si svo-je-ho mi-lé-ho, ne-mo-hu ho u - do- bfit.

112

Tece voda krokem
kolem nasich oken,
nemohu ji zastavit,
rozhnévala jsem si
svojeho milého,
nemohu ho udobfrit.

Aja knému pujdu

a prosit ho budu,
aby on se nehnéval,
Ze jest mé srdecko
zarmucené vSecko,
aby mné ho rozebral.

Prvni psani napsal,
svému otci poslal,
aby mu vody podal,
otec si nevs§imal,

na néj zapominal,
vodénky mu nepodal.

Druhé psani napsal,
svoji matce poslal,

Treti psani napsal,
svému bratru poslal,
aby mu vody podal,
bratr secku fezal,
pilné dotezaval,
vodénky mu nepodal.

Ctvrté psani napsal,
svoji sestre poslal,
by mu vody podala,
sestra pilné prala,
potom i Zehlila,
vodénky mu nedala.

Paté psani napsal,
svéj milence poslal,
by mu vody podala,
mild pilné $ila,
zlatem vysivala,
vodénky mu podala.

Lepsi je ma mila
nez cela rodina,

by mu vody podala, vodénky mné podala,
matka kuchyii myla dala mné Satecek

a hrnce cidila, vysivany vSecek
vodénky mu nedala. do kolecka do kola.



158. Hop, staré baby, béZte domu Petrtivka
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Mirné
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bé - Zte do -mu spat, uz ste sa tu na-se-dé-ly a kle - bet dost
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na -dé - la - ly, hop, sta - ré ba - by, bé-Zte do-mu spat
1. Hop, staré baby, 2. Hop, staré baby,
bézte domu, béZte domu, béZte domu, béZte domu,
hop, staré baby, hop, staré baby,
bézte domu spat, bézte domu spat,
uZz ste sa tu nasedély uZz ste sa tu nasedély,
a klebet dost nadélaly, na ty mladé nahledély,
hop, staré baby, hop, staré baby,
bézte domu spat. bézte domu spat.
_ 159. Fojtova hospodyn, otviraj nam vrata Trnava
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1. Fo - jto-va ho-spo-dyn, o-tvi-raj nam vra-ta, at si ne-po-lA-mem na vé-ne-Cku zla - ta.
1. Fojtova hospodyi, otviraj nam vrata, 2. Fojtova hospodyn, otviraj ndm dvefi,
at’ si nepoldmem na vénecku zlata. at’ se podivdme, co mame k vecefi.

3. Kvecefi, k veceti kysela polévka
a po tej polévce sladka goralenka.
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160. Neboj sa, Milenko, Ze ta bude bijat

Podkopna Lhota
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1.Ne - boj sa, Mi - len - ko, ze ta bu - de bi jat,
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ka - pi ti ko - ¢a - rek bu - de ta vo - Zi - vat.
1. Neboj sa, Milenko, Ze ta bude bijat, 5. Lhotecko, Lhotecko, obtahla Spagatem,
kupi ti koCarek, bude ta vozivat. ty lhotSti mladenci smrdija tabakem.
2. Neboj sa, Milenko, s tem Zenichem hladu, 6. Vseci sa nas ptaju, za¢ mladenci piju,
on maju zahradku a v ni kozi bradu. obrali Zebraka, ida od Frystaka.
3. DruZicky, druzi¢ky, mald haibu mate, 7. NaSe stard svatka velice opil3,
dyZ vy na téch misach kér nic nenechate. ona nam pét veder goralky vypila.
4. Lhotecko, Lhotecko, obtahla pentlicky, 8. Pétveder goralky, pét veder vinecka,
ty lhotské druZzicky vonija vonicka. ja, Sak ji da Pan Buh na ten rok synecka.
161. Méla sem tej noci Svarného galana Poted
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on se mné u - to - pil vpo -dma - sli do ra na

1. Méla sem tej noci Svarného galéna,
on se mné utopil v podmasli do rana.
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162. Cerna hora, cerny les Pohoftelice
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ne -vi-dél jsem mé pa-nen-ky e - $Ce dnes, e - §Ce dnes, e - §¢e dnes.

1. Cerna hora, Cerny les, 3.
Cerna hora, Cerny les,
|: nevidél jsem mé panenky
eSce dnes, esce dnes. ;|

2. Kdo jste vidél, povézte, 4.

kdo jste vidél, povézte,
|: mé srdecko zarmoucené
potéste, potéste. :|

5. Mu se bude libé spat,
mu se bude libé spat,
|: prinde zase zitra ke
dékovat, dékovat. :|

Ja sem vidél, ja to vim,
jajsem vidél, ja to vim,

|: trhala tam v zahradecce
rozmaryn, rozmaryn. :|

Utrhla tam dvé rize,
utrhla tam dveé rize
|: a dala je syneckovi
do loZe, do loze. :|

mné
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163. Vyletéla lastovicka z bilovského kostelicka Dobrkovice

Zvolna

# L
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) ' " yr f ' r | 4 ' r | 4

1.Vy -le-té-la la-Sto-vi-¢ka zbi-lo-vské-ho ko-ste -li-¢ka, zbi-lo-vské-ho ko-ste -li- ¢ka.

Vyletéla lastovicka
z bilovského kostelicka,
z bilovského kostelicka.

Vyletéla ptes ty hory,
k mojéj miléj do komory,
k mojéj miléj do komory.

. Az komory do maStale,
mezi Styry koné vrané,
mezi Styry koné vrané.

Konicky sa potrhaly,
moju milt poslapaly,
moju milt poslapaly.

PoSlapali ju velice,
bylo ji znat podkovice,
bylo ji znat podkovice.

10.

PoSlete ji pro doktora,
at je zdrava do vecera,
at je zdrava do vecera.

A pan doktor povidal ji,
Ze on tomu nerozumi,
Ze on tomu nerozumi.

PoSlete ji pro ti babu,
ona vam da dobru radu,
ona vam da dobru radu.

Baba zacne povidati,
Ze sa to chce kolibati,
Ze sa to chce kolibati.

Ze svétnice do svétnice,
décko becdi na kolibce,
décko becdi na kolibce.



164. Ma draha maticko, ja se bojim v noci Pote
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1. M4 draha maticko, 3. Ma draha maticko,
ja se bojim v noci, vy to zle radite,
Ze k nam chodivaji vy mate taticka,
sousedovi chlapci, s nim se objimate,
|: oni za mnua chodéji, |: a ja musim sama spat,
pokoje mné nedaji. :| nemam se s kym objimat. :|
2. Madraha cerusko, 4. Ma draha cerusko,

dame tomu radu,
pristavime ltzka

jedno ke druhému,

|: a tak budem spolu spat,
nemusis se gor nic bat. :|

nevdavej se esce,

lidé povidaji,

Ze jsi mladé dévce,

|: Ze té bude tvlij muz bit,
bude z tebe kizi drit. :|

5. Ma draha maticko,
na jarmak chodite
a z mladych dévcatek
ktzi nekoupite,
|: a to bude hezké vse,
kdyZ ja budu muza mét. :|
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165. Mam ja Skaredu Zenu Brumov
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1. Mam ja Skaredu Zenu,

kde ju smutny zaZenu,
délal sem svétu po vili,
v¢il mé nad tym hlava boli,
ach, ja clovék ubohy.

vCil mé nad tym hla-va bo - i

ach,

4,

QL

ja

Umi kravy poddjit

a kus chleba pristrdjit,
nevi, co ji doji kravy,
prasatiim dava otavy,
ach, ja ¢lovék ubohy.

2. Ach, ja ¢lovék ubohy, 5. KdyZ se chce na mé zasmat,
pomoh sem si na nohy, zalne jak ten osel fvat,
svét sem si ja tenkrat zkazil, také z huby zuby bilé
raci bych si hlavu srazil, vykukaji jak kobyle,
ach, ja clovék ubohy. ach, ja ¢lovék ubohy.

3. Navsecko je Sikovna 6. KdyZ mné kafe vatila,
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aj ke praci Svitorna,

ptes cely rok blechy honi,
istéZe po ni nic neni,

ach, ja clovék ubohy.

muku ho zasmazila,

udélala nait omacku,

ja sem z ného dostal sracku,
ach, ja ¢lovék ubohy.

7. Vzala Cepec po svatbe,
ma ho pov¢il na hlavé,
kdyZ ona bude umirat,

Clo-vék u - bo - hy

zalmy necham v peci zpivat,
ach, ja clovék ubohy.



166. Mam ja chalupku na vrsku Provodov

Mirné
[ 4 I 3 1 | 3 1 ——3— — 3 :
— = - - = ) 3 I [Z
@—4 i j { i'; 77— P —p— — 7 P L 7 s
1.Mam ja cha - Id - pku na vr - 8ku, bez do-8ku, o - tr - ha - nu,
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a ja sa na-pi-ju cha-la-pku pri-kry-ju hra, hra, hra-cho-vi- na.
1. Mam ja chalipku na vrsku, 3. Taticek prosi hejtmana,
bez dosku, otrhant, by mu pustil jeho syna,
a ja sa napiju, hejtman pravi,
chalupku prikryju to nemoze byt,
hra-, hra-, hrachovinut. cisaf pan vojaky mosi mit.
2. Uzna vedu na kancelar 4. Cisarl pan ma drahé masti,
Styré radni, paty rychtar, ten zahoji bez bolesti,
mameénka tam ruku zlomeng,
na prahu stoji, hlavu, nohu,
place a ru¢enkama lomi. neplacte, rodi¢é, nade miu.
167. Za ti nasu stodolenku su tam Cigani Slavi¢in
() N . N \ ) ) l . A ;
o = 3T .Y .Y .Y I .Y .Y .Y T I T .Y .Y 1| N
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1.Za ta na - Su sto - do - len - ku sa tam Ci - ga - ni
pa - i - ja si go - fa - len - ku Za dva gre - jca - ry.
1. Zati nasu stodolenkud 2. A ptisla tam moja mil3,
st tam Cigani, téa sa opila,
paliju si gotalenku Styfi ploty preskocila,

za dva grejcary. paty zlomila.
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168. Na vrbé vtak, ve vodé rak Sidonie

0 1 "\ . .
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ry - bi - ¢&ka, chyt siju, A -ni - &Kka, pti-jde - me spat.
1. Navrbé vtak, 2. Cekala som, 3. Prisel on k nam,
ve vodé rak, nespala som, jaho uZ znam,
ve vodeé rybicka, $varného Suhaja pocal ma bozkati,
chyt' si ju, Anicka, s bystryma o¢ama za licka chytati,
plijdeme spat. dockala som. ja si nedam.
169. Ej, hoja, hoja, sloboda moja Drnovice
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mi - 13, ze vSech na - jmi - le - jsi bu-de§ -i mo - ja
1. Ej, hoja, hoja, 2. Kerak ti povim, 3. V haji roste big,
sloboda moja, dyZ sama nevim, co uci robit,
povéz, mila, ja sumlada a na brezi
ze vSech najmilejsi, jako ta jahoda, taka materia,
budes-i moja. robit neumim. co z rana budi.
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170. Synecku nedbaly, koné ti zajali

Provodov

Zvolna
[ . N
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za hum ny ve vi - ce  Zes byl u dé - vdi ce.
1. Synecku nedbaly, 3. Synecku nedbaly,
koné ti zajali koné ti zajali
za humny ve vice, za humny u trnky,
Zes byl u dévcice. Zes byl u Verunky.
2. Synecku nedbaly, 4. Synecku nedbaly,
koné ti zajali koné ti zajali
za humny u branky, za humny na mezi,
Zes byl u galanky. Zes byl u Terézy.
171. Pod horu studénka Rudimov
Zvolna
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2. MuzZ sedi pod kamny,
ruzenec sa modli,
nebij mina, Zeno m3,
ja uz budu dobry.

Pod hort studénka,
vody v ni ubyva,
dobre je téj Zené,
kera muza bija.
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172. Hanacka Saty pere Pozlovice

Mirné rychle
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1.Ha-na-cka 8Sa - ty pe - re, knéz po-dle ni je - de, re - ve -ren -du

po-zdvi-hu - je, Ha - nd - ¢ka sa smé - je, Ha-na-cka sa smé - je

1. |: Hanacka Saty pere, 3. |: Kapim ja ti satek
knéz podle ni jede, :| za jeden dukatek; :|
|: reverendu pozdvihuje, :| |: abys méla v cem chodivat :|
Hanacka sa sméje, v nedéluy, ve svatek,
Hanacka sa sméje. v nedéluy, ve svatek.

2. |: 0j, knéZe, knéze, knéze, 4. |: Kapim ti strevice
ja povim na tebe, ;| za Styry tisice, |
|: nepovidaj, Hanacenko, :| |: abys méla v ¢em chodivat :|
vyzpovidam tebe, v nedélu k muzice,
vyzpovidam tebe. v nedélu k muzice.

5. |: Kipim ti kolébku
z dreva lipového, :|
|: abys méla v ¢em kolébat :|
panacka mladého,
panacka mladého.
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173. Na hrazi, safari Rackova
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1. Na hrazi, safari,
z panského dvorka

2. Necham ji, nezndm ji,
ona mné koupi

3. Jajizas zlaty pas,
sti{brné prazky,

hezka panenka na pékny Saty zlaté podvazky,
vychazi. hedvabny. tu mas zas.
174. Za stoly sedame, nevésty tu nemame Rackové
f) 4 | ; ! | ] | ] |
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1.Za sto-ly se - da - me, ne-vé-sty tu ne - ma me, do-ved nam ji,

QL

sta-rsi dru-Zbo, at

[
sta-r8i dru-Zzbo, do-ved nam ji,

1. Zastoly sedame, 2.
nevésty tu nemame,

doved nam ji, starsi druzbo,

doved nam ji, starsi druzbo,

at' ji zazpivame.

1
1
1
[~
Za - zpi - va - me.

Neveésta uz ide,
hlavénku sklonuje,

Ze ona ten svij vinecek,
Ze ona ten svij vineCek
této noci pozbude.
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175. Mosis ty, ma mil3, neco na mna védét Rudimov
Mirné
e e | 5 ! e
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1. Mo - si§ ty, ma mi - 13 ne - co na mna vé - dét Ze tvé Ce
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rmé o - c¢ka, Ze tvé Ce - rné o - Cka ne -chci na mna hle - dét
1. Mosis ty, ma mila, 4. Chodival k nam jeden,
neco na mna védeét, mluvil ke mné z nebe,
Ze tvé Cerné ocka, pod jeho jazykem,
Ze tvé Cerné ocka pod jeho jazykem
nechcd na mna hledét. Cerny dabel sedél.
2. Co bych ja, mtij mily, 5. Cerny d4bel sedél,
na tebe védéla, on o ném nevédél,
dyz tys k nam chodival, ja sem ho vidéla,
dyz tys k nam chodival dyZz sem s nim sedéla
kazdy den z vecCera. pii mésicku vecer.
3. Kazdy den z vecCera, 6. Pri mésicku vecer,
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nez slunecko zaslo,
za hory, za doly,
za hory, za doly,
za to Cerné mracno.

jak slunécko zaslo,
za hory, za doly,

za hory, za doly,

za to ¢erné mracno.



176. U Dunaja, pri téj vodé Sehradice
Mirné
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1. |: U Dunaja, pti téj vodé, 5. |: Stail ty, stary, stail z postele,

péslo dévca vrané koné, :|
prisel Sohajicek z pola,
zajal konicky do dvora.

2. |: Davala mu tfi torale,
jeden hruby a dva malé, :|
nechaj si jich, mila, sobé,
zitra vecer ptijdu k tobé.

3. |: Dyz ty k ndm chces chodivati,
mosis zticha stapavati, :|
mosis zticha stipavavat,
ostrozkama nebtinkavat.

|: NaSa mati temno spava,

ona dobry pozor dava, :|

ona dobrie pozoruje,

kdo k nam dneska vecer pride.

9.

kdosi u naséj céry je. :|
Nez stary z postele skocil,
Sohaj ven oknem vyskocil.

|: Jak vyskocil, tak zavyskl,
svoji miléj ruku stiskl, :|
ostavaj tu sbohem, mil3,
ja mladenec a ty Zena.

|: Jak bych ja ta Zena byla,
dyZ sem s tebt malo byla, :|
ani maléj pil hodiny,

uz mila ¢ice§ mezi Zeny.

|: Pust pérecko po téj vode,
pujde-li ti po slobodé. :|
Bude-li ti dolu plovat,

budes$ v naSem domku byvat.

|: Hned pérecko namacala,
do vodénky ho davala, :|
plovaj, mé pérecko, do dna,
abych byla vinka hodna.

125



vV

v

177. Krejciri, krejciri Femesla dobrého Nev$ova
Mirné
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te mné Sa -ty zkvé - tu ma - ko - vé - ho, zkvé - tu ma - ko - vé ho.
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Krejciri, krejciri
Femesla dobrého,
usite mné Saty

z kvétu makového,
z kvétu makového.

USijem ti Saty

z kvétu makového,
upiad’ ty ndm niti

z deSc¢a majového,
z desc¢a majového.

Upradu vam niti

z deSc¢a majového,
usite mné boty

z komara mladého,
z komara mladého.

USijem ti boty

z mladého komara,
ustel ty ndm postel
naprostied Dunaja,
naprostied Dunaja.

5. Ustelu vam postel
naprostied Dunaja,
vylezte mné na ru
suchyma nohama,
suchyma nohama.

6. Vylezem ti na fiu
suchyma nohama
a ty ndm spocitaj
hvézdicky nad nama,
hvézdi¢ky nad nama.

7. Spocitdm, spocitdm
hvézdicky nad nama,
vy mné spocitajte,
jak hluboko do dna,
jak hluboko do dna.

8. My ti spocitame,
jak hluboko do dna,
dones ty nam pisek,
a to zprostied mofra,
a to zprostied mora.



178. Ej, ty dubecku zeleny

NedaSova Lhota
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1.Ej, ty da -be-¢u ze -le - ny,
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ej, Sko-da mé - ho 7Ze - né - ni, ej, Sko-da mé - ho Ze - né - ni.
1. Ej, ty ddbecku zeleny, 3. NeZfla obéste na branu,
ej, ty dubecku zeleny, nez 1na obéste na branu,
ej, Skoda mého Zenéni, de chodi mila pro vodu,
ej, Skoda mého Zenéni. de chod{ mil4 pro vodu.
2. Nevésajte mna na duby, 4. Drev ona vody nabere,
nevésajte mna na duby, di'ev ona vody nabere,
zezrali by miia holubij, ze miia holuby oZene,
zezrali by miia holubi. ze miia holuby oZene.
179. Neni na dalece takového klence Neubuz
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jak si vy - cho -va - li Mly ndi - ¢ mla-den - ce.
1. Neni na dalece takového klence, 3. Matenka Rubcova velika pysnice,
jak si vychovali Mlynaré mladence. dala si malovat na paté zajice.
2. Vychovali si ho v kleci javorovej, 4. Na paté zajice, na zastérce kvitek,

nechtéli ho dati Marence Rubcove;j.

aby za nu chodil, ja, ten Drabku Vitek.
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180. Ach, miij BoZe, BoZe dobrotivy Slopné

Zvolna
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1. Ach, mij Bo - Ze, Bo-%e do-bro-ti- vy, kde ja bu - d no - co - vat,
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dyZ j4 mo - sim sko-ro rd -no sti-vat, kdomia bu - de bu - di - vat.
1. Ach, mij BoZe, Boze dobrotivy, 4. Rychtuje si cely mundyr novy
kde ja budu nocovat, aj konicka vraného,
dyZ ja mosim skoro rano stavat, podivaj sa, ty ma najmilejsi,
kdo mna bude budivat. jak si seda na ného.
2. Skoro rano vlastovénka lit3, 5. Ajakna konicka si on sedl,
slunko jasné vychaza, bilym Satkem zatocil,
podivaj sa, ty ma najmilejsi, sbohem, moja ze vSech najmilejsi,
jak sa on tam prochaza. komu ja ta porucim.
3. Prochaza sa zrana po rynecku, 6. Porucim ta na dvé, na tri slova
Sablenku si pucuje, aj na jedno kroceni,
podivaj sa, ty ma najmilejsi, ostavaj tu s milym Panem Bohem,
jak sa on tam rychtuje. mé milé potéseni.
181. Stado husi, stado svini Sanov
Vesele
n A &, A, A A 'y A
P AL ) &, &, Y 13 I [ [ 13 . . I 13 .Y 'Yy '} 1|
F 4 l-y“l' I\J Y I, i’ = H L 1" z 1] 1] 1 ! JI {r I, 1|
%!) J - - 7 7 7 ) #—d—‘—H b [ = —
1.St4 - do hu - sj, std - do svi - ni, ne - sto - jte tu, ba - by, vsi - ni
1. Stado husi, stddo svini, 2. Stado husi, stado kacat,
nestojte tu, baby, v sini. moZete vy dale kracat.
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182. Orala, orala sivyma volkama Slusovice
Volné
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haj, haj, mo -je si-vé vo-lky, haj, haj,_  haj,_ haj, do
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dvo - ra, do dvo - ra, mo-je si-vé vo-lky do dvo - ra.
1. |: Orala, orala sivyma volkama, :| 2. |: Plakala, plakala horkyma slzama, :
haj, haj, plag, plag,
moje sivé volky, haj, moje mladé oko, plac,
haj, haj, haj, do dvora, plag, plag, plag, Zalosti,
do dvora, zalosti,
moje sivé volky do dvora. Ze jsem osifela v mladosti.
183. Pondéli, pondéli, smutné ponedéli Trnava
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e - §té zme sa smo-jim mi - Ilym dne-skaj ne - dé -

1. Pondéli, pondéli,
smutné ponedéli,

eSté zme sa s mojim milym

dneskaj nevidéli.

2. Nevidéli sme sa
jako vcCera vecer,
dyZ sa se mnu na kopecku
za Trnavu zeSel.

3. DyZ sa se mnu zeSel,

ruku mi podaval,
sbohem, moje potéSeni,
dobru noc ti davam.

129



184. Lubina, Lubina Spytihnév
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na-mlu-vi - la jsem si je -dné vdo - vy sy - na.

1. Lubina, Lubina jest pékna dédina,
|: namluvila jsem si jedné vdovy syna.

2. Jedné vdovy syna, bylo mu jméno Jan,

|: ach, boZe, rozboze, byl to véru galan.

3. Ty Jane nechutny, stréim ta do putny,

|: tak ta budu nosit, aZ mé budes prosit. :|

4. NemoZem, nemozem a jak si pomoZem,
|: ma mil4, rozmil4, probodla sa noZem:. :|
5. Probodla sa noZzem pro jedno slovicko,
|: Ze sem ji nefekl sbohem, galanecko. :|
6. Aleja sem rekl, ale potichucky,

|: by to neslysely jiné galanecky. :|

185. Preco bysme nepili Sanov
Razné
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1.Pre - co by - sme ne - pi - I ne - pi . i, hej,
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Sak sme zje - dné, Sak sme zje - dné dé - di - ny.
1. Preco bysme nepili, nepili, hej, 3. Ked verbujd, budt brat, budu brat, hej,
Sak sme z jedné, Sak sme z jedné dédiny. my sa mozem, my sa moZem také dat.
2. Vzkazovat nam davaju, davaju, hej, 4. A7 nas budu krpce hnést, krpce hnést, hej,

Ze na vojnu, Ze na vojnu verbuju.

nechame se, nechame se dom zavézt.



186. Nemam ja, nemam ja hrdélka hlasného Stitna nad VIa¥i

3
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e - SCe sem ne - je - dla dne - skaj nic ma - sné - ho.
1. Nemam ji, nemam ja hrdélka hlasného, 5. Ajasanestaram, tiebas aj Zenu mam,
esSce sem nejedla dneskaj nic masného. Sak roste Sasina, nech Zere, mrsina.
2. Vcera mna pobili, veCere nedali 6. Prosim ta, Zeno ma, prosim ta, nelaj mna,
a dneskaj Pan Biih vi, veceiu dajui-i. kdyz pridu z hospody, pékné privitaj mna.
3. Vecera na stole, uzica v komore, 7. Ajatinelaju ani sa nehnévam,
kdo pro nu poleze, hlava mu obleze. kuratko pecené, sadaj a zjez si sam.
4. Nic sa nestarajte, chlapci nezenati, 8. Ajatinelaju ani sa nehnévam,
nech sa ti staraju, keri Zeny maju. periny ustlané, lehni a lez si sam.
187. Nasadila ma mila modru fijalenku Popov
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1.Na-sa-di-la md mi-ld4 mo-dri fi - ja-len-ku, jak ju na - sa-di-la, pro-si-la vla-Zen-ku.

1. Nasadila ma mild modru fijalenku, 3. Modr4é fijale¢(n)ka, pro€ sa neujimas,
jak ju nasadila, prosila vlaZenku. to pro tebe, synecku, Ze k nam nechodivas.
2. AvlaZzenka neprisla, ptisla jen rosicka, 4. Dybych byl k vdm chodival, byla bys plakala,

ji sa neujala modra fijalecka. za devét mésict jiz bys kolibala.
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Tlumacov

188. Neovesti podsednici, a co vy délate
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|: Neovesti* podsednici,

a co vy délate,

1.

ky volky poprodate

vSec

te. 1|

7

a penéz nema
Zac toho vola,

date do slova,

zac ho date,

kate,

zac ho date,

Ze nic nefi

v

za dva, doslova.

cova)

v

* Novovesti (z obce Novd Dédina nedaleko Tluma
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1.Ta Sti - ten - ska ve - snl - ca me - zi pé-knym stro - mo-vim
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a mél sem tam  po - té - Se - ni, a - leuz kni ne-cho - dim.
1. |: Ta Stitenska vesnica 2. |: Chodija k ni dva jini,
mezi péknym stromovim :| to su jeji uprimni, :|
|: a mél sem tam potésent, |: pocCkaj, moja nejmilejsi,
ale uz k ni nechodim. :| jeden z nich ta osidi. :|

3. |: Osidi ta jedenkrat,
dvakrat, trikrat, Styrykrat, :|
|: osidi ta, moja nejmilejsi,
oSidi ta nastokrat. :|

190. A co je to za suZeni Tichov
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1.A co je to za si-Ze - ni___ dyZ se chla-pi zle o - Ze - ni,_E [
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o0-bzvlas¢ vtem mla-dém vé - ku, sko - da je tom ¢lo - vé - ku
1. Acoje to za suZeni, 2. A sam Pambu z nebe volal,
dyzZ se chlapi zle oZeni, kdo ma Zenu doma, nech ju kar3,
|: obzvlas¢ v tem mladém véku, |: obzvlas¢ v tem mladém véku,
Skoda je tom clovéku. :| Skoda je tom clovéku. :|
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191. Dyby ne téj varty Podhradi
Zvolna
b e :I — A
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1.Dy - by ne téj va - rty, 0j, na tom va - Sem dvo - fe,
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cho - dil bych ja, mi - 13, 0j, ka - Zdy ve - fer kto - bé.
1. Dyby ne téj varty, 2. Ale Ze je varta,
0j, na tom vasem dvore, 0j, na tom vasem dvore,
chodil bych j3, mil3, nemozu ja, mil3,
0j, kazdy vecer k tobé. 0j, kaZzdy vecer k tobé.
192. Kdo tobé, moja mila Stitnd nad V1ari
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Ze  jsem ja té - to no - ci, €j, do-ma ne-no-co - val

1. Kdo tobé, moja mil3,
kdo tobé pozaloval,
Ze jsem ja této noci,
ej, doma nenocoval.
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2. Mné nikdo neZaloval,
ja jsem se zdovédéla,
mné siva holubénka
na okno priletéla.



193. Ach, BoZe miij, na tom svété marném Tichov
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1.Ach, Bo - Zze mij, na tom své té ma - rném, ne - daj sa nam
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dla - ho tra - pit na ném, ne-daj sa nam dlu-ho tra - pit na ném.
1. Ach, BoZe mij, na tom svété marném, 4. Rozplet sa mné, mij vrko¢ pleteny,
|: nedaj sa ndm dluho trapit na ném. : |: navrat’ sa mné, vinecku zeleny. :|
2. Dyby sa mné tu zem otevrela, 5. Dyby zaprah c¢tyradvacet koni,
|: véru bych sa do ni polozila. :| |: Zadny tvého vinka nedohont. :|
3. Ach, BoZe mij nad nami, jeden raz 6. Ach, BoZze mij, na vojnu verbuju,
|: vypadl mné z vrkocCe jeden vlas. :| |: mam frajira, jisté mné ho vezmu. :|
194. Ten nas dédek, to byl dobrak Vitkova
0 4 \ I |
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on vo - zi - val sta - ré ba - by na tra - ka - fi do le - sa

1. Ten nas dédek, to byl dobrak, dej mu Pambu nebesa,
on vozival staré baby na trakaii do lesa.

2. Ten nas dédek, to byl dobrak, dej mu Pambu nebesa,
a on dycky utiraval babam kapky u nosa.
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195. Vedle nasich oken tece voda skokem Dolni Lhota
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1.Ve - dle na-Sich o-ken te-ce vo-da sko-kem, ne-mo-Zu ji za - sta- vit,
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ro-zhné-va - la sem si svo-jé-ho mi-1é-ho, ne-mo-Zu ho u - do-brit.
1. Vedle naSich oken 2. Ajaknému pujdu,
teCe voda skokem, ja ho prosit budu,
nemozu ji zastavit, aby on sa nehnéval,
rozhnévala sem si Ze je mé srdénko
svojého milého, zarmucené vsecko,
nemozu ho udobrit. aby on ho rozebral.
196. Na co je ti, synecku, na co je ti Zenéni Doubravy
Mirné
() I\ I\ A |
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] L) L : ] =l : :'J L) L : r I “'l L :
D)) 4 4 r 4 4 Y |
1.Na co je ti, sy - ne - ¢Kku, na co je ti Ze né - ni
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€j, ha co je ti Ze - né - ni, na ve -1i - ké su - Ze - ni
1. Nacoje ti, synecku, 2. Meélas ty sa, dévcino,
na co je ti Zenénf, mélas ty sa nevdavat,
ej, na co je ti Zenéni, ej, radsi mohlas na rynku
na veliké stiZzeni. cibulenku prodavat.
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197. Taticek mné kazal Tichov
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a ja chy - ta sta - ré ga - té na za - le - ty bé - zal
1. Taticek mné kazal, 2. Mijj taticek za mnuq, 3. Doma lezat kazu,
abych doma lezal, tatarek pod pazu, chleba neukazu,
a ja chyta staré gaté, a oni mné, saframente, daja mléka do pytlika,
na zalety bézal. doma lezat kazu. na zada uvazu.
198. Hory, doly, Cerny les Zlutava
/=100
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1.Ho-ry, do-ly, Cce-rny les, ho-ry,do-ly, Ce-rny les, ne-vi-dél sem mé pa-nen-ky
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e - SCe dnes, e - §Ce dnes, ne-vi-dél sem mé pa-nen-ky e - $¢e dnes, e - $€e dnes.
1. Hory, doly, Cerny les, hory, doly, ¢erny les, 4. Utrhla tam dvé rtze, utrhla tam dvé rize
|: nevidél sem mé panenky esce dnes, eSce dnes. :| |: a dala je Sohajovi do loze, do loZe. :|
2. Kdo té vidél, povézte, kdo té vidél, povézte, 5. Mu sa bude libé spat, mu sa bude libé spat,
|: mé srdecko zarmoucené potéste, potéste. :| |: on ji ptijde zitra rano dékovat, dékovat. :|
3. Jasem vidél, nepovim, ja jsem vidél, nepovim, 6. Dékuju ti, dékuju, dékuju ti, dékuju,
|: trhala v panskej zahradé rozmaryn, rozmaryn. :| |: sviij Klobucek premovany pred tebi smekuju. :|
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199. A dybys nebyla chodila do lesa na travu Tlumadov
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1.A dy-bys ne-by-la cho-di-la do le - sa na tra - wvu,
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ne-by -la bys by -la po-zby-la vé -ne-cek na hla - vu
1. A dybys nebyla chodila 2. A dybys nebyla chodila 3. A dybys nebyla chodila
do lesa na travu, do lesa nasldchat, na kvasické mosty,
nebyla bys byla pozbyla nebyla bys byla slysela nebyla bys byla pozbyla
vénecek na hlavu. myslivecka btichat. svoji poctivosti.
200. Julinovi koné lysi Trnava
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Zpo-me - ne - te a ja na vas, Ze sem by-val pa-cho - lek vas.

1. Julinovi koné lysi, 2.
zpomenete na meé kdysi,
Zpomenete a ja na vas,
Ze sem byval pacholek vas.
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Dyz sem jezdil za svi milq,
zpomente si na tu chvilu,
pasli ste sa na doliné

aja s milu v jateliné.



201. Nebudu sa vdavat Ublo
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az bu - de pan ci sar mla - den - «ce ro - zda - vat
1. Nebudu sa vdavat, 3. Cervena kordulka,
budu ocekavat, ona sa mi lubi,
az bude pan cisar ona mia pienese
mladence rozdavat. pres zelené dubi.
2. Mladence rozdavat 4. Pres zelené dubi,
na zelenej ltice pres zeleny hjjek,
ajasi vyberu ukaz né, cérecko,
v Cervenej kordulce. gde mas maridnek.
5. Ja mam marianek
v zahradce na radce,
ale ne pro tebe,
pro hodnéjsi chlapce.
202. Koralko, koralko Veseld

1. Ko - fa-lko, ko-fa-lko pé-kny fe-tazek mas, kdyZ seta na-pi-ju, ku-rd-Ze mi do - das.

1. Koralko, koralko, 2. Koralka, koralka
pékny retdzek mas, podvedla Sohajka
kdyz se ta napiju, a Sohajek divku
kuraze mi dodas. na tom nasem chlivku.
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203. Za naSima humnama, zabili tam hejtmana Smolina
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pa - ne he-jtman, tu mas, tu mas, co nas na tu vé -jnu  da-vas.
1. ZanaSima humnama, 3. Byla zannho msa svatj,
zabili tam hejtmana, sluzily ju dévcata,
pane hejtman, tu mas, tu mas, pane hejtman, tu mas, tu mas,
€O nas na tu vojnu davas. €O nas na tu vojnu davas.
2. Bylo zanho kazani, 4. Bylo zanho modleni
palicami hazani, v téj Zidovskéj palérni,
pane hejtman, tu mas, tu mas, pane hejtman, tu mas, tu mas,
€O nas na tu vojnu davas. €o nas na tu vojnu davas.
_ 204. Prsi dést, prsi dést Trnava
«=80
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1.Pr - s&i dest, pr - S&i dést, do Du - na - ja ka - pk3,
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uz sa ten ga - zda nas sgo - fa - len - ki ca - pka
1. Prsidést, prsi dést, 2. PrSidést, prsi dést,
do Dunaja kapka, do Dunaja tece,
uZ sa ten gazda nas uZ sa ten gazda nas
s goralenkd capka. s goralenku vlece.
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205. Zapadlo slunecko za oreSsi Ujezd
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1.Za - pa-dlo slu - ne-cko re - $i, té - S8i - lo
uz mé vtom U - je -zdé té - 8i
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a - le uz ne,

1. Zapadlo slunecko za ofesi,
uz mé v tom Ujezdé nic netési,
tésilo mé, ale uz ne,
a snad’ mé potési nékde inde.

2. Ujezdské hodiny smutné bijt,
uZ mé s moju mila rozvadaju,
nerozvedd, nebojim sa,
prijde ta hodina, oZenim sa.

W e

T T I f 14 |

v

po - té-8i né - kde in - de.

OzZen se, synecku, spanembohem,
vezmi si céreCku k sobé roven,

Sak ty ti bohatu obanujes

a za mny, chudobn, plakat budes.

Dys sem si ta nevzal za Zenicku,
pak si té vyvolim za druzicku,
za druzicku, za nejstarsi,

Zes byvala moje nejmilejsi.

5. Zadruzku, druzi¢cku nemoZzu byt,
nemohla bych pro plac k oltaru jit,

k oltaru jit, vinka uvit,

pro falesnu lasku mosim umfit.
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206. Letéla husicka, méla bilé peri Neubuz

0 & N | A | |
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1.Le -té - la hu - si-¢ka, mé-la bi - 1é pe-fi le-té-la do Tra-jra-chu,
0« I I ] A
p i
G »
e 4 '
kde sy -ne - cek le - Zi, le-té -la do Tra-jra-chu, kde sy-ne - ¢&ek le - Zi.
1. Letéla husicka, 6. Ty poneses zarmutek

méla bilé peti,
|: letéla do Trajrachu,*
kde synecek leZi. :|

LeZi on tam, lezi,
na té cerné zemi

|: 2 on sobé stéZuje,
Ze ho hlava boli. :|

Ej, hlavo, hlavénko,
proc tak tuze bolis,
|: Ze ani neupadas,
ani sa nehojis. :|

Voda mosty pobrala,
enom jeden nechala,

|: preneStastna galanko,
Zes mé zanechala. :|

KdyZ ty né zanechas,

ja zanecham taky,

|: ty poneses zarmutek,
ja ponesu taky:. :|

pétadvacet hodin,
|: a Ze sas k ndm, synecku,
malucko nachodil. :|

Malucko nachodil
do té nasi sing,

|: Ze pro veliku lasku
oba vydrzime. :|

Mél bych ja vydrzat
a tebe nedostat,

|: radSi sa ja seberu
a pijdu domi spat. :|

A ptjdu domi spat,
vrané koné Cesat,

|: aby sa mi svitili,
az pojedu orat. :|

. AZ pojedu orat

na to nase pole,
|: prid’ sa za mnu podivat,
galdnecko moje. :|

* Trajrach - pravdépodobné z néem. Traumreich (Traumwelt), FiSe snii, v tomto pripadé ve vyznamu ,dalekd
zemé“; miuiZe jit ale také o zkomoleny mistni ndzev.
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207. A, a, 4, kazda zZena zla

Valasské Klobouky

n | " A k, h, A N A, N
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1. A, a, a, ka-Zda Ze - na zl3, a -ni to Cert ne-vy-my-sli
f) &, [} [} 4 Y " | " 4
o Y Y Y .Y Y .Y 1 | | 1 A N 1% .Y 1 |
L L T T 7 > | I ! I I | [ 18 | 1T & Il |
o o &5 = = 5 | 7 F o o o 5 ¢ 1
] - I I r |
) r 4 -
co ma Ze-na ve své my - sli a, a, a, ka-zda Ze - na zla.
1. A 4 4 kazda Zena zl4, 4. Dé, dé, dé, dekoli ptijde,
ani to ¢ert nevymysl, esli muZa nemda doma,
co ma Zena ve své mysli, hned vypravija, ze je vdova,
a, 4, 4, kazda Zena zla. dé, dé, dé, dekoli ptijde.
2. Bé, bé, bé, polituj nebe, 5. 0,6, 6, kuka na okno,
jaké su zeny opice, aby sa muz nezdovédél,
od hnévu placu velice, jeji falesnost nezvédél,
bé, bé, bé, polituj nebe. 0, 6, 0, kuka na okno.
3. Cé, cé, cé, nic robit nechce, 6. 11,1, jako cert hledji,

enom jak pav sem tam chodji,

nedonese ani vody;,
cé, cé, cé, nic robit nechce.

sotva muska na nos sedne,
spina sa jak Zaba v bahné,
i, 1,1, jako cert hledi.

7. Ypsolon, palicu ju sklon,
moze strcit pod lavicu,

mastit dubovu palicy,

ypsolon, palict ju sklon.
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208.Ide Jura po ulici Mirogov

n | A
> I R R > P T I I I I\F Il |
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ﬁ i I I —1 i i —K 3 —K K >
F a0 1 1 1 1 1 1 1 1 11 B F : r i } J 1 J 1 F JI' :
| 1= - | | 1
) v 4 T
na dva - nact kno - fli - ki Za - pja - tq, a ja mam mu
.
o — i H . f
| Fan TP L7 | I I t | | I I I | 1] F.y il |
~VF r | I | ) I | r ¥ | I r " I = ] |
) ¥ Y 4 T ' d T ' ¥ 1
na - jmi - 180 bo - ha - tq, aj, bo - ha - tu, aj, bo - ha - ta.
1. Ide Jura po ulici, ma perecko pavové, 2. Kdyby mné s mu najmilejs$i nékdo poSpaciroval,
koSulenku vysivand, pékné bilé kadrle, anebo s ni u muziky nékdo pozatancoval,
na dvanact knofliki zapjaty, ja bych tu muziku zakazal
a ja mam mu najmilsa bohaty, a ja bych tym darebakom natezal,
aj, bohat, aj, bohat. aj, narezal, aj, narezal.
209. A dyZ ja pojedu na dolinu orat Slopné
Mirné
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1.A dyz ja po - je - du na do - li - nu 0 - rat,
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po - ¢4 - vaj mna, mi - la, bu - du na ta vo - lat
1. |: AdyZjapojedu na dolinu orat, :| 2. |1 Adyzja pojedu na dolinu vlacit, :|
|: poCivaj mna, mila, budu na ta volat. :| |: poCiivaj mna, mila, jak budu sedlacit. :|
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210. Cerna hora, ¢erny les Velky Ofechov
Mirné
0 « \ A A \ " M
i e — — —— —1 . - - 1 —1N 1 [
1.Ce - rmd ho - ra, e - rny les, e -rma ho - ra, ¢e - rny les,
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ne - vi - dél sem svéj pa - nen - ky eS - Ce dnes.
1. Cernd hora, Cerny les, 3. Jasem vidél, nepovim,
Cerna hora, Cerny les, ja sem vidél, nepovim,
nevidél sem svéj panenky esce dnes. trhala si v zahradecce rozmaryn.
2. Kdo ste vidél, povézte, 4. Utrhla tam dvé rize,
kdo ste vidél, povézte, utrhla tam dvé ruze,
mé srdénko zarmucené potéste. zanesla jich syneckovi do loze.
5. Mu se bude libé spat,
mu se bude libé spat,
on ti pride skoro rano dékovat.
211. Néni takové dévcatko v Zadnéj dédiné Smolina
0 4 A, \ : |
i —1 . - o T B N—F— J o - .
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1.Né - ni ta - ko - vé dé - véa - tko vza - dnégj dé di - né
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ja - ko je - dna ve Smo - li - né, dyz sa u - my - je.
1. Néni takové dévcatko v Zadnéj dédiné 2. Umyije sa, oblecCe sa jako v nedélu,

jako jedna ve Smolinég, dyZ sa umyije. na synecka odkazuje kazdu hodinu.
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212. PomoZte mné na susirnu

Velky Orechov

v
r

v IV IV | ] 1rj

Y] ' y ' r—r r 4
po-mo-Ze - te,

1. Pomozte mné na susirnu,
ja su malg, nedosihnu,
az vy né tam pomoZete,
vSichni za mnu polezete,
vSichni za minu polezete.

v8i-chni za miiu po -le - ze - te,

I Y S S~ S— I —
r |4 r Lf r

vSi-chni za mAd po-le -ze - te.

2. VSeci za mnu polezete
ani za to nemoZete,
radi byste vy to méli,
co ode mna byste chtéli,
co ode mna byste chtéli.

3. Jasumalj, ale zral3,
rada bych uz milovala,
milovala ve dne v noci,
od lasky neni pomoci,
od lasky neni pomoci.

213. Paste sa né, kravy, okolo chodnicka Vysoké Pole

0 4 A A L A\ A A " |
o P B N —k I { in’ in’ P N — il {
e o <o ) {3 = i !
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1.Pa - ste sa né, kra - vy, o - ko - lo cho - dni - c¢ka,
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ne - da - li né na - Si ma - sla do kra - ji - C¢ka

1. Paste sa né, kravy, okolo chodnicka,
nedali né nasi masla do krajicka.
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2. Dali né ho, dali, chlapci né ho vzali,
potem mna pobili, plakat né nedali.



214. Velehrad, Velehrad, velehradska humna Jestiabi
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té - jto no - ci u mia, pfe - no-cuj, 3u-ha-jku, té - jto no - ci u mia.

Velehrad, Velehrad,
velehradskd humna,

6. EScCeti k tomu dam
aj kravu s telatem,

|: prenocuj, Suhajku/dusa ma, |: aby si to méla

téjto noci u mna. :|

Ja bych ptenocoval,
ma draha Marycka,
|: dybys 1ia zbudila,
nez vyjde denicka. :|

Denicka uz vysla,
tam je na vrch skaly,
|: zaplat né, dusa ma,
co sme spolu spali. :|

Ja sem ti vycital
Styry sta na stole,

|: zeber si jich, zeber,
to je vSecko tvoje. :|

A ja si to neveznu,
to je vSecko malo,
|: mnoho si ty uzival
moji lasky darmo. :|

s tym malym ditatem. :|

7. Ani to ti neveznu,
to je vSecko malo,
|: mnoho si ty uZival
mojej lasky darmo. :|

8. Esceti k tomu dam
Styry vozy sena,
|: aby si to méla
pro to malé tela. :|

9. EScCeti ktomu dam
hodiny v fetazku,
|: aby si to méla
za td vérnu lasku. :|

10. ESCe ti k tomu dam
aj sebe samého,
|: aby sis ty méla
Sohajka Svarného. :|

11. Toto sem ja cekala,
mj Svarny Sohajku,
|: co sme spolem byli
pod jalovcem v hajku. :|
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215. Kanovjanti doma neni Katiovice

Hybné
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1.Ka - fio - vja - nii do - ma ne - ni, Ka - no - vja - ni do - ma
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ne - ni, o-ni je-l na ka - me - ni na ka-me - ni
1. Kanovjanl doma neni, 2. Nakamenli, na Siroké,
Kanovjanti doma neni, na kameni, na Siroké,
oni jeli na kament, pro dévcatko Cernooké,
na kameni. cernooké.
v d v V4 w
216. Nad Kasavu cerné pole Ka$ava
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1.Nad Ka - 8a - vu e - rné po - le, ja  ho o - rat ne - bu - du,
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zka - za - i mi zHo-le-So-va pa - ni, Ze mo-sim jit na vo - jnu.
1. |: Nad KaSavu Cerné pole, 2. |:Janavojnu, z vojny domij,
ja ho orat nebudu, :| ty ses eS¢e nevdala, :|
zkazali mi z HoleSova pani, na koho si, moja najmilejsi,
Ze mosim jit na vojnu. na koho si ¢ekala.

3. |: Cekala jsem, miij synecku,
Cekala jsem na tebe, :|
az ty z vojny dom se navratis,
Ze my svoji budeme.
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217. Vy druzicky, vy myslite Kasava

Rychle
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vHo-le - S0 - v& na ze-le-ném ryn - ku ko-pa za dva gre -jca - ry.
1. |: Vy druzicky, vy myslite, 2. |: Vy mladenci, vy myslite,
Ze vas neni k dostani, :| Ze vas neni k dostani, :|
v HoleSové na zeleném rynku v HoleSové na zeleném rynku
kopa za dva grejcary. kopa za dva grejcary.
3. |: Pétadvacet za piil jabka
a padesat za celé, ;|
jedno dévce za Ctyry tisice,
a to neni vyspélé.
218. Tazky je, tazky, kamen mynarsky Luhacovice
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ta - Z8§i, a-le e - 8e ta 781 je stav ma- lZzen - sky.
1. |: Tazky je, tazky, 2. |: Kamen mynarsky
kamen mynarsky, :| odvalit' moZe, :|
ale eSce tazsf, ale stav malZensky,
ale eSce tazsi ale stav malzensky
je stav malzensky. zrus$it nemoze.
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219. Zenil sem sa po svéj vuli Neda$ov
SO Mo N
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vzal sem si Ze - ni - ¢ku ve - li - ce ci - fro-vni, a uZ né - ni
1. Zenil sem sa po svéj vilj, 2. Dtive byla v kazdém tanci,
ale na to hrubé mrzi, a v¢il sedi na kraj peci,
vzal sem si Zenicku Skareda, oskliva,
velice cifrovn, sopel z nosa visi,
a uzZ néni. a uz néni.
3. To na na fiu najvic mrzi,
dyz k ndm piidu ludé cuzi,
pti stole, pti misi,
sopel z nosu visf,
a uz néni.
220. Dobre je ti, velebnicku, na fare Neubuz

1. Do - bfe je i,
do -kudsa ti

1. Dobfe je ti, velebni¢ku, na fare,

na fa-, na fa-, na fare,

dokud sa ti reberenda nepare,

nepa-, nepa-, nepare.
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ve -le-bni-cku, na
re-be-ren-da ne - pa -

fa - fe, na fa, na fa, na fa - fe,
fe, ne-pa, ne- pa, ne-pa - fe.

2. Az satitareberenda rozpare,
rozpa-, rozpa-, rozpare,
pak ti bude, velebnicku, po fare,
po fa-, po fa-, po fare.



hrusovi nesadime,
nech vam hrusek daju,
kde hruSovi maju.

trni nesadime,
nech vam trnek dajq,
kde trnf sadjiju.

221. Pustte nas do siné Viekova
Zivé DO
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a-by-sme ne-zmr - zli. Ma-mén-ko, da-jte..
1. Pustte nas do siné, 2. My vas nepustime
pékné vas prosime, do tej nasej siné,
ze siné do jizby, vy jste zmrzlé baby,
abysme nezmrzli. nam je horko tady.
(zpivd se venku, pri svatbé) (odpovéd’ zevnitr)
3. Maménko, dajte medu, 7. Maménko, dajte syra, 11. Maménko, dajte syra,
uzZ vam nevéstu vedu. abych tu rada byla. bude do roka dcera.
4. My medu neddme, 8. My syra nemdame, 12. My syra nemame,
vCely nechovame, babuse nechovame, babuse nechovame,
nech vam medu dajq, nech vam syra daju, nech vam syra daju,
kde vcely chovaju. kde babuse chovaju. kde babuse maju.
5. Maménko, dajte hrusek, 9. Mameénko, dajte trnek, 13. Pust'te nas do sinég,
nevéstu bolf biusek. bude do roka synek. pékné vas prosime,
ze siné do jizby,
6. My hruSek nemame, 10. My trnek nemame, abysme nezmrzli.

(Teprve ted’ se otevi'ou
dvere a svatebdané
vejdou do Zenichova
domu)
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222. Sem synek slobodny Velky Ofechov
Mirné
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1.Sem sy -nek slo - bo - dny, Za-dny na mna nic ne - vi, e -nom mo - ja

H A &, A,
»

B>
_|:
ol
S g
14
il
ol
4 n
~T
~
~
~
Y
™
~

e r |4
na-jmi-le-j8, co je ke mné na-jvé-rné-jsSi, ta na mia ne - po - vi.
1. |: Sem synek slobodny;, 3. |:Jak sem ja odeSel,

Zadny na mna nic nevi, :|
enom moja najmilejsi,
co je ke mné najvérné;jsi,
ta na mila nepovi.

2. |:Jak by povédéla, 4.
ej, dyZ je sama vinna, :|
dyZ postylku stélavala,
na okénko klepavala,
pod, sem sama doma.

5. |:Zena m3, Zena m3,
ej, Sabla ocelovsy, |

ej, hned zas druhy pftiSel :|

a ja z toho lamentaci,

vzal sem si to k svému srdci,
na vojnu sem mosel.

|: M4 mil4, ma mila,
hledaj sobé frajira :|

a ja mam tu frajirecku,
tu ocelovu Sablicku,

to bude Zena ma.

ta sa bude v krvi macat
a ty budes o mna plakat,

galanecko moja.
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223. Gazdo nas, gazdo nas Vesela
Volné
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a to vSe -cko pro - to, Ze je do - bfe cho - vas.

1. Gazdo na$, gazdo nas, 3. Ze samého zlata,
veselé Zence mas, ze samého péfi,
a to vSecko proto, my se podivame,
Ze je dobte chovas. co mame k vecefri.

2. Gazdino, gazdino, 4. My mame k vecleri
otvirajte vrata, kacenu pecenq,
neseme ti vénec k tomu e$¢e mame
ze samého zlata. kotalu Cervenu.

224. Uz sme si té zacCepily Vesela
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1.UZ sme si té za-Ce-pi-ly na tvid hla-vu vé-nec da - ly. To se ti zdam,
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muj sy - ne-Cku, Ska - re - da, 7e nejsem ce - re-Cka slo - bo - dna.
1. Uz sme si té zacepily, 2. A kdyZ nejsem, tak nech nejsem,

na tvi hlavu vénec daly.
To se ti zdam, muj synecku, Skareda,
Ze nejsem cerecka slobodna.

a kdyZ nejsem, tak nech nejsem,
Sak ty také nejsi zadny mladenec,
tys mi strhl z mej hlavénky maj vénec.
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225. Aj, prsi, prsi rosicka Vizovice
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1. Aj, pr- 8, pr-8 ro - si-cka, spa - ly by mo-je o - ¢i-cka,
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spa - ly by mo-je, spa - ly by tvo-je, spa - ly by o-ny o-bo-je
1. Aj, prsi, prsi rosicka, 3. Neber si to, mil4, do srce,
spaly by moje ocicka, 7Ze mam chudobné rodice,
spaly by moje, na konicka sednu,
spaly by tvoje, do vojny pojedu
spaly by ony oboje. pres ty turecké hranice.
2. Aj, prsi, prsi listopad, 4, Na svého konicka sedam,

zkazte pozdraveni nastokrat, jesce se jednu ohlédam,
zkazte pozdraveni jesli je tam eSce
mému potéseni, modrooké dévce,
Ze ja ho minim zanechat. keré sem vérné miloval.

5. Ach, smutno, teskno ze vSech stran,
muj mily se podél, nevim kam,
kde mnoho faleSnych
a malo upiimnych,
kde mnoho falesnych lidi, tam.
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226. Pod, ma mila, na travu

Rychle /=104
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do ze -le - né - ho ha- ju, do ze - le - né - ho ha- ju
1. Pod, ma mil4, na travuy, 6. DyzZ sis nima tancujes,

pod, ma mil4, na travu
do zeleného haju,
do zeleného haju.

2. Jaknazala, nabrala,
jak nazala, nabrala,
piehoice zaplakala,
piehoice zaplakala.

3. Ach, Boze miij, BoZe mijj,
ach, BoZe miij, BozZe mj,
falesny je galan mijj,
falesSny je galan mj.

4. FaleSneho srce je,
falesneho srce je,
on s inyma tancuje,
on s inyma tancuje.

5. Tancuyj si s nima, tancuj,
tancuj si s nima, tancuj,
enom s nima nenocuj,
enom s nima nenocuj.

10.

11. Postelenka dubova,

postelenka dubova
a perina prachova,
a perina prachova.

dyZ si s nima tancujes,
aj si s nima nocujes,
aj si s nima nocujes.

Inde chodis kazdy den,
inde chodis kazdy den,
a knam jednu za tyden,
a knam jednu za tyden.

A to enom v sobotu
a to enom v sobotu,
kdy mam pilnu robotu,
kdy mam pilnu robotu.

Kdy mam li¢it a mazat,
kdy mam li¢it a mazat,
ty mi ptijdes zavazat,
ty mi ptijdes zavazat.

Prid’ si k nam az v nedélu,
prid’ si k nam aZ v nedélu,
ja si pékné ustelu,
ja si pékné ustelu.
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227.]a, fojtovénko fojtova Slopné

Mirné
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da - le - ko je - i Se -rho-viia, da - le - ko je - i Se - rho- vna.
1. Ja, fojtovénko fojtova, 2. Nenf daleko, za vody, 3. Ja, povedu na pres branu,
ja, fojtovénko fojtova, neni daleko, za vody, ja, povedu na pres branu,
daleko je-i Serhoviia, tam ta, synecku, povedq, budes, mil3, plakat za mnu,
daleko je-i Serhoviia. tam ta, synecku, povedd. budes, mil4, plakat za mnu.
228. Janek miij vozil hnij Sarovy
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ska - cal, no - ha - vi - ¢ky zma - ¢dal, bo - zZe mij.
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Janek mij
vozil hnij,
do barinky skacal,
nohavicky zmacal,
boZe mij.

2. Janek mij
vozil hnij,
priletéla vranka,
uchytila Janka,
bozZe mij.



229. Svoboda, svoboda, svobodénka Vitova
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Ze je svo-bo-dén-ka po-klad bo - Zi, Ze si ji ma va-zit je-den ka - Zdy.
1. Svoboda, svoboda, svobodénka, 2. Cojsem ja presmutna udélala,
vZdycky mné rikala ma mameénka, Ze jsem svobodénku zanechala,
Ze je svobodénka poklad boZi, ach, vinku, vinku zeleny,
Ze si ji ma vazit jeden kazdy. ty mé jiZ opustis v malé chvili.

3. Pristup sem, Zenichu, pfistup sem bliZ,
my mame spolu nést ten tézky kiiz,
ktery na nas Pan JeZi$ uklada,
na nase ramena mdla a slaba.

230. Janko miij vezl hnij Katiovice
Hybné
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1.Jan - ko muj ve - 1zl hntjj, pri - le - té - la vran - Kka,
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u-chy -t - la Jan - Kka, bo - iZe muj, bo - iZe muj.

1. Janko mij
vezl hntj,
priletéla vranka,
uchytila Janka,
|: boze mij. :|
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231. Holomic, Holomuc, holomiucka brana Vizovice
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1.Ho -lo-muc, Ho - lo - mGc, ho-lo-mu - cka bra-na, ne -je-dna ma - ti - cka
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bra - tfi - ¢ka a mi-lda mi - lé& - ho, Ze ne -bu - de je - ho.
1. Holomuc, Holomuc, holomucka brana, 2. Tulezija nozky, co k nam chodivaly,
nejedna maticka syna oplakala, tu lezija rucky, co iia objimaly,
maticka synacka, sestricka bratiicka tu lezi hlavicka, Sipova ruzicka,
a mila milého, Ze nebude jeho. co mné vykladala upiimna slovicka.
232. Rodicové roztomili, tézko ste mé vychovali Vizovice
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1.Ro-di-¢o-vé ro-zto-mi - i, té-zko ste mé vy-cho-va - 1j, co sem si mél
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za-pra-co-vat, ke sta-ro-sti vas za-sta-vat, na vo - jnu mé vza - li.

1. Rodicové roztomili,
téZko ste mé vychovali,
co sem si mél zapracovat,
ke starosti vas zastavat,
na vojnu mée vzali.
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2. Podivej se, moje mil3,
jak mné svédci barva siva,
jak mné svéd¢i to Fement
trikrat ki{Zem preloZeny,
moje potéSeni.

3. Prijdu-li ja k porubani,
nebo Sabli posekani,
prid se na mé podivati,
moje rany povazati,
moje potésend.



233. Opila sem sa nepija Chrastésov
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ach, mij mu - Zi- c¢ku, ne - bi mna, ach, mijj mu - Zi - ¢ku, ne - bi mia.
1. Opila sem sa nepija, 2. Opila sem sa velice,
opila sem sa nepija, opila sem sa velice,
ach, m@j muzicku, nebi mna, nehledaj na mna palice,
ach, m@j muzicku, nebi mna. nehledaj na mna palice.
234. Mladenci, pod'te za mnu Vlachova Lhota
) i T I"""3'-'  — —  — 3 T T 3  — 3| 1
% i . —  — ¢  —— - — } — ¢  — T — — i 1
- | L | 111 1 ! | | ~ | | | | | | | ]
L7 - 17 | | | =
o 7 1
1. Ml -den - ci, po-dte za miiu a ja mam ma-lo-va - nu pte-sli-¢ku, ko -lo-vrat
)l —3— r 3.___—I . l'___-3| H —3—
r A | : 1 | ! : | | | ! | | Y N | 1 3 | il |
F 4 I I I I I 1| I I 1| | 1N I &1 I 1| T | : & Il |
!g L I T 1 1| | | I F.y Il |
I | I A Il |
- r r | -
ne-chce mné do-bfebrat ko-no - pi a-ni Ilnu, ra-dsi si sva-mi le - hnu.

1. Mladenci, pod'te za miu
a ja mam malovanu
preslicku, kolovrat
nechce mné dobfe brat
konopi ani Inu,
radsi si s vami lehnu.
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235. Rostu, rostu, rosti konopé za cesta Vlachova Lhota
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ko-no-pé za ce-std, ro-sti pé-kné ze -le - né,

]
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ni-ma ro-ste ce

Rostu, rostu, rostu
konopé za cestu,
rostu pékné zelené,
|: mezi nima roste
¢ernooké dévce,

az vyroste, bude mé. :

Rostu, rostu, rostu
konopé za cestu,
rostu pékné vysoké,
|: mezi nima lezi
Sohaj poranény,
vola vody studené. :|

Prvni psani napsal,
svému otci poslal,

by mu vodénku poslal,

|: a on pole oral,
pravé oboraval,

vodénky mu nepodal. :|

Druhé psani napsal,
své mameénce poslal,
by mu vody podala,
|: ona obéd vari,
praveé dovaruje,

vodénku mu nedala. :|

5. Treti psani napsal,
svému bratru poslal,
by mu vodénku podal,
|: a on koné sedlal,
pravé osedlaval,
vodénky mu nepodal. :|

6. Ctvrté psani napsal,
své sestricce poslal,
by mu vodu podala,
|: ona Saty prala,
prave dopirala,
vodénky mu nedala. :|

7. Paté psani poslal,
své milence poslal,
by mu vody podala,
|: ona zlatem Sije,
stribrem vysivala,
vodénky mu podala. :|

8. Lepsije ma mila
nez cela rodina,
vodénky mi podala,
|: a tu pannu jednu
zajisté si vezmu,
budu na nu vzpominat. :|



236. Aj, Zeno, zeno moja, nehnévaj sa Vlachovice
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pi -jes ty, pi - ju ja, pi-ja dé - ti ne-bu-dem si je-dendru-hém vy -&i-ta - ti
1. Aj, Zeno, Zeno moja, nehnévaj sa, 2. Aj, Sak ity gazda dobry, $idis voza,
dyZ sme sa tak spolem ze$li, napijem sa, dyZ tys z ného lecco propil, moc Zeleza,
pijes ty, piju ja, pijua déti, hlavy mas hiiZzvami povazané,
nebudem si jeden druhém vycitati. kotule si odnesl za palené.

3. Aj, Zeno, Zeno moja, nehnévaj sa,
dyZ sme se tak spolu sesli, napijem sa,
rucnik* si za palené zaloZila,
Sak si si to velmi dobie urobila.

*Satek
237. Nesedaj, Marenko, za cuzi stolicek Vlachova Lhota
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po - di - vaj, je - i tam ta - ti- Cek, je - 1 tam ta - ti- Cek
1. Nesedaj, Marenko, za cuzi stolicek, 2. Nesedaj, Jani¢ku, na cuzi lavicku,
|: napred sa podivaj, je-i tam taticek. :| |: napted sa podivaj, mas-i tam maticku. :|
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238. Vizovské hodiny ztemna biju Lhotsko
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1. |: Vizovské hodiny |: OZeni sa, synecku,
ztemna biju, :| spanembohem, :|
ty mna s moju mily, hledaj si nevéstu,
ty mna s moju mild hledaj si nevéstu
rozvadaju. sobé roven.
2. |: Rozvadaj, rozvadaj, |: Na pracu, na pracu
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nebojim sa, :|
piide ta hodina,
galanecko moja,
ozenim sa.

sem ji rovna, :|
ale na bohactvi,
ale na bohactvi
neni mozZna.

5. |: Kde bych ja chudobna

statky vzala, :|

dyZ né jich mameénka,

siva holubénka,
nezjednala.



239. Na mosté ptak, pod mostem rak Lipova
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1. Na mosté ptak, 3. Cekala sem,
pod mostem rak, nespala sem,
ve vodé rybénka, do roka celého,
v tom domé Anénka, Cekaja milého,
tu bych ja rad. dockala sem.
2. Anénko mj, 4. On priSel k nam,
je-li mozna, ja ho neznam,
¢ekaj mna do jara, on mna chtél siditi,
az bude fijala hubénku $piniti,
péknd, modra. ja si nedam.
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240. Zadny ¢lovék nepovéri Ublo
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1.Za-dny clo-vék ne-po-vé - i, se-dldk a - ni knéz, Hu -sar mo - si

ka-zdy je-nom so-bé my-sli Ze je hu-sar pes.
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vy -stdt  a vno-ci ne - smi spat, kdyZpfi-je-de me-zi ho-ry, mo-si no-co - vat.

1. Zadny ¢lovék nepovéi, 2. Uzje cely zaSmurany,
sedlak ani knéz, hubu aj o¢i,
kaZzdy jenom sobé mysli, takZe ho Zadny nepozna
Ze je husar pes. ve dné aj v noci.
Husar mosi vystat Jede z cesty domti,
a v noci nesmf spat, Zena protiv nému,
kdyz prijede mezi hory, vitaj, vitaj, mtj muzicku,
mosi nocovat. vitaj, korhelu.
241. Dolina, dolina, na doliné jama Ujezd
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1.Do -li-na,do - li-na, nado-li-né ja-ma, uz-i sa vy-da-la Ko-va-fo-va Ha-na.

1. Dolina, dolina, 3. Zaruku pojim3,
na doliné jama, za prstecek vede,
uz-i sa vydala neboj sa, Anicko,
Kovarova Hana. Ze ti tu zle bude.

2. ESté ne, esté ne, 4. Neboj sa, Anicko,
ale uz pocin3, u nas teho hladuy,
uz si ju synecek vyjdi na zahradu,
za ruku pojima. trhaj koz{ bradu.
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242. Ach, hore, hore dolinecku Stitna nad VIar{

l.varianta
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ach, tam vo - ja - ci ma-38f-ru-ja, pé-kné so-bé bu-bnu - ju
2.varianta

1.Ho-re, ho - re do-li-ne - ckuy, ach, ho-re, ho-re do-li

i - nq
4 ———3— 3 A |
o - I - I | | | | s i |
ﬂ-%ﬁ—ﬂ—#—l—ﬁ—f’—l—g:ﬁ:#ﬁtm—'ﬁ - / o & i |
) = r | -] F.y il |
Y I I I | ! L r ,II 17 | 17 II_I L7 | I | Il = ] |
[y | I [ | 4 4 4 4 [
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1. Ach, hore, hore dolineck, 2. Ach, moselas mné, moja mil3,
ach, hore, hore dolint, ach, moselas mné podélat,
ach, tam vojaci masiruju, ach, moselas mné, moja mil3,
pékné sobé bubnuju. do vinecka cosi dat.

3. Ach, nedala sem, mij synecku,
ach, nedala sem, nedala,
ach, ale sem ta, muj synecku,
vCera vecer Cekala.
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243. Sest dni do tydiia Sanov
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1.Sest dni do ty - dila, se-dma ne-dé - la, po-véz, mami- 13, skyms to se-dé - la.
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1. Sestdni do tydnia, 3. Prisli zednici
sedma nedéla, k nasi dév¢ici,
povéz, ma mila, poplantali ji
s kym s to sedéla. Saty v truhlici.
2. Jajsem sedé€la, 4. Jaksi poplancu,
s kym jsem sedéla, tak si rozplancu,
co je kom potom, hopsa, div¢ina,
byla nedéla. pojd'me do tancu.
244. Na jalubskej fare, zabili tam pava Spytihnév
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ne - chod tam, sy - ne - CcKku, pi - jde§ do Spi - tA - la
1. Najalubskej fare, 3. Safafova cera
zabili tam pava, je velice pysna,
|: nechod’ tam, synecku, |: dala si na paty
ptjdes do Spitala. :| vysiti jelena. :|
2. Jatam mosim jiti 4. Na paty jelena,
na to pavi per, na fértusek hacek,
|: abych sa zalibil |: aby se ju pripjal
Safarovej ceri. :| ten Fukst synacek. :|
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245. Na ujezdské vézi dvanact hodin bije

Ujezd

Sak ja si té vezmu,
az ja pod hajickem
jatelinku zeZnu.

kolik ty déti mas,
abych ja védéla,
zZe mé neoklamas.
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1. NaUjezdské vézi 6. Podivej se, mil3, 11. Na peci je Stvero,
dvanact hodin bije, na tu suchu brezu, pod peci patero,
moje nejmilejsi az se rozzelena, da-li PAnbuh jedno,
koSulenku Sije. teprv si té vezmu. bude desatero.

2. Komu ty, ma mil3, 7. Podivej se, mila, 12. Tom starém vdovcovi
komu ty to Sijes, na ty holé kopce, smrdi brada mockd,
tobé, mij synecku, jakého ti vedu ale mladencovi
azZ pomasirujes. Sedivého vdovce. von{ fijalecka.

3. AZpomasirujes 8. Ten Sedivy vdovec 13. Tom starému vdovci
z PesStu do Budina, jak ta stara krava, smrdi brada kminem,
tam si dame nalét on se na mé ptava, ale mladencovi
Cerveného vina. mam-li ho ja rada. voni rozmarynem.

4. Cervené vinec¢ko 9. Ten Sedivy vdovec
ve sklenici skace, lehne na podusku,
moje nejmilejsi, pobrboce trosku,
kady chodji, place. tice za nebozku.

5. Nepla¢, mil, neplac, 10. Povéz ty mné, vdovce,
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246.7Zalesem, za vodu meésicek sa béla Ostrata
/) = —] |  — I T I  — I
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1.Za le - sem, za vo - dua mé - si - cek sa bée - 1a, kdy -
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bych ja vée - dé - Ia, co muj mi - ly dé - 1Ia
1. Zalesem, za vodd mésicek sa béla, 3. Mésicek uz vysel, m@j mily neprisel,
kdybych ja védéla, co mij mily déla. ach, boZe, co to je, Ze on k nam neide.
2. A on mné prislibil, Ze k ndm vedir prinde, 4. Jauzsem kravicky vSecky podojila,
abych ho ¢ekala, nez mésic¢ek vynde. v zahradé bylinky vSecky ozdobila.
247. Tragacu, tragacu Slugovice
Zertovné
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pro te - be a co ja sa pro te - be, tra - ga-Cu, na - pla - cu
1. |: Tragacu, tragacu, 2. |: Méla sem galana 3. |: Méla sem galana,

tragacu, tragacu, :|
|: a cojasapro tebe
a co ja sa pro tebe,
tragacu, naplacu. :|
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a on byl tululum, :|

|: zeZraly mu vSi gaté,
zeZraly mu vsi gaté

a blechy kosulu. :|

méla sem ho rada, :|
|: lehl on si do sena,
lehl on si do sena,
zeZrala ho krava. :|



248. Rozkvitaj, rozkvitaj, cerveny hiebicku Vlachovice
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1.Ro - zkvi - taj, ro - zkvi - taj, ce rve - ny hie - bi - cku,
o)
i K K . — N 1 — 1y . 2 — : i |
D2 r ! . o ‘ . I‘r o 1 — ] i
o ¢ 4 ’ ’ ’ v L v &
sbo - hem 0 - sta - va - jte, mij dra - hy ta - ti - cku
1. Rozkvitaj, rozkvitaj, 3. Rozkvitaj, rozkvitaj,
Cerveny hrebicku, modra fialenko,
sbohem ostavajte, ostavajte sbohem,
mtj drahy taticku. ma drahd mameénko.
2. Vychovali ste miia 4. Vychovali ste mna
jak v ofeSe jadro, jak v zahradce kviti,
vcilka ste mé dali vcilka ste mé dali
syneckovi darmo. syneckovi vziti.
249. A co je nas po tych babach Chrast&sov
Volné
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1.A co je nas po tych ba-bach, co se-di-ja na tych la - vach,
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ne-pi-ji a - ni ne - tan - cu- ju, e-nom o nas kle-be-tu - ju
1. A cojenas po tych babach, 2. Sedi ptacek na karlatce, 3. Syneckovi nikdy nevér,

co sedija na tych lavach,
nepijd ani netancuju,
enom o nas klebetuju.

zaluje sa céra matce,
och, maménko ma rozmila,
co ten synecek povida.

pres FiCicu vody nemét,
tic¢ica vody nedrzi,
synecek pravdy nepovi.
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250. Mél sem ja pistélku o deviti dirkach Kiekov

Vesele
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1. Mél sem ja pi-sté-lku o de - vi - ti di-rkich, o de-vi-ti di-rkach.
1. Meél sem ja pistélku 3. Ajak sem si zpomnél
o deviti dirkach, na jednu bohaty,
o deviti dirkach. na jednu bohatu.
2. Nechtéla mné piskat 4. Hned mné zapiskala
o chudobnych divkach, aj na tu devatu,
o chudobnych divkach. aj na tu devatu.
251. Nad Kiekovem mostek, prohyba se Kiekov
9 ﬂu. L) ] Y Ik‘\ Ik\ Ik\ IL\ | I ] | IL\ Ik\ Ik\ .Y I Ik\ A | |

1.Nad Kre-ko-vem mo-stek, pro-hy - ba se, podnim je vo-dén-ka, ne-hy-ba se,
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vtej vo-dén - ce jsou ry -bi - ¢ky, kdo by je vy-chy-tal, sou ma-li - ¢&ky.
1. Nad Krekovem mostek, prohyba se, 3. Zasvit mné, ma mil, pres lateriiuy,
pod nim je vodénka, nehyba se, at' ja cez ten mostek neupadnu,
v tej vodénce jsou rybicky, jak upadnu, zmaZu kabat,
kdo by je vychytal, sou malicky. budes mét, ma mila, co pucovat.
2. KdyZ sem ptes ten mostek chodivaval, 4. NeScasna laterna, ta mné zhasla,
dycky mné mésicek svitivaval, ta krekovska chasa, ta mé nasla,
svitivaval, uzZ nebude, chytili mna, zvazali mna,
bude mné svitivat nékde jinde. a do mésta Brna odvedli miia.
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252. Kdybys byl k nam prisel Vrbétice
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by - la bych ti da - la, co sem ve e - fa - la
1. Kdybys byl k nam piiSel, 3. FaleSny galane, 5. Tvému bratru Svagre,
co mésicek vysel, faleSna tva laska, matce panimamo,
byla bych ti dala, nebudu ti vérit, budu ji libavat
co sem vecerala. az bude ohlaska. ruce kazdé rano.
2. Jasem vecerala 4. AZbude ohlaska 6. Ruce kazdé rano,
jablicka krajené, na vlachovské fare, postele ustylat,
byla bych ti dala, teprv budu pravit az budu, galane,
falesny galane. tvému bratru Svagre. aji s tebu lihat.
253. Ani sem sa nenadala Zadvetice
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1.A-nisemsa ne-na-da-la, Ze sa bu - du vda-vat, Ze sa bu - du vda-vat,
Ze ja bu-du Ja-ni-¢ko-vi po-ste - len - ku stla-vat, po-ste - len - ku stla-vat.

1. Ani sem sa nenadala, 2. Ani sem sa nenadala,
ze sa budu vdavat, Ze budu nevéstu,
ze sa budu vdavat, Ze budu nevéstu,
Ze ja budu Janickovi Ze ja budu od Janicka
postelenku stlavat, dostavavat péstu,

postelenku stlavat. dostavavat péstu.
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254. Puste mé, maménko, puste mé na travu Halenkovice

1. Pu - ste mé ma-mén-ko, pu-ste mé natra-vu, at jA se po - di-vam nami - l1é-ho hla-vu.

1. Puste mé, maménko, 3. Zatyma kapkama
puste mé na travu, klobucek s pentlama
at' ja se podivam a za tym klobuckem
na milého hlavu. boty s ostruhama.
2. Syneckova hlava 4. Zatyma botkama
po Dunaji jede truhlicka s podkrovem
a za tou hlavénkou budes, mil3, plakat,
dvé kapecky krve. stoja nad mym hrobem.
255. Pod Brodeckem jatelinka pékné zelena Hvozdna
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1.Pod Bro-de-ckem ja - te-lin-ka pé-kné ze-le - n3a, Jak na-za-la, va-za-la,
va - za-la ju ma panenka svy-ma ru-ka- ma.
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na sy-ne-cka zka-za-la, prfi-jed ty mi, mlj sy-ne-cku, ¢ty-fma ko-ni - ma.
1. Pod Brodeckem jatelinka pékné zelen, 2. Podivaj sa, ma panenko, do mé mastale,
vazala ju ma panenka svyma rukama. jaké st tam Styry koné oSirované.
|: Jak naZzala, vazala, |: To st koné brnénsky,
na synecka zkazala, ja su synek vizovsky,
prijed ty mi, mdj synecku, ¢tyrma konima. : spanembohem ostavajte, dévCata vSecky. :|
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256. Na vSeminskej véZi dvanast hodin bije Trnava
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1.Na vSe-min - skej vé - Zi dva-nast ho - din bi - je,
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1. NavSeminskej vézi 3. AZ pomasirujes
dvanast hodin bije, z PeStu do Budina,
moje nejmilejsi tam si dame nalét
kosilenku Sije. cerveného vina.
2. Pro koho to, mil3, 4. Cervené vinetko
pro koho to Sijes, ve sklenici skace,
pro tebe, synecku, moje nejmile;jsi,
az pomasirujes. kudy chodi, place.
257. Trikrat mna k Brnu védli Popov
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1.Tri-krat mna kBr-nu vé dlj, tfi - krat mna kBr-nu vé - dlj,
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mna ne - o-dvé-dli, e - $e mna,

1. Trikrat mna k Brnu védli,
trikrat mna k Brnu védli,
eSté mina neodvédli,
eSté mia, cérecko, neodvédli.
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2. Po stvrté do Jihlavy,
po Stvrté do Jihlavy
a tam mné Saty dali
a tam mné, cérecko, Saty dali.
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258. Na dolinach svita Lukovetek
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uz mé - ho sy - ne - ¢ka pod mi - ru sta-vja - jl
1. Nadolinach svita, 3. Na kona vyskocil,
hory se tmavjaju, Sablenka mu zvoni,
uz mého synecka, uZ jeho galanka,
uz mého synecka uZ jeho galanka
pod miru stavjaju. hotké slzy roni.
2. Cisaf pan zavolal, 4. Nenarikej o miia,
aby ho Sel branit, aj kdyZ sa nevratim,
aby Sel rodnu zem, pro svoju rodnu zem,
aby Sel rodnu zem, pro svoju rodnu zem
aby ju Sel chranit. rad svij zZivot ztratim.
259. Nad Lukoveckem jest hajecek Lukovecek
Rychleji
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1.Nad Lu-ko-ve-ckem iest ha-ie-Cek avném se to-¢i, ma mo-dré o-¢i. mui sv-ne-cek.

1. Nad Lukoveckem 2. Tocion se, 3. Cos ma mil3,
jest hjecek tocit bude, cos délala,
a v ném se toci, vSak ptijde doba, Ze ses tak mlad3,
ma modré odi, vSak ptijde doba, Ze ses tak mlada
mtj synecek. ze muj bude. uz provdala.
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260. Ty jasenské zvony, 0j, ty pékné zvona Jasenna
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1.Ty ja-sen-ské zvo-ny, oj, ty pé - kné zvé - Rna, Ze ta na-3% la-ska
[ 4 | I\ " l :
o =l 1Y T I I T | 1N || 1Y 1| T 1| T il |
AN % 1T HJ I I I I T ¥ J I }I
1) s
Yy v r 4
uz je ma - lo sta - 13, Ze ta na-8a la-ska uZ je ma - lo sta - la.
1. Ty jasenské zvony, 2. Ony pékné zvona 3. Skoda ta, Jani¢ku,
0j, ty pékné zvoéna, aji budu zvonit, Ze za vodu byvas,
|: Ze ta nasa laska |: nebudu, cérecko, |: voda lavku vzala,
uZ je malo stala. :| nebudu k vdm chodit. :| uz k nam nechodivas. :|
261. Pres vodu, konicky, pres vodu Hvozdna
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1. Pfes vo-du, ko - ni- ¢ky, pfes vo - du, a to mo-ji mi-l¢j na zdu-ru.
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Pies vo-du ko - ni-cky pie-je- Ii a to mo-ji mi-l¢j na zdu-ry
1. Pres vodu, konicky, ptes vodu, 3. Akdo ti ho, milg, vysival,
a to moji miléj na zduru. ja, dyZ sem ja doma nebyval.
Pres vodu konicky prejel, Mné ho vysivali dvorané
a to moji miléj na zdury. na fojtovej ldce zelené.
2. ZkaZte pozdraveni, jak se ma, 4. Kuapim ja ti, mila, domecek,
je-i ona zdrava jako ja. na ten tviij prekrasny vénecek.
Ja, ona je zdrava jako ty, Ty budes v domecku vysivat,
ma fértusek zlatem vysity. ja budu za tebu chodivat.
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262. UZ ten ptacek preletél Vrbétice
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1.Uz ten pta - cek pie - le - tél, co ma Ce rné br - c¢ka,
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ko - mu Ze se u - li - zi ten mly - nda - Tlj fr - cka.
1. UzZten ptacek preletél, 3. Oni sobé slibuju 5. Svécalo by to, Boze,
co ma cerné brcka, Cesnek aj s cibulu, aj by to mohlo byt,
komu Ze se ulizi a oresky sinosa, ja dyby ten Jarynek
ten mlynarij frcka. Ze se zebrat mosa. chtél na to privolit.
2. Ulizi se, ulizi, 4. Svécalo by to, Boze, 6. Jarynek uz privolil
Bercikovej cerky, tomu paru spolu, a maménka ned,
a Ze on ji kupoval Zdenicce Bercikovej Jarynek je ¢erveny
stribrné prsténky. k mlynarovu stolu. a Zdenicka bleda.
263. Jedna baba druhéj babé Klettvka
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1.Je - dna ba - ba dru - héj ba - bé za - lo - mi - la kde - si  hra - bé.
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Uz je, ba - bo, uz je a-men uz ty hra-bé ne - do - sta - nem.

1. Jedna baba druhéj babé zalomila kdesi hrabé.
UZ je, babo, uz je amen, uz ty hrabé nedostanem.



264. Na prahu stala, hezka se zdala Viekova
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1.Na pra - hu stid - la, he - zka se zda - la, kdyZ semk ni pri-Sel,
* v posledni sloce misto *
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kdyz sem kni pfi-Sel, na mé se sma-la, na mé se sma-la.
1. |: Na prahu stala, 5. |: Vybojoval jsem
hezka se zdala, :| koné vraného, :|
kdyz sem k ni prisel, sedaj, ma mila,
kdyz sem Kk ni prisel, sedaj, ma mila,
na meé se smala, sedaj na ného,
na meé se smala. sedaj na ného.
2. |: Namé se nesmé;j, 6. |:Jaknanéj sedla,
ja nejsem hezkej, :| hned cela zbledla, :|
ja sem synecek, kde jsi, ma mila,
ja sem synecek, kde jsi, ma mila,
to od vojenskejch, kdes krasu dala,
to od vojenskejch. kdes krasu dala.
3. |: Skocila z prahu, 7. |: Ztratila sem ju
pravila jemu, :| v lese na trave, :|
beru synecka, jak sem ja zala,
beru synecka, jak sem ja zala
beru na vojnu, travénku krave,
beru na vojnu. travénku krave.
4. |: KdyZ beru, berq, 8. |: Travénku krave,
ja také ptjdu, :| konicku obrok, :|
co vybojuju, vickrat, synecku,
co vybojuju, vickrat, synecku,
tobé daruju, k ndm v noci nechod,
tobé daruju. k nam v noci nechod.

177



265. Jujuju, jujuju, konicka mné kuja Provodov
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1. Jujuju, jujuju,
konicka mné kuju,
jak né ho okuju,
hned pomasiruju.

2. Masiruj, synecku,
tri sta mil za Viden,
nic tam nezuhlidas,
jen talijanskd zem.

3. Vtalijanskéj zemi
pékné poloZeni,
po ném sa prochazi
moje potéSeni.

266. Krasna, krasna, krasna Amerika Neviovi
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ro - st na nich ce-rbu-1la

1. Krasnd, krasna, krasnd Amerika,
v Americe su agaty,
rostu na nich cerbulaty,
krasna, krasna, krasna Amerika.
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| =
=—
- ty, krd - sni, kra -

sna,

kra - snA A-me-ri - ka.

2. Krésn4, krasnd, krasna Amerika,
v Americe tam je blaze,
teCe pivo po podlaze,
krasn4, krasna, krasna Amerika.



267. Jakziv sem nevidél takova muzigu Potet

iy A ! ——— o—e ——— —x NN N
Org )y JeJe o 1) P e e o Do o
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Ze - na ma, pod uZz dom, ka - rba - ni - ku, rba - ni - ku
1. Jakziv sem nevidél 5. Pod stolem sem sedél,

takovi muzigu,
|: prisla pro mé Zena m43,
pod uZ dom, karbaniku. :|

Jak domu sem prisel,
tlukl sem na dvere,

|: Zena ma jde oteviit,
hned za vlasy mé bére. :|

Za vlasy popadla,
smykla se mnu na zem,
|: po prsou mné Slapala,
udélala mné lazen. :|

Lazen udélala,

popadla motyku,

|: a jak ty mné drzkd hnes,
ja ti hned ju rozkopu. :|

nesmeél sem drzka hnut,
|: a do dveri sem hledél],
jak bych mohl vyvrznut. :|

Jak sem se ven dostal,

to sem si zavyskal,

|: do hospody Sel sem zas
a tam sem si stéZoval. :|

Vy pane hostinsky,
nalejte oleje,

|: takového oleje,
ktery hoji rany mé. :|

Olej bravant je kvit,
ten mize kazdy pit,
|: ajak se ho napije,
hned vesely zas bude. :|



268. Ma maménko mila, galané k nam jeda Zlin
Mirné
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1.M& ma - mén - ko mi - 1a, ga - lda - né knam je - du,
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a Sum - ny Ja. - ni - cek na vra-ném ko - ni - cku
1. Ma maménko mil4, galané k ndm jedy, 2. Ma mameénko mil3, co jim dame jisti,
dceru$ko ma mil4, na ¢em pak se vezy, ma mameénko mil4, co jim dame jisti,
strapaty na psisku a Martinek na svinsku strapatému hrasisko, Martinkovi kasisko
a Sumny Janicek na vraném konicku. a Sumnému Janicku smazené kuiatko.
269. Hore haj, dolu haj Podhradi
Mirné
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ne - pu - $c¢aj, cé - re - cko, €j, ka - Zda noc sy - ne - Cka.
1. Hore h3j, dolu h3j, 2. Jakja ho nepustim, 3. Jak mu otevrela,

ej, hore hajem cesta,
nepuscaj, cérecko,
ej, kazdu noc synecka.

180

ej, dyz on pékné prosi,
otevri, ma mila,
ej, povime si cosi.

ej, on ju pékné objal,
ach, boze, cérecko,
ej, dybych si ta dostal.



270. Ve Vysokém Poli, tam je dobre Vysoké Pole
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mél semtam je-dnu, cho-dil sem za fna__ Sty-ry ne - dé - le.
1. Ve Vysokém Poli, tam je dobfe, 2. Po Styry nedéle ve dné v noci
maju tam cerecky v kazdem dvore, jako ta rybicka v tem potoci,
|: mél sem tam jednu, |: pujde eSce raz
chodil se za nnu a zeptam se ji,
Styry nedéle. :| mam-li ptijit zas. :|
3. Nechodivaj ty k ndm, Sohajicku,
bili by mna otec aj s maticku,
|: otec zbraniuje
a matka neda,
Ze su chudobna. :|
271. Stroj sa, Hanicko, stroj sa s nami Zadveftice
Volné
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1. |: Stroj sa, Hanicko, stroj sa s namij, :| 2. |:Aj, Ze oni ta vychovali :|
|: svoji maménce k dékovand. :| |: a vychovaja ludom dali. :|
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272. Zahrajte mné, huslicky Rakova
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1. Zahrajte mné, huslicky 2. Pockej, mil4, na strané, 3. KdyzZ muzika prestala,
z javorovej desticky, az muzika prestane, ma mila se schovala,
a ja mosim domu jiti, ja ti potem néco povim, enem taka mala cérka
lebo nemam za co pfti. ja ta potem vyprovodim. zavirala za mnu dvérka.
273. Zadversky pan farar pékné kaze Rakova
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1. |: Zadversky pan farar pékné kaze, :| 2. |:Janato kazanf také pudu, :|
|: rozdava obrazky, |: 0 jeden obrazek,
rozdava obrazky, o jeden obrazek
ruce vaze. :| prosit budu. ;|

3. |: Zadversky pan farar dobrotivy, :|
|: on mné da obrazek,
on mné da obrazek,
ale zivy. :|
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274. Co se to tam, miij synecku, v poli zelena Zlin
n h, A, &, A, A, A, A
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co se to tam, mij sy - ne-¢ku, v po-li

1. Cosetotam,
co se to tam, mij synecku, v poli zelena,
v poli zelena,
neb se mi to, mij synecku, velmi pékné zd3,
velmi pékné zda.

2. Zelena se,
zelena se, moje mila, mého otce hrach,
mého otce hrach,
pijdeme ho, moje mil3, zitra rano Zat,
zitra rano zat.

3. Jakziva jsem,
jakziva jsem, mij synecku, hrachu nezala,
hrachu nezala,
ani ve svéj bilej ruce srpa neméla,
srpa neméla.

7. DyZja prijdu,

tam, ze - le - N4, vpo-li ze-le-

0 R , |

p A | A A | A Y N A | 4 4 | 1 | | | 1 |
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na, neb se mi to, mij sy-ne-cku, ve-lmi pé-kné zda, ve-lmi pé-kné zda.

V leté srpa,

v leté srpa, v zimé cepa ani praslice,
ani praslice,

enom sem se podivala na bilé ruce,
na bilé ruce.

Ruce bilé,

ruce bilé, nohy bilé, huba bélejsi,
huba bélejsi,

abych se ti zalibila, miij nejmilejsi,
muj nejmilejsi.

Ja té nechci,

ja té nechci, mij synecku, ty rad v karty hras,
ty rad v karty hras,

a ja tebe, moje mil4, cerné nohy mas,

¢erné nohy mas.

dyz ja prijdu podle vody, umyju nohy,

umyju nohy,

a ty, co mas, v karty prohras, budes ubohy,

budes ubohy.
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275. Mél sem ja panenku v Nivnici Klectivka
Mirné
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1. Meél sem ja panenku v Nivnici, 2. Jatam své panenky nenecham,
v Nivnici, nenecham,
|: chodili tam za 1, :| |: aja sitam pro 1iu :|
chodili tam za nd myslivci. aja si tam pro nu zajacham.
3. Zajacham si pro fiu v nedéli,
v nedéli,
|: aby o tom lidé, :|
aby o tom lidé védéli.
276. Hore haj, dolti haj Stipa
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ne - ber si, sy -ne - ¢ku, ke -ra ma jen dvé sta, jen dvé sta.
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1. Hore haj, dolti haj,
pres hajicek cesta,
|: neber si, synecku,
kerad ma jen dvé sta. :|

2. Dybych ja, synecku,
dybych dvé sta méla,
|: mosel by ses optat,
esli bych ta chcela. :|



277.DyZ tys né nechtéla, vem si rasa Mladcova
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ve stfe-du zas, a-bys ty vé-dé-la, Ze sem ja ras.
1. DyZ tys né nechtéla, vem si rasa,
budes mét kazdy den kisek masa,
v pondéli, v utery, ve stiedu zas,
abys ty védéla, Ze sem ja ras.
278. Zahucaly hory, zahucaly lesy Stipa
Volné
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kamjste se po-dé -ly, kamjste se po-dé-ly, mo-je mla - dé <¢a - sy.

1. Zahucaly hory,
zahucaly lesy,
|: kam jste se podély,
kam jste se podély,
moje mladé casy. :|

2. Moje mladé ¢asy
neuzily krasy,
|: moje mlada 1éta
na vojné utekla,
neuzily svéta. :|
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279. Kosulenka bila na birehu leZela Kostelec
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snad ses, mi - ly, ka - pal, kdyz by - la ne - dé - la
1. KosSulenka bila 3. Do vody mne hodil, 5. Jasité nevezmu,
na birehu lezela, do tej hlubociny, zbranuji mné nasi,
|: snad ses, mily, kipal, |: Ze sem si nevsimal |: Ze se tva rodina
kdyz byla nedéla. :| chudobnej dévciny. :| vysoko vynasi. :|
2. Jasem se nekupal, 4. Chudobna dév¢ina 6. Vysoko vynasi,
enom koné brodil, proboha prosila, Siroko se nese,
|: Bih Otec nebesky |: vem si mé, synecku, |: chudobna dévc¢ina
do vody mne hodil. ;| abych nesluzila. :| k tobé nesikne se. :|
280. Utikala baba kolem rybnika Malenovice
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ko - mi-nik se lek a na za-deksed, och, ty je-dna ba - bo, tojsemse té lek.
1. Utikala baba kolem rybnika, 2. Proc by ses mé lekal, mij kominiku?
oteviela hubu na kominika, ProtoZe mas hubu tak ptreveliky,
kominik se lek kdo by do ni vlez,
a na zadek sed, uZ by nevylez,
och, ty jedna babo, to jsem se té lek. utikej dal, babo, pres hory a les.

186



281. Tece voda kalomiitna

NedaSova Lhota
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mo-hla by si ve - se-la byt fra - jir sa ti bu-de Zé - nit
1. |: Te¢e voda kalomutng, 4. |:Vitaj ty, Svarny Suhaj, k nam,
precos, mila, takd smutna, :| ¢o nového prinésls nam. :|
mohla by si vesela byt, Tobe, mil4, tobe povim,
frajir sa ti bude Zénit. prisol som si pre rozmaryn.
2. |: KdyZ sa Zéni, nech aj bude, 5. |: Pre rozmaryn, pre pérecko,
za rok, za dva vdovcem bude, :| potésit moje srdecko. :|
za rok aj za dva meséace Béz, mij mily, k okynecku,
pre miia smutnu preca prinde. najdes modru fialecku.
3. |: Otvirajte, mamko, dvere, 6. |: Fialec¢ku péknu bily,

starodavny frajir ide. :|
Jednou rukou otvirala
a druht mu podavala.

7.

Zes ty byla moju milt. :|
Chystaj si, mila, Satecky,
pojedes pry¢ od mamicky.

|: DyZ prijeli, dyZ prijeli

na ty Cerverianské* mosty. :|
Shod’ na, mila, z mostu honem,
nebot’ sem ta nejsa hoden.

* Cerveny Kameri v Uhrdch
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282. Slunécko svitilo o pravém poledni Pohotelice
=66
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1.Slu -né-c¢ko svi -ti - lo o pra-vém po -le-dni, o pl-Ino-ci mé-si-cek,

M
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a - le mné je ho-rsi, Bo-zZe

1. Slunécko svitilo
o pravém poledni,
o ptilnoci mésicek,
ale mné je horsi,
BoZe nejmilejsi,

zarustl mné chodnicek.

2. Zarustl, zarustl
zelenym gruspankem,
ja ho slapat nebudu,
Slapaj si, synecku,
Svarny Sohajicku,
ja ti Slapat pomozu.

3. Vydavala matka
nejstarsi cerusku,
vydavala od sebe,
jak ji vydavala,
tak ji povidala,

nechodivej vic ke mné.

ne-jmi-le - j8i, za - ri -stl mné cho-dni- éek.

4. Udélam se ptackem,
tym malym poslickem,
poletim pry¢ k mamince,
sednu na radecku
proti okynecku,
na Sipovu rizicku.

5. Tajeji sestricka
z okynecka kuka,
na ptacenka zavola,
ksSo, kSo, maly ptacku,
ty maly slavicku,

O vy

poldmes mné riazicku.

6. Dobfe je, sestricko,
u mameénky spavat,
v perinach se valeti,
ale mné je horsi,
BoZe nejmilejsi,
po svéte se tulati.

Dobfe je, sestricko,

u mameénky jidat,
kuratka jest smazenj,
ale mné je horsi,

BoZe nejmilejsi,
pohlavky mam hotovy.



283. Zahorant doma néni Malenovice
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do - ma né - ni je - li do hor na ka-mé - ni
1. Zahorant doma néni, 5. Zita mame $tyry jamy,

Zahorani doma néni,
jeli do hor na kaméni.

2. Na kaméni, na Siroké,
na kaméni, na Siroké,
hledat dévce modrooké.

3. NezZ kaméni narubali,
nez kaméni narubali,
pékné dévce milovali.

4. Pod jen, divCa, pod jen za mna,
pod’ jen divca, pod’ jen za mna,
nebudes ty chleba hladna.

Zita mame $tyry jamy
nebozizem vyvrtany.

Vina mame Styry becky,
vina mame Styry becky,
ofechové skotapecky.

Styry mysi oholené,
Styry mysi oholené,
to st naSe kravy dojné.

Styry blechy okované,
Styry blechy okované,
to su nase koné vrané.
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284. Ten lukovsky kostelicek, kolem ného cerny les Velikova
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je-S§té se po - di -vam, je-$té se po - di -vam, je-de-li mdj mi - ly dnes.

1. Ten lukovsky kostelicek, 3. HoleSovsky pan hejtman,
kolem ného Cerny les, ten mé na tu vojnu dal,
jesté se podivam, nohy, ruce svazal,
jesté se podivam, do harestu kazal,
jede-li muj mily dnes. jesté ke mné vartu dal.

2. Jede on tam, jede, jede, 4. Atavartaumé stala
na svém vraném konicku, od vecera do rana,
on sobé piiping, a kdyz PAmbu den dal,
on sobé pripina a kdyz PAmbu den dal,
na levy bok savlicku. tak mé vezli do Brna.

5. KdyZ jsme do Brna pfijelj,
plnym hlasem volali,
oteviete vrata,
vezem vam rekruta
lukovského krajzanta.
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285. Ode Zlina k Frystaku Zlinské Paseky
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za-plat mné dva ryn - sky, na¢ bych ja ti  je pla-til, dyZsem ste-bu ne-tan- ¢il

1. Ode Zlina k FrysStaku 2. Ty svinaku svinsky,
plna cesta Situpaku, zaplat mné dva rynsky,
$él tam jeden flandacisko, nac bych ja ti je platil,
on ten $tiupak zesnupl. dyZ sem s tebu netancil.

286. Sevée, Sevée, tebja Zadna nechce  Zelechovice nad Drevnici
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ne-chce, o fa Za - dna ne-sté - ji pro-to - Ze si e-rny od smo - ly.

1. Sevce, $evée, tebja zadna nechce,
SevCe, SevcCe, tebja Zadna nechce,
o ta Zadna nestdji,
protoZe si Cerny od smoly.
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287. Ach, jak jest to krasna véc
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1. Ach, jak jest to kra-sna véc, ja, Ze jsem ja  my-sli-vec, za-stie-lil jsem
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ho-lu-bi-¢ku vmy-na-fo - vém
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4
0 -ké-ne- ¢ku, spa-dlamné na ja-lo-vec.

1. Ach, jakjest to krasna véc, 3. Aten listek z javora

ja, Ze jsem ja myslivec,
zastrelil jsem holubicku
v mynarovém okénecku,
spadla mné na jalovec.

2. Jak to mila vidéla,
hned tam pro ni béZela,
holubicka z jalovecka,
holubicka z jalovecka
na javor vyletéla.

spadl na nas na oba,
vstan a pojd’ mé, vyprovod me,
vstan a pojd mé, vyprovod mé
az do naseho dvora.

4. Oh, synecku, zla rada,
pravila panimama,
az ty prijdes k okynecku,
cukrovany holubecku,
bych ti neotvirala.

Oh, ja to neudélam,
protoZe té rada mam,

az ty prijdes k okynecku,
cukrovany holibecku,
sladkt hubicku ti dam.



288. Slysel jsem novinu prezalostnu Zlutava
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1.Sly - Sel jsem no-vi-nu pre-za-lo-stnu, Ze ke mné pfi-jde smrt na na-mlu - vu.
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A -le ne-na-mlu-vi, ja ji zkla-mam, aZ bu-de mét pfi-jit, ja se scho-vam.

1. SlySel jsem novinu preZalostnu, 3. O smrti ma mila, co v mysli mas,
Ze ke mné prijde smrt na namluvu. Ze mé tak mladého si namlivas,
Ale nenamluvi, ja ji zklamam, ja jsem prili§ mlady a i zdravy,
az bude mét prijit, ja se schovam. nerad bych poSpatil tej svej tvari.
2. Dobry den, mladence, ja jdu k tobé, 4. Ty jsi prilis stara, zubi nemas,
ja jsem se starala, najdu-li té, ja té nemiluju, velmi Septas,
jajdu nyni k tobé na namluvu, jdi mi radéj z oci, ja té nechci,
stala bych se rada nevéstu tva. namluv si star$iho v nasi obci.
289. Hore hajky, dolti hajky Kostelec
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1.Ho - re ha-jky, do - 1& hda-jky di - va-jte sa, Ko - ste-lan - ky.
1. Hore hajky, dolti hajky, 2. Divajte sa, jak vy chcete,
divajte sa, Kostelanky. vSak vy moje nebudete.

3. Nebudete a nesmite,
darmo si na mne myslite.
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290. Zafukaj, vétricku, na ten Spas zhitiru Dolni Lhota

Mirné
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1.Za - fa - kaj, vé - tfi-Cku, na ten $pas zhii- ru, Je tam ce - sta da-le-Kka, da-le-Kka,
ze sem kvam cho-di- val, cho-dit ne - bu - du.
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u-S8la-pa - na, Si-ro-Kkj, promna ju Sla-pa-la mo-ja ga - lan - ka.
1. Zaftkaj, vétricku, na ten Spas zhtiru, 2. Dyckys né rikaval, Ze sa ja nevdam,
7e sem k vadm chodival, chodit nebudu. Ze jarazového fértuska nemam.
Je tam cesta dalekd, daleka, Ale aZ ho budu mit, budu mit,
uSlapanj, Siroka, ja si ho nedam Spinit,
pro mia ju Slapala moja galanka. lecijaka slota nesmi k nam chodit.

3. Dybys byl, synecku, po levéj strang,
dostal bys hubénku jednu lebo dvé.
Ale Ze si za vody, za vody,
za vodénkd studendy,
proto nedostanes ani jedind.
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291. Svit, mésicku, polehucku Lipova
Mirné
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1.Svit, mé - si - ¢ku, po - le-hu - ¢ku na ten pan-sky h3j,
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mo zeS, mi - 14, do - bre vé - dét, Ze ne - pfi - jdu kvam
1. Svit, mésicku, polehucku 4. Ona sedi za stolickem
na ten pansky hdj, jako ruzicka,
|: moZes, mila, dobie védét, |: ona sobé rozvazuje
Ze neprijdu k vam. :| svého vinecka. :|
2. Svit, mésicku, polehucku 5. Mijj vinecku polajkovy,
na ten pansky les, pékny zeleny,
|: mozZe§, mila, dobte védét, |: za tebe mam dnes dostati
Ze neprijdu dnes. :| Satek Cerveny. :|
3. Svit, mésicku, polehucku 6. Dostanu Cerveny Satek,

na ten pansky dvur,
|: mozZe§, mila, dobte védét,
ze nebudu tvij. :|

ty bily kabat,
|: ze mila bude pékna Zena
a z tebe vojak. :|
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292. Uz mi tak nebude Lhotsko
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kdyZ mi dvo - je tro - je slun - ce svi - ti - wva lo.
1. Uz mi tak nebude, 3. Uzivaj, Marenko,
jak mi byvavalo, uzivaj svobody,
kdyZ mi dvoje troje jako uzivala
slunce svitivalo. ryba chladnej vody.
2. Jedno od vychodu, 4. Marenko chudobnj,
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druhé od zapadu
a to tieti zrovna
na nasu zahradu.

5. Marenka vysije,
Janicek vymlati,
aj, boZe, rozboze,
ti budu bohati.

Janicek nic nema,
ajak se seberq,
Pan Biih jim pozehna.



293. Otvirajte se, klobucké brany Kiekov
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1. Otvirajte se, klobucké brany, 4. Sam pan general za ruku mé vzal,
|: jedem k odvodu, Sohaje Svarnt. :| |: vedl do salu, kde ptisahat mam. :|
2. Jedem k odvodu k vojenské mire, 5. Hned po prisaze prosim hejtmana,
|: tam se mam vyslec aZ do koSile. :| |: by mé propustil k milé do rana. :|
3. Vkosili stojim a dluho ¢ekam, 6. Kmilé do rdna, na jedno slovicko,
|: aZ mé zavola sam pan general. :| |: bych ji potésil jeji srdecko. :|
294. Dolu Napajedly, tam sa voda toci Ludkovice
Zvolna
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a kdo ne - ma ga -1a -ne - ¢ky, nechtam do ni sko - ¢&i.
1. |: Dolu Napajedly, 2. |:Ja galanky nemam,
tam sa voda todi :| do vody neskoc¢im, :|
|: a kdo nema galanecky, |: radsi ja si na konicku
nech tam do nf skodi. :| Sablenku zatocim. :|
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295. Pres vodu, konicky, pres vodu Ludkovice

1.Pfes vo-du, ko-ni-¢ky, ptes vo - du, zro-vna mo-jé mi-1éj ke dvo - ru.
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1. Pres vodu, konicky, pies vodu, 2. Sak ona je zdrava jako ty,
zrovna mojéj miléj ke dvoru. ma fértusek zlatem prosity.
Zkazte ju pozdravit nastokrat, Kdo ti ho, ma mil3, prosival,
aby byla zdrava jako ja. ja, dyZ sem ja doma nebyval.

3. Prosivali né ho uradé
na zelenéj lice v otave,
prosivali né ho aradé
na zelenéj lice v otave.

296. Ve Vizovicich mésté su chlapci v aresté Lukov
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sa -mi zBra-tfe-jo-va, co vo-zi-li dr-va, zKla-Ste-ra t}\r'; pan - ské.
1. Ve Vizovicich mésté 2. Jeden sarozhnéval,
su chlapci v aresté, na vsSecko zaloval,
sami z Bratfejova, cedulenku napsal,
co vozili drva, nic za to nedostal,
z KlaStera ty panské. nic za to nedostal.
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297. Jedlicko jedlova, nepuscaj chvoji Lipina
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tak jak ma o - pu-sti-li, tak jak ma o - pu-sti-li ro - di-¢o - vé mo - ji.
1. Jedlicko jedlova, 3. Nevite, nevite,
nepuscaj chvoji, védét nebudete,
tak jak ma opustili, kdyz uz na vasem hrobé,
tak jak ma opustili kdyZ uz na vasem hrobé
rodi¢ové moji. konvalinka kvete.
2. Rodice, rodice, 4. Konvalinka kvete,
hluboko lezite, bily karafiat,
syna na vojnu beru, a Skoda vas, rodice,
syna na vojnu beru, a Skoda vas, rodice,
vy o tom nevite. Skoda vas nastokrat.
298. Povolim si, povolim Lutonina
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a jak si bu - du vo - li - vat, ne-bu-du sa mu - Za bat.
1. Povolim si, povolim, 2. Rada piju, rada im, 3. Rada pradu, rada len,
dyZ sa muze neb6jim, rada si hladce chodim, ktery teCe z becky ven,
ajak si budu volivat, rada pékné kravy mam, 0j, rada pradu tenucko,
nebudu sa muza bat. nerada jim travy dam. az je v becce malucko.
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299.V zeleném haji dva sa hadaju
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je-den dru-hé-mu
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vi-nu da-va-juq,

V zeleném haji dva sa hadaju,
v zeleném haji dva sa hadajy,
jeden druhému vinu davaju,
jeden druhému vinu davaju.

Ty si, Janickuy, ty si tomu vinen,
ty si, Janicku, ty si tomu vinen,
tys mna opdjil cervenym vinem,
tys mna opdjil cervenym vinem.

Cervenym vinem, sladku goralky,
Cervenym vinem, sladkud goralky,
ja sem mohla byt dodnes panenkd,
ja sem mohla byt dodnes panenku.

A ja panenku a ty mladenec
a ja panenku a ty mladenec,
mohli sme nosit oba dva vénec,
mohli sme nosit oba dva vénec.

Ty si, ma mil3, ty si vinnéjsf,
ty si, ma mila, ty si vinnéjsi,
tys mna volala do siné vasi,
tys mna volala do siné vasi.

Ej, a z téj siné az do kuchyné,
ej, a z téj siné az do kuchyné,
tams mné davala slovo uprimné,
tams mné davala slovo upiimné.

7.

10.

11.

12.

Y ! r
je-den dru-hé-mu

1
|
vi-nu da - va - ju.

Och, a z kuchyné az do komiirky,
och, a z kuchyné az do komiirky,
tam sme si lehli na dvé postylky,
tam sme si lehli na dvé postylky.

Ty sina jednu a ja na druhq,
ty si na jednu a ja na druhuy,
tam sme si lehli oba dva spolu,
tam sme si lehli oba dva spolu.

Cos to, synecku, cos to udélal,
cos to, synecku, cos to udélal,
Zes ty svéj miléj fértoch rozvazal,
Zes ty svéj miléj fértoch rozvazal.

DyzZ sem rozvazal, zavazat mosim,
dyZ sem rozvazal, zavazat mosim,

to sdm Pambu vi, co vystat mosim,
to sam Pambu vi, co vystat mosim.

Pockaj, Janicku, Sak ta to zveze,
pockaj, Janicku, Sak ta to zveze,
az budes platit babé a knéze,
az budes platit babé a knéze.

Babé das toral a knézi dukat,
babé das toral a knézi dukat,
pockaj, Janicku, ty budes plakat,
pockaj, Janicku, ty budes plakat.
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Abecedni rejstrik

Pisen Cislo Lokalita Sbératel Rok  Signatura ¢i edice
A, 4, 4, kazda Zena zla 207  Valasské Klobouky F. Kyselkova 1926 EUBA0301/19

A co je nas po tych babach 249  Chrastésov V. Brada 1949 EUBA 0959/25

A co je to za stuzeni 190  Tichov J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0685/s.2

A dybys nebyla chodila do lesa na travu 199  Tlumacov R. Kubanik 1954 EUBA1015/1

A dyzZ ja pojedu na dolinu orat 209  Slopné J. Cernik 13;2_ EUB A 0814/266
Aj suod Lidetka 102 Slopné J. Cernik Tooa" EUBA0814/262
A kdyz bylo pivo drahé 123 Navojna J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.323
A ta kurka jarabata drobného peri 54 Karlovice R. Zahradnicek [1908] EUBA 0156/6

A to je ten Sohajicek, co mna chtél 25 Dobrkovice J. Cernik ig;i_ EUB A 0814/190
A Velehrad, Velehrad 107  Bylnice H. Bim 1908 EUBA 0035/s.26
Ach, BoZe mj, na tom svété marném 193  Tichov J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA0685/s.15
Ach, hore, hore dolinecka 242  Stitna nad VIaii H. Bim 1909 EUBA 0076/s.2
Ach, jak jest to krasna véc 287  Bélov V. Straka 1935 EUBA 0258/26
Ach, miij Boze, Boze dobrotivy 180  Slopné J. Cernik Looa” EUBA0814/265
Ach, neboj sa, Lidusko 15 Breznice F. Mrlik 1951 EUBA0760/15
Ach, synecku, k nam nechod’ 92 Lutonina V. Brada 1951 EUBA 0959/s. 32
Aj, prsi, prsi rosicka 225  Vizovice F. Kyselkova 1925 EUBA 0299/47
Aj, Zeno, Zeno moja, nehnévaj sa 236 Vlachovice i Xf)tztzlr)li‘kF. Matysek, 1954 EUBA1013/s.30
Ani sem sa nenadala 253 Zadvefice J. Rol¢ik 1907 EUBA0127/45
Anicko, Anicko, ty jsi trucovita 42 Frystak 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/30
Bude svatba, bude 18  Bieznice J. Cernik 12%2_ EUB A 0814/604
Byla laska, uz ji neni 121 Pozlovice J. Cernik 12;2}_ EUB A 0814/170a
Byli nasi, byli, uz sa pominuli 64 Jestrabi I. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0770/s.30
Co se to tam, mij synecku, v poli zelena 274 Zlin F. Barto$ 1898 EUBA 0958/s.125
Co ten ptacek povida 141  Chrastésov V. Brada 1949 EUBA 0959/9

Co to, mil4, za lasku mas 46 Halenkovice V. Lisa 1911 SLPUH

Co ty baby na mné maju 22 Bylnice H. Bim 1908 EUBA0035/s.13
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Cerna hora, ¢erny les 162  Pohotelice V. Lisa 1911 SLPUH

Cerna hora, terny les 210  Velky Otechov J. Cernik 12%2_ EUB A 0814/72
Ctyre koné ve dvoie 8 Rackova J. Smecka 1956 EUBA 0935/8

Do chce za milu pres pole bézat 51 Jasenna J. Jurasek, V. Meloun 1950 EUBA 1242/7
Dobfte bylo v uherskej krajiné 79 Zlin F. Barto$ 1898 EUBA 0958/s.124
Dobfe je ti, velebnicku, na faie 220 Neubuz ]. Tesauer, F. Buryanova 1956 EUBA 0932/25
Dolina, dolina, na doliné jama 241  Ujezd ]Z..l\]/leilllf;li(eor‘l/l;ové, 1950 EUBA 0668/20
Dolu Napajedly, tam sa voda toci 294  Ludkovice J. Cernik 13;42}_ EUB A 0814/131b
Dostal sem ja darecek 16 Svaty Stépan J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/s.56
Dyby ne téj varty 191  Podhradi J. Cernik Too2” EUBA0814/115
Dyby ta, cérecko, Certi brali 7 Podkopna Lhota A. Sladecek, S. Kucera 1956 EUBA0931/36
Dybych ja mél, co ma baca 72 Lipina J. Necas, J. Vyslouzil 1949 EUBA0774/s.28
Dybys k ném byl pFisel 40 Sehradice J. Cerntk 13;2‘ EUB A 0814/298
DyZ mné ju nechceté dat’ 130  Lipina J. Necas, J. Vyslouzil 1949 EUBAO0774/s.5
Dy?% né bylo patnast, $esnést, dvacet let 23 Dobrkovice J. Cernik 13%1_ EUB A 0814/183
DyZ pomasirujem brnénsku brant ven 136  NedasSova Lhota H. Bim 1908 EUBA 0053/s.53
DyZ sem ja k vam chodivaval 150  Ludkovice J. Cernik 13%2_ EUB A 0814/133
DyZ sem ja Sel okolo mlyna 122 Sehradice J. Cernik 13;2_ EUB A 0814/291
DyZ sem $el okolo Vanharova 140  Vizovice F. Kyselkova 1925 EUBA 0299/46
Dy sem sliizil na téj fife 57  Ludkovice J. Cerntk ig%i‘ EUB A 0814/141
DyZ sme sa tu sesli 19 Des$na J. Tesauer; F. Buryanova 1956 EUB A 0932/3
DyZ ty pujdes$ k nam, nechodivaj sdm 29 Doubravy J. Cernik 13;3_ EUB A 0814/107
Dy?z tys né nechtéla, vem si rasa 277  Mladcova E. Mrlik, Z. Jelinkova 1951 EUBA0756/37
Dyzs chtéla husy past 50 Jasenna J. Jurasek, V. Meloun 1950 EUBA1242/6

Ej, hoja, hoja, sloboda moja 169  Drnovice I. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBAO0775/s.1
Ej, kdybys ty byl prisél 89 Nedasov H. Bim [1908] EUB A 0061/s. 60
Ej, na tom nasem dvorku kamen na kaménku 31 Haluzice [. Stolarik, A. Gregor 1949 EUBA0767/s.34
Ej, ty dibecku zeleny 178  NedaSova Lhota F. Ro¢ak [1900] EUBA 0126/10
Ej, uz su volky, uz st prec 91 Popov H. Bim 1912 EUBA 0952/s.30
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Esce-li ta, Janko 104  Polichno M. Zeman [1890] EUBA 1178/s.143
Fojtova hospodyn, otviraj nam vrata 159  Trnava V. Brada 1950 EUB A 0959/40

A. Pelcl, i
Gazdo nas, gazdo nas 223 Veseld M. Seidelmannova, 1956 EUBA0934/21

Z. Hankov4, O. Jurackova
Goralenka, teta ma 75 Loucka J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0685/s.43
Héjicku zeleny, kdo ta hajit bude 105  Napajedla F. Susil 1223_ ST
Hanacka Saty pere 172 Pozlovice J. Cernik 1352_ EUB A 0814/226
Hejvaj, Janosku 142 Neubuz 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUB A 0894/s.197
Holomiic, Holomuc, holomtcka brana 231  Vizovice V. Brada 1949 EUBA 0959/95
Hop, staré baby, bézte domu 158  Petrivka J. Cernik 13%2_ EUB A 0814/329
Hore dédinu chlapci chodiju 145  Valasské Klobouky F. Kyselkova 1926 EUBA0301/25
Hore dédint Sel, na grumle grumloval 11 Zlutava V. Lisa 1911 SLPUH
Hore h&j, dolu héj 269  Podhradi J. Cernik 13;2‘ EUB A 0814/117
Hore haj, dolt haj 276  $tipa }: g;fﬁé;?::; 1956  EUB A 0944/26
Hore hajky, dolt hajky 289  Kostelec 0. Puk], P. Spielmann 1957 EUB A 0894/s.169
Hory, doly, ¢erny les 198  Zlutava V. Lisa 1911 SLPUH
Hory, hory, dvé doliny 35  Stitna nad VIari H. Bim 1909 EUBA0076/s.3
Horela linda, horela 62 Pohoftelice V. Lisa 1911 SLPUH
Hy, koni¢ku, hy, mij vrany 111  Napajedla F. Susil 12?2_ S
Chodival, chodival, do ptilnoci byval 53 Jestrabi L. Stolatik, ]. Vyslouzil 1949 EUBA0770/s.31
Chystaj, gazdo, aldamas 4 Bratiejov o }Blgffoa;;’:,’; 1958 EUBA 0974/8
Ide Jura po ulici 208  Mirosov L. Stolatik, . Vyslouzil 1949 EUBA0770/29
Ja, co je to za masara s ta tupt oceli 82 Luhacovice M. Zeman 1890 EUBA1178/s.106
Ja, fojtovénko fojtova 227  Slopné J. Cernik 12242}_ EUB A 0814/502
Ja mam konicka Sedovraného 131  Lukovecek 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.135
J4 su syneek ledabyl 38 BohuslaviceuZlina  J.Cernik Too2" EUBA0814/142
Jak je mné, tak je mné 55 Katovice J. Cerntk }3%2‘ EUB A 0814/228
Jakziv sem nevidél takovi muzigu 267  Potec J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.155
Janek mj vozil hnj 228  Sarovy F. Susil 1223_ SI
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1922-

Janko miij vezl hntj 230  Katlovice J. Cernik 1924 EUB A 0814/163
Janku, Janku, zle gazdujes 108  Breztlivky J. V. Hauerland 1894 EUBA0979/s.17
Jede Janogko z Vidita 116  Slopné J. Cernik 13;2‘ EUB A 0814/258
Jedlicko jedlova, neptscaj chvoji 297  Lipina J. Necas, J. Vyslouzil 1949 EUBA0774/s.7
Jedna baba druhéj babé 263  Kleclvka ]. Nedbalek 1910 EUBA0106/16
Jedna hodina z pilnoci bila 80 Luhacovice R. Kucera 1903 EUBA 0744/34
Jujuju, jujuju, konicka mné kujt 265  Provodov J. Cernik ig;i_ EUB A 0814/437
Julinovi koné lysi 200  Trnava A. Sladecek, S. Kucera 1956 EUB A 0931/39
K Pozlovicom je chodnitek 60  Pozlovice J. Cerntk }géi‘ EUB A 0814/531
Kafiovjanti doma nent 215  Kafovice J. Cernik 13%2‘ EUB A 0814/170
Kde sa n4m ti hudci déli 154  Biezivky J. Cernik }3%2' EUB A 0814/14
Kdo tob&, moja mila 192  Stitna nad V1aii R. Zahradni¢ek [1908] EUBA 0156/s.1
Kdybys byl k nam prisel 252 Vrbétice J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.103
KdyZ sem chtél byt vesely 117  Navojna J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.163
Kdyz sem ja Sel pres lucky 138  Vlachovice J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1014/61
KdyZ jsem nebyl doma 144  Kostelec 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/s.179
Kera panenka poctiva 20 Biskupice M. Zeman [1890] EUBA 1178/1
Koné, koné, koné vrané 120 Kelniky J. Cernik }g%i_ EUB A 0814/471
Konopja, konopja, zelena konopja 44 Sarovy F. Susil }ggg_ STII

A. Pelcl, ’
Koralko, kotalko 202 Vesela M. Seidelmannovs, 1956 EUBA0934/23

Z. Hankov3, O. Jurackova
Kosulenka bila na biehu lezela 279  Kostelec 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA0894/s.176
Kosulenka tenka, sila ju milenka 32 Luhacovice J. Cernik Bgi_ EUB A 0814/100
Krasn, krasna, krasna Amerika 266  Nevsova J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA 1151/s. 233
Krejif¥i, krejii¥i Femesla dobrého 177 Nevsové J. Cernik Tooa” EUBA0814/316
Letéla husicka, méla bilé peri 206  Neubuz J. Tesauer, F. Buryanova 1956 EUB A 0932/25
Loni sem sa chtéla vdat 95 ChrastéSov V. Brada 1949 EUBA0959/13
Lubina, Lubina 184 Spytihnév V. Lisa 1911 SLPUH
Lukovecsky mostek prohyba se 90 Lukovecek 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUBA 0894/s.121
Ma draha maticko, ja se bojim v noci 164  Potec ]. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.288
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1922-

M4 galanko starodavna 93  Retechov J. Cernik 1924 EUB A 0814/211
M4 maménko mil4, galané k ndm jedu 268  Zlin F. Barto$ 1898 EUBA 0958/s.124
Malo nas, malo nas 114  Vrbétice J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA 1151/s.109
Mam ja chaltipku na vriku 166  Provodov J. Cernik 1322_ EUB A 0814/434
Mam j4 milt podvodnt 37 Zilin J. Cernik 1321‘ EUB A 0814/384
Mam ja Skaredu Zenu 165  Brumov H. Bim 1908 EUBA0031/s.49
Maménko, taticku, oZzenim sa 33 Valasské Klobouky J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/47
Marijanko, stavaj ranko 132 Trnava A. Sladecek, S. Kucera 1956 EUBA 0931/37
Martenka Stachova chce sa vdavat 5 Brattejov ; g:gg&‘gﬁ;y 1952 EUBA0759/80
Mezi dvuma vrsky velik4 dolina 74  Lipové J. Cernik 13;2}‘ EUB A 0814/322
Mél sem ja panenku v Nivnici 275  Klectvka J. Nedbalek 1910 EUBA0106/4

Mél sem ja pistélku o deviti dirkach 250  Krekov A. Kozubik, F. Matysek 1953 EUBA1011/s.28
Méla sem galana 63 Loucka J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0685/s. 47
Méla sem tej noci Svarného galana 161  Potec J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.113
Mjela sem téj noci galana nového 36 Drnovice L. Stolarik, . Vyslouzil 1949 EUBA0775/s.32
Mladenci, pod'te za mnua 234 Vlachova Lhota [. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0770/25
Moja Zena z14, nerdda mna ma 96 Lutonina V. Brada 1951 EUB A 0959/s.29
Moje botecky, cupy, cupy 128  Otrokovice V. Lisa 1911 SLPUH

Mosi$ ty, ma mila, neco na miia védét 175  Rudimov J. Cernik ig%i_ EUB A 0814/340
Mraéi sa, mrai 13 Brumov H. Bim 1908 EUBA0031/s.27
My jsme v nasi vsi 41 SluSovice 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/s.227
Mysel moja, mysel 21 Biskupice M. Zeman [1890] EUBA 1178/2

Na banovskych lukach, nasel jsem tam dukat 69 Spytihnév V. Lisa 1911 SLPUH

Na co je ti, synecku, na co je ti Zenéni 196  Doubravy J. Cernik g;i_ EUB A 0814/108
Na dolinéch svita 258  Lukovecek 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.138
Na dubé ptak, ve vodé rak 49 Htivintv Ujezd J. Cernik 1332_ EUB A 0814/17

Na hote Tabore 83  Lukov }: f{g‘c‘g%vzgl‘jﬁz‘;gz‘;a 1956  EUB A 0933/19

Na hrazi, safari 173  Rackova J. Smecka 1956 EUBA 0935/9

Na jalubskej fare, zabili tam pava 244 Spytihnév V. Lisa 1911 SLPUH
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Na kasavském poli, dvé riize tam stoji 112 Drzkova 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUBA 0894/4

Na mosté ptak, pod mostem rak 239  Lipova J. Cernik 12%2_ EUB A 0814/323
Na prahu stéla, hezks se zd4la 264 Vitkové }: f;:;ﬁ%"z(‘)’sﬁ;‘r‘g?;a 1956  EUB A 0933/68
Na téj nasf stfese 151  Bohuslavice nad Vlari C. Barinka 1907 EUBA0246/1

Na tjezdské vézi dvanact hodin bije 245  Ujezd J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/74
Na vrbé vtak, ve vodé rak 168  Sidonie J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/s. 65
Na vSeminskej vézi dvanast hodin bije 256  Trnava V. Brada 1950 EUBA 0959/s.48
Nad Ka$avu ¢erné pole 216  KaSava J. Tesauer, F. Buryanova 1956 EUBA 0932/5
Nad Kiekovem mostek, prohyba se 251  Krekov 1. Stolarik, ]. Vyslouzil 1949 EUBA0770/13
Nad Lukoveckem jest hajecek 259  Lukovelek 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.129
Nad mezu je ¢ere$enka 133 Petriivka J. Cernik ig%i_ EUB A 0814/611
Nasadil sem hrusku v humné 24 Desna J. Tesauer, F. Buryanova 1956 EUB A 0932/4
Nasadila ma mila modru fijalenku 187  Popov H. Bim 1912 EUBA0952/s.78
Neboj sa, Milenko, Ze ta bude bijat 160  Podkopna Lhota 0. Hrabalovd, 1958 EUB A 0974/13
Nebudu sa vdavat 201 Ublo ; ];gfgﬁi‘;‘g:y 1952 EUB A 0759/98
Nebyla jsem s milym 28 Bohuslavice nad VIari C. Bafinka 1907 EUBA 0246/4
Nedasov¢i chlapci, novina vam ide 134  NedaSov H. Bim 1908 EUBA 0061/s.58
Nechod' ty k ndm, z Koméarova chlape 17 Breznice F. Mrlik 1951 EUBA0760/8
Nechtéla Andulka kovare 10 Mladcova F. Mrlik, Z. Jelinkova 1950 EUBA 0756/24
Nemam ja, nemam ja hrdélka hlasného 186  Stitna nad VIaFi L. Stolarik, J. VyslouZil 1949 EUBAO0771/18
Neni na dalece takového klence 179  Neubuz J. Tesauer, F. Buryanova 1956 EUB A 0932/24
Néni takové dévcatko zadnéj dédiné 211  Smolina H. Bim 1908 EUBA0563/s.5
Neovesti podsednici, a co vy délate 188  Tlumacov R. Kubanik 1954 EUBA1015/4
Nesedaj, Marenko, za cuzi stolicek 237  Vlachova Lhota I. Stola¥ik, J. Vyslouzil 1949 EUBA 0770/23
Nescasna grinolina 73 Pradlisko J. Cernik 13%2_ EUB A 0814/144
Nesla bych za ného 65 Kiekov A. Kozubik, F. Matysek 1953 EUBA1011/s.8
Nevdavala bych sa za tfi roky eSce 113  Vlachovice J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1014/75
Ode Zlina k Frystaku 285  Zlinské Paseky Fr. Mrlik, Z. Travnicek 1951 EUBA0756/39
Ode Zlina k Fry3tsku Zelechovice nad V.Vilek, Z Jelinkovd 1955 EUBA 0721/62

Di'evnici
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F. Dobrovolny,

0j, boZe, rozboze, to je konopi 70 Lhotsko 7. Seveldové 1952 EUBA0759/25
Opila sem sa nepija 233 Chrastésov V. Brada 1949 EUBA0959/17
Orala, orala sivyma volkama 182 SluSovice 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/s.218
Otvirajte se, klobtické brany 293  Krekov [. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0770/14
Paniméamo, jede k nam z Velehradu pisat 27  Doubravy J. Cernik 13%42;_ EUB A 0814/59a
Pésla Marina pava 87  Zilin J. Cernik 13%42;_ EUB A 0814/371
Paslo dévia iyt kons 139 Bratfejov v gggg&‘;‘ﬁgy 1952 EUB A 0759/40
Paste sa né, kravy, okolo chodnicka 213 Vysoké Pole L. Stolafik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0775/19
Pla¢, Marenko, plac ty hojné 2 Svaty Stépan J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/s.58
Pockajte, druzicky, malicku chvilicku 146  Neubuz 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/s.209
Pocuvaj, pocivaj 61 Podkopna Lhota A. Sladecek, S. Kucera 1956 EUB A 0931/28
Pod Brodeckem jatelinka pékné zelena 255  Hvozdna E. Peck 1884 EUBA 0899/30
Pod hort studénka 171  Rudimov J. Cernik ig;i_ EUB A 0814/487
Pod Javorind, pod td dolind 43 Vitova }: SR‘:;T{,VZXEEQ‘;Z‘;‘;‘ 1956 EUB A 0933/63
Pod, ma mil4, na travu 226  Drnovice [. Stola¥ik, J. Vyslouzil 1949 EUBA 0775/s.33
PomoZte mné na susiriu 212 Velky Orechov J. V. Hauerland 1894 EUBA0979/7
Pondéli, pondéli, smutné ponedéli 183  Trnava V. Brada 1950 EUBA 0959/37
Poslyste, kuraci, co vam povim 3 Bélov V. Straka 1935 EUBA 0258/5
Povéz mi, cerecko, co to mas za nadry 119 KaSava J. Tesauer, F. Buryanova 1956 EUB A 0932/9
Povolim si, povolim 298  Lutonina J. Jurasek 1954 EUBA 0851/s.95
Pozlovské panenky pékné s 58  Pozlovice J. Cernik ig;i_ EUB A 0814/223
PoZehnaj ndm, Boze 118  Navojna J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.148
Preco bysme nepili 185  Sanov J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/7
Proc¢ ten stary téj mladéj nevéri 56 Kelniky J. Cernik 13342}_ EUB A 0814/464
Prsi dést, prsi dést 204  Trnava V. Brada 1950 EUBA 0959/41
Pri, prii, len saleje 88  Lukov }: ;?C“e%vz;’jﬁ;‘;g“’,‘f 1956 EUB A 0933/18
Pienestasné moje Zenéni 115  Miro$ov F. Sok 1906 EUBA 0544/2
Pres vodu, konicky, pies vodu 261  Hvozdna E. Peck 1884 EUBA 0899/27
Pres vodu, konicky, pies vodu 295  Ludkovice J. Cernik B%i_ EUB A 0814/135
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Puste mé, maménko, puste mé na travu 254  Halenkovice V. Lisa 1911 SLPUH

Pustte nas do siné 221  Vickova 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.92
Rodicové roztomili, téZko ste mé vychovali 232 Vizovice V. Brada 1949 EUBA0959/97
Rostt, rostd, rostu konopé za cesti 235  Vlachova Lhota L. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0770/22
Rozkvitaj, rozkvitaj, cerveny hirebicku 248  Vlachovice § X?)Ztﬁlzl];kF. Matysek, 1954 EUBA1013/s.33
Ruzicko Cervena, proc sa nerozvijas 78 Lhotsko ; 2235:;:3??‘ 1952 EUBA0759/6
Sem synek slobodny 222 Velky Otechov J. Cernik 12;2_ EUB A 0814/84
Slobodénka, sloboda 101 Neviova J. Cernik Too2" EUBA0814/203
Slunécko svitilo o pravém poledni 282  Pohorelice V. Lisa 1911 SLPUH

Slazil Jura u kocura 48 Slavic¢in J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/51
Slysel jsem novinu prezalostnu 288  Zlutava V. Lisa 1911 SLPUH

SlySel jsem novinu prezalostnt 129  Kostelec 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/s.174
Spadl listek z javora 135  Drzkova 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUBA 0894/11
Stado husf, stddo svini 181  Sanov J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/22
Stoji hruska v $irém poli 156  Frystak 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUBA 0894/14
Stoji hrugka v &irém poli 137  Ostrata }: gfrr:‘t')‘;' fk‘fveék’ 1956  EUB A 0944/22
Stroj sa, Hanicko, stroj sa s nami 271  Zadvefice J. Rol¢ik 1907 EUBA0127/52
Svit, mésicku, polehutku 291 Lipové J. Cernik Tooa" EUBA0814/326
Svoboda, svoboda, svobodénka 229 Vitova }: i’;‘;ﬁ‘{,‘;gﬁﬂ;‘gﬁ‘f 1956 EUB A 0933/62
Synetek travu sece 143  Bteziivky J. Cernik 1322_ EUB A 0814/2
Synecku nedbaly, koné ti zajali 170  Provodov J. Cernik 135421_ EUB A 0814/427
Synecku v halené 12 Hrobice J. N. Polasek, A. Kubesa 1946 VP5

Sel sem do hory poraZat’ butky 34 Kostelec }: oora, A fkooé‘fék' 1956 EUBA 0944/16
Sest dni do tydiia 243 Sanov R. Zahradnitek [1908] EUBA 0156/s.17
Sevee, Sevie, tebja #4dnd nechce 286 roechovicenad A Motyl, Z Jelinkovd 1955 EUBA 0721/66
Sla pry baba, $la na vandr 9 Malenovice F. Kriz, K. Vetterl 1963 EUBA1 183/s. 2
Slo dévcatko na jahody 68  Sanov R. Zahradni¢ek [1908] EUBA0156/s.19
Sly ze Lhotky t¥i roby 155  Podkopné Lhota A. Sladecek, S. Kucera 1956 EUB A 0931/27
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1922-

Ta Kladna je pékné mésto 86  Kladna J. Cernik 1924 EUB A 0814/353
Ta Stitenska vesnica mezi péknym stromovim 189  Popov H. Bim 1912 EUBA0952/s.109
Taticek mné kazal 197  Tichov J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0685/s.23
Tece voda kalomutna 281  NedaSova Lhota H. Bim 1908 EUBA 0053/s.32
Tece voda krokem 157  Otrokovice V. Lisa 1911 SLPUH
Tece voda, tece, dolu od Potece 94 Valasské Klobouky F. Kyselkova 1926 EUBA0301/41
Ten Ihocky panatek kazei kize 26 Dolnf Lhota J. Cernik 13242;_ EUB A 0814/247
, - S , ; . J. Smutny, V. Venturova, "
Ten lukovsky kostelicek, kolem ného cerny les 284  Velikova J. Racek, V. Zouharova 1956 EUBA0933/57
Ten mostecek, co sem chodil k méj miléj 84 Polichno Z. Jelinkova 1972 EUBA1303/61
Ten n4s dédek, to byl dobrak 194 Vitkova J. Smutny, V. Venturova, 56 g 4 093374
J. Racek, V. Zouharova
Tézko mé maménka vychovala 153  Svaty Stépan J. Netas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/s.57
Tézky je ten kamen mlynsky 109  Bylnice H. Bim 1908 EUBA0035/s.12
To sehradské pole se lhotskym spojené 66 Horni Lhota J. Cernik 13%2_ EUB A 0814/307
Tragacu, tragacu 247  SluSovice 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/s.220
Trikrat mia k Brnu védli 257  Popov H. Bim 1912 EUBA0952/s.116
Ty jasenské zvony, oj, ty pékné zvona 260  Jasenna J. Jurasek, V. Meloun 1950 EUBA1242/13
. , P F. Dobrovolny, .
Ty ubelské panenky, to su také ciganky 97 Ublo 7. Seveldova 1952 EUBA0759/94
Tazky je, tazky, kamei mynarsky 218  Luhacovice R. Kucera 1903 EUBA0744/11
U Dunaja, p¥i téj vodé 176  Sehradice J. Cernik g%i_ EUB A 0814/305
U studénky stala, vodu nabirala 149  Velky Ofechov J. Cernik 1322_ EUB A 0814/391
Umrela mné Zena 124  Nedasov H. Bim 1908 EUBA0061/s.56
Utikala baba kolem rybnika 280  Malenovice F. Kriz, K. Vetterl 1963 EUBA1183/s.18
U% mi tak nebude 292 Lhotsko F Dobrovolny, 1952  EUB A 0759/3e
Z. Seveldova
Uz sa vSeci oZenili 110  Svaty Stépan J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/s.59
A. Pelc], i
UZ sme si té zacepily 224 Vesela M. Seidelmannova, 1956 EUBA0934/25
Z. Hankovj, O. Jurackova
UZ ten ptacek preletél 262  Vrbétice J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.174
U# ty kon zajali 81  Pradlisko J. Cerntk 1‘3;2}‘ EUB A 0814/148a
Uz zme vSecko pozali 147  Podkopna Lhota A. Sladecek, S. Kucera 1956 EUBA 0931/30
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]. Hora, A. Bocek,

V Brné na Pilberku, na vysokém kopci 148  Ostrata J. Otrubczakové 1956 EUBA 0944/24
V Ludkovicich je pékny dém 77 Ludkovice J. Cernik Tooa” EUBAO0814/132
V nasim domé jako v jamé 30 Halenkovice V. Lisa 1911 SLPUH
V pondéli na jarmak ptijdu 59 Biskupice J. V. Hauerland 1894 EUBA0979/6
V tej nasi zahradce pékny ptacek skace 67 Krekov A. Kozubik, F. Matysek 1953 EUBA1011/s.15
V téj dubravskéj hospodé, je tam krveproliti 52  Doubravy J. Cernik 12%2_ EUB A 0814/47
V zeleném haji dva sa hadaj 299 7Zilin J. Cernik 13;2}‘ EUB A 0814/381
Vanoce, Vanoce, skoro-li budete 6 Bohuslavice nad VIari 1. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0770/9
Ve Vizovicich mésté su chlapci v aresté 296  Lukov 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.75
Ve Vysokém Poli, tam je dobie 270  Vysoké Pole I. Stolafik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0775/12
Vedle nasich oken te¢e voda skokem 195  Dolni Lhota J. Cernik 13%2_ EUB A 0814/251
Velehrad, Velehrad, velehradska humna 214  Jestrabi [. Stolarik, J. Vyslouzil 1949 EUBA0770/s.38
Vinsoval bych si pudmistrem byti 152 Zilin J. Cernik }Zéi_ EUB A 0814/383
Vizovské hodiny ztemna bijti 238  Lhotsko ; 225;‘(’1‘;‘3:5’ 1952  EUBA 0759/24
Vy druzicky, vy myslite 217  KaSava 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.52
Vyletél ptak hore pod oblaky 76 NedaSova Lhota F. Rocak 1900 EUBAO0126/5

A. Pelcl, i
Vyletél sokol na zeleny bor 45 Brezova M. Seidelmannova, 1956 EUBA0934/7

Z. Hankovj, O. Jurackova
Vyletéla holubinka z bilého stada 71 Napajedla F. Susil }ggg‘ ST
Vyletéla lagtovitka z bilovského kostelitka 163  Dobrkovice J. Cernik Too2" EUBA0814/181
Vzal bych si té, dévcatecko 14 Sidonie J. Necas, A. Gregor 1949 EUB A 0684/s. 64
Vzala kona za uzdu 47 Sehradice J. Cernik 13;2_ EUB A 0814/299
Za hory, horetky 98  Ublo v ggfgﬁj‘;‘:::y 1952 EUBA 0759/93
Za lesem, za vodu mésicek sa béla 246  Ostrata } g?rrl?l‘)?z.é?k(z)?ék, 1956 EUB A 0944/25
Za naSima humnama, zabili tam hejtmana 203  Smolina H. Bim 1908 EUBA0563/s.6
Za stoly sedame, nevésty tu nemame 174  Rackova J. Smecka 1956 EUBA0935/11
Za ti nast stodolenku sd tam Cigani 167  Slavicin J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/52
Zaftikaj, vétricku, na ten $pas zhiru 290  Dolni Lhota J. Cernik 13;2_ EUB A 0814/249
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A. Pelcl,

Zahrajte mné, huslicky 272 Rakova M. Seidelmannovs, 1956 EUBA0934/14

7. Hankova, 0. Jurackova
Zahucaly hory, zahucaly lesy 278  Stipa 0. Pukl, P. Spielmann 1957 EUBA 0894/219
Zapadlo slune&ko za ofesi 205  Ujezd J. Netas, A. Gregor 1949 EUBA 0684/77
Zarodily trnky za horama 39 Bohuslavice u Zlina J. Cernik 13%2_ EUB A 0814/484
ZaSubrand kravy doji 103  Lutonina V. Brada 1951 EUB A 0959/s.33
Zazpivaj, kohutku, dostane$ pohanky 125 Navojna ]. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.148

A. Pelcl, ’
Zadversky pan farar pékné kaze 273  Rakova M. Seidelmannova, 1956 EUBA0934/12

Z. Hankovj, O. Jurackova
Zahotant doma néni 283  Malenovice F. Mrlik, Z. Travnicek 1950 EUBA0756/4
Zkazala mné vcera Safarova céra 100  Tlumacov R. Kubanik 1954 EUBA1015/2
Zle je, mil4, zle s ndmi 127  Navojna J. Dostalik, B. Indra 1949 EUBA1151/s.274
Znam ja jeden hajecek 99 Tichov J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA0685/s.17
ZnAm j4 l6eku na peknej doling 85  Lukov }: SRI:C‘;?%/VZXEE;‘F‘EZZE‘ 1956 EUB A 0933/8
Z5dng Elovek nepoviti 240  Ublo " ggfgﬁi‘;‘il:y 1952 EUBA 0759/97
Zadny ¢lovék nevi 126  Lukov 0. Pukl, P. Spielmann 1956 EUB A 0894/s.102
Zenil sem sa po svéj viili 219  NedaSov H. Bim 1908 EUBA 0061/s. 54
Zeno m4, Zeno ma, piijde pro mé smrt 106  Loucka J. Necas, A. Gregor 1949 EUBA 0685/s. 40

Zkratky:

EUB - Etnologicky tistav AV CR, detagované pracovi$té Brno
S III - Susil, Frantisek: Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textii viadénymi. Brno: Karel Winiker, 1853-1859
SLPUH - Lisa, Vales: Slovdcké a lidové pisné z Uher. Hradistska. Prerov: vl. nakl, 1911
VP 5 - Polasek, Jan Nepomuk a Kubes$a, Arnost: Vataské pésnicky. Dil 5. Milotice nad Be¢vou: Miloticky Hospodat, 1946
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Rejstrik lokalit

Bélov 3,287 Kasava 119, 216,217

Biskupice 20, 21, 59 Kelniky 56,120

Bohuslavice nad V1ari 6, 28,151 Kladna 86

Bohuslavice u Zlina 38, 39 Klec¢tvka 263,275

Bratrejov 4, 5,139 Kostelec 34,129, 144,279, 289
Brumov 13,165 Kiekov 65, 67,250, 251, 293
Brumov-Bylnice - Sidonie viz Sidonie Krekov-Lipina viz Lipina
Brumov-Bylnice - Svaty Stépan viz Svaty Stépdn Lhotsko 70, 78, 238, 292
Brumov-Bylnice viz Brumov, Bylnice Lipina 72,130, 297

Breznice 15,17,18 Lipova 74,239,291

Brezova 45 Loucka 63,75, 106

Breztvky 108, 143, 154 Ludkovice 57,77, 150, 294, 295
Bylnice 22,107,109 Ludkovice-Pradlisko viz Pradlisko
Desna 19, 24 Luhacovice 32, 80, 82,218
Dobrkovice 23, 25,163 Luhacdovice - Kladna-Zilin viz Kladnd, Zilin
Dolni Lhota 26, 195, 290 Luhacovice-Polichno viz Polichno
Doubravy 27,29, 52,196 Luhacovice-Retechov viz Retechov
Drnovice 36,169, 226 Lukov 83, 85, 88,126, 296
Drzkova 112,135 Lukovecek 90, 131, 258, 259
Frystak 42,156 Lutonina 92,96, 103, 298
Frystak-Vitova viz Vitovd Malenovice 9, 280, 283
Halenkovice 30, 46, 254 MiroSov 115, 208

Haluzice 31 Mladcova 10, 277

Horni Lhota 66 Napajedla 71, 105,111

Hrobice 12 Navojna 117,118, 123,125,127
HrivinGv Ujezd 49 Nedasov 89, 124, 134,219
Hvozdné 255, 261 NedasSova Lhota 76,136,178, 281
Chrastésov 95, 141, 233, 249 Neubuz 142, 146,179, 206, 220
Jasenna 50, 51, 260 Nevsova 101,177, 266

Jestrabi 53, 64, 214 Ostrata 137,148, 246

Kanovice 55, 215, 230 Otrokovice 128, 157

Karlovice 54 Petriivka 133,158
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Podhradi 191, 269

Podkopna Lhota 7,61, 147, 155, 160
Pohorelice 62,162,282

Polichno 84, 104

Popov 91, 187,189, 257

Pote¢ 161, 164, 267

Pozlovice 58, 60,121,172
Pradlisko 73, 81

Provodov 166,170, 265

Rackova 8,173,174

Rakova 272,273

Rudimov 171, 175

Retechov 93

Sehradice 40,47,122,176
Sidonie 14,168

Slavi¢in 48, 167
Slavi¢in-NevsSova viz Nevsovd
Slopné 102, 116, 180, 209, 227
Slusovice 41, 182,247

Smolina 203, 211

Spytihnév 69, 184, 244

Svaty Stépan 2, 16,110, 153
Sanov 68,181, 185,243

Sarovy 44,228

Stipa 276,278

Stitna nad VIari 35, 186, 192, 242
Stitna nad VIa¥i - Popov viz Popov
Tichov 99, 190, 193, 197
Tlumacov 100, 188, 199

Trnava 132,159, 183, 200, 204, 256
Ublo 97,98, 201, 240

Ujezd 205, 241, 245

Valasské Klobouky 33, 94, 145, 207
Valasské Klobouky - MiroSov viz Mirosov
Valasské Klobouky - Smolina viz Smolina
Velikova 284

Velky Otechov 149, 210, 212, 222
Vesela 202, 223,224

Vitova 43, 229

Vizovice 140, 225, 231, 232
Vizovice-Chrastésov viz Chrastésov
Vlachova Lhota 234, 235, 237
Vlachovice 113,138, 236, 248
Vlachovice-Vrbétice viz Vrbétice
Vickova 194,221, 264

Vrbétice 114, 252, 262

VSemina (256)

Vysoké Pole 213,270

Zadverice 253,271

Zadverice-Rakova viz Zddverice, Rakovd
Zlin 79,268, 274

Zlin-Klecavka viz Klectivka
Zlin-Kostelec viz Kostelec
Zlin-Malenovice viz Malenovice
Zlin-Mladcova viz Mladcovd

Zlin-Stipa viz Stipa

Zlin-Velikova viz Velikovd

Zlin - Zlinské Paseky viz Zlinské Paseky
Zlinské Paseky 285

Zelechovice nad D¥evnici 1, 286

Zilin 37,87,152,299

Zlutava 11,198,288
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Rejstrik pisni podle funkce a obsahu

Pisné baladické (epické)

Pisné milostné

Pisné svatebni

Pisné o vdavkach/Zenénfi
a manzelstvi

Pisné vojenské a rekrutské

Pisné o zaméstnani
Pisné dozinkové
Pisné pijacké

Pisné Zertovné

Rlzné
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53,76,99, 129, 281, 288

7,8,11,12,13, 14, 16, 20, 21, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 40, 42,
43, 44,45, 46,47,49, 50, 51, 52, 54, 55,56,57,58,59, 60, 61, 62, 66, 67, 68, 69, 71,
74,76,77,78,79, 80, 81, 84, 86,87, 89,90, 93,98, 100,101, 104, 105,107,112, 119,
120,121,122,125,126,127,133, 134,135,138, 139, 140, 141, 143, 145, 148, 149,
150,151, 153,156,157, 162,163, 164, 168,169, 170,172,173,175,176, 178, 180,
183, 184,187,189, 191, 192, 193, 195, 198, 199, 200, 201, 205, 206, 208, 209, 210,
212,214,216, 222,225, 226, 232,235, 238, 239, 242, 243, 245, 246, 250, 251, 252,
254,255,256, 259, 260, 261, 262, 264, 269, 270, 272,273, 274, 275, 276, 279, 281,
283, 287,290, 291, 295, 299

2,5,15,17,18, 22,60, 65,70, 109, 146, 160, 174, 181, 217, 221, 224, 229, 237, 241,
248,271

15, 18, 23, 33, 56, 60, 65, 84, 92, 95,96, 101, 109, 110, 113, 115, 124, 164, 165, 171,
186, 190, 196, 207, 218, 219, 236, 238, 245, 253, 282, 292

16,32,42,79,86,131, 134, 136, 148, 153, 166, 180, 185, 193, 203, 216, 222, 225,
232,240, 245, 256, 257, 258, 264, 265, 284, 291, 293, 294, 297

6,8,72,83,132,143,152,177,188, 286
4,94,147,159, 223
84, 88,108,117, 123,202, 204, 236, 298

1,3,7,9,10,12,17,19, 26, 33, 36,37, 38, 41, 48, 54, 59, 63, 65,70, 72,73, 75, 82, 83,
88, 94, 95, 96,103,106, 110, 115,128,130, 132, 137, 145,147, 155, 158, 161, 165,
167,169,171,172,177,179, 181, 194, 197, 203, 207, 211, 212, 219, 220, 228, 230,
233,234,244, 247, 249, 263, 266, 267, 268, 277, 280, 283, 285, 286, 289, 298

6,23, 35,39, 64,85,91,97,102,111, 114,116,118, 142, 144, 154,177,178, 182,
213, 215,227,231, 278, 296



Narecni slovnicek

aldamas doZinkova hostina s jidlem, pitim a tancem

apatéka lékarna

aras haras = vlnéna nebo hedvabna tkanina z mésta Arras
babusa ovce

bozkat libat

bravant (olej) brabantsky olej, olivovy olej dovaZeny z jizni Francie
cerbulat vurt

cicvar kurkuma

cifrovni hezky obleCend a hezka (vystavni)

ciganka lharka

cigéra cikorka

cada snédy, opaleny clovék

Cetina jehlici, chvoji

Citat pocitat (Cices - pocitas)

denicka denni (jitini) hvézda = VenuSe (fid¢. Merkur)
dezentyr dezertér (z vojny)

divcit byt svobodnou divkou

drakslér soustruznik

drev, drév driv

execirka vojenské cviceni

flandacisko katolicky knéz

frcka lehkomyslny mladik

gazda hospodar

gazdina hospodyné

gor moc, velice

grajcar krejcar

grinolina krinolina

gruSpanek kruSpanek (zimostraz vzdyzeleny)

harest vézen{

hedbav hedvabi

hnést, hnést tlacit

hrubé velice

hruby velky

huzva houzev = druh provazu vyrobeny ze zkroucenych prutti, kofent nebo kminkd stromu
chasa svobodna mladeZ na vesnici, organizovala hody, fasanky ad.
izbicka maly pokoj

kadrle zdobné zakonceni rukavi krojové kosile

kalomutna kalna

kantar uzda, udidlo

karlatky Svestky (téz kadlatka/y) - ndzev odvozen od Karla IV, ktery prvni sazenice dovezl z Francie
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Klenec
kolitat sa
Kor
kordulka
korhel
kotule
Krajzant
kver

kvit
laterna
letina
malZensky
marijanek
mundyr, munddr
mutit

na zdury, na zdury
oZaplavat
pagnét
palené
panacek
pantok
Pilberk
poplantat
pospatit
poval
pucovat
pudmistr
putr
reberenda
rekrut
repce
reverenda
rojné
rozvora
rychtovat se
Fice (tikat)
sobas
stara svatka
Sandar
SaSina
Serhovia
snupak
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javor Klen

kolibat se

moc, velice

krojova vesta

pijan, opilec

kolecka na hlavach vozu
urednik krajského uiradu

puska

lihovina

lucerna

vétvicky listnatych stromii nasekané ke krmeni
manzelsky

majoranka

uniforma, vSe potirebné pro vojaka kromé zbrané
stloukat maslo

navzdory

brblat (mit negativni reci)
bajonet, bodak

palenka

knéz

dlouha, uzka sekera

Spilberk

poplést (zde zpiehazet)
zplsobit se nepéknym

strop (na povale = na hiife, na ptidé)
Cistit

purkmistr (hlava obce, starosta)
maslo

klerika

vojensky odvedenec

repta

klerika

plodné

dlouhé drevo pod vozem, od predni napravy k zadni natazené a spojujici predni a zadni ¢ast vozu

pripravovat se
modli se
svatba

pri tradi¢ni svatbé plnila roli nevéstiny matky pti cepeni a oblékani

zandar = Cetnik

drobna trava rostouci na mokrych loukach
vézeni

snupaci tabak



Spatit

toral

totka

tatat

ulizi se
uSubrany
uvrat, ivraté
varta
vlazenka
vycitat torale
vydrakslovat
vyposcat
zajachat
zastat
zaSubrana
zdurovat

hyzdit, délat Spatnym
tolar

tady to, toto

troubit

lisa se

zaSpinény

souvrati, kraj pole, kde se orac obraci
straz

dést

napocitat penize
vysoustruzit

poptjcit

zajet

najit

ucourana (Subry = blato na spodu Zenskych sati)

vzdorovat
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